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in Wudst wnd gelfivollem Scwung den Deijter.

. @aniel Frangoisd Efprit Auber, unter ben Lompouiften
dev exjten Hillfte nnfered Jahrhundertd einer der Hexvorragenditen,
ein crfolgreidjer Nebenbuhler BVoleldlens, HRofjinis, Meyerbeers,
tourde am 29. Yanuar 1782 (nidht 1784) 3u Caen in der Normandic
geboren. Seine Cltevn, eigentlich bt Pavis anjifiig, waven dorthin
i ifre Heimat gu Befud gefonmmen, und bei diefer Gelegenbeit wirde
ihnen der Soln geboven. It Hanfe bed BVaters, eined wohlhaben=
ben Saufimanng, fanden dle Mufen cine Stiitte der Verehrung. Wav

bodj dex Grofbater eint nidjt unbedentender Mater getvefen, md der.

Batey, felbft Hatte fritfer ald Stinger und Violinjpieler ftber ba3 Maf
bed Dilettantidnd Hinand Hervorragended geleiftet. €o war e
alfo wofl tein Wunbder, daf die Liebe juvr Sunit fich deveits fuiih im
Hexzen bes jungen Auber vegte und daf ev jhon al3 elfjdhriger fLuabe
Romangen tomponiexte. (Voljtdndige BViographic im Opernbuche
#Fra Diavolo”, Univ.=Bidl. Jer. 2689 und tveiteres int Opernbudhe
#DMaurer imd Sgloffer”, Univ.=Bidl Nr. 3037).

Die Oper: ,Ded Tenfeld Anteil” gehisrt dev dritten Shaffend=
periobe ded grofen Komponiften an.

Die Werte der exjten Periobe vou 18121826, Haupifidlid La
neige (Der Schinee), Le-magon (Maurer und Slofjer), dhavatteri-
fleven fich durd) ihre Einfachheit und dured) bie Naivetit ihrer Vielodien,

S dex ptwelten Sdaffendperiode von 1828-—1836, Hauptiddlid
La muette de Portici (Die Stunumne bon Portici), Fra Diavolo,
Lo dieu et la Bayadere (&ott und Baypadere), Le philtre (Dexr
Qiebedtrant), Le serment (Der Sdhtvur), Gustave IIL (Der Mag=
fenbalf), L'ambassadrice (Die Botidafterin), zeigt Auber in dex
berfhicdenartigen Behandlung dev Cifelte, {n ber genanen Keuntuis
bed Gefiiged ber ROpthmit, tn- den Felnfeiten der Gingelfeitent dec
Suftruntentation, it pridelnder wund eigenartiger Havmonifierung,
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Die dritte Sdhafiensperiode vou 18371869, Hanptfddlid) Le
domino noir (Dex Hivarze Domino), Le lac des [bes (Ter Feens
fee), Les diamants de Ta couronne (Die Srondlamanten), La
part du diable (Ded Teufeld Anteil), grenst fih nidt fharf ab.
Auberd Begabung tint aus unbd ev ueigt fidh) von da ab entfchicdben
pem Pitanten und Taugmihigen . Cine Abnahme jeiver Gejtal=
tungtraft ift unter e Ginflud bed gunchmenden Alterd unvertenns=
bar. Die tn Franfreid) und Deutichland erfolgreiche Oper: ,Ded
Tenfeld Wnteil# ift eigentlich et Suftjpiel mit Gejang.

Scexibe twax e, der glitdbringende Genoffe bei fo dielen Opern=
TchBphngen, der Hem Lomponijten das Buch verfabt Dat.

Qluguft'in Gugdue Geribe, dev frangbiiihe Schviftiteller,
tourde am 24, Degember 1791 in Paxis geboven. Evftard ju Pavis
am 20. Februar 1861, wihrend einer Spagierfalirt bom Sdjldg ge-
trofien. (Auafiigrliche Biographie tm Opevndude ,Fra Diavoln,
1iniv.=Bibl. Nr. 2689.) ]

Die Oper ,Ted Tenfeld MAnteil” formte Seribe guerft unter dem
Samen ,Farinelli4 aus feiner Novelle ,Kardinal Brodhiv, €3 war
ilm babet weniger wm die Hijtovifhe Wahrheit su thun, denn bie
Creigniffe ber Oper, die ex dem fpanifden Lonige Ferdinand VI. und
feiner Gemaflin Paria Therefia von Portugal suidicdt, vollzogen
fich am Hofe deffen Borgingerd, Lénig PHilippd V. und feiner Ge=
maylin, Glijadeth vou Fervara. Aber Scribe wuite dben beriihmten
Gopranfinger Gavlo Brodd)i gum Mittelpuntt feiner Didtung gu
madjen und bieje dentiviirdige Perfoutichleit alletnn jchon vermodjte
bem Budje ein erfshied Snterefje a1 verleifen.

Su bem gejdyichtiichen Hergang war Kinig Foilipp V. vou
@hanien, ein leidenjdaftlicher Bevehrer der PMufif, von dem friif=
geitigen Tode feined Solnes in fo Hohem Grabde niedergedriidt, dak
fid) eine fhwere Gemiitderfrantung feiner bemiichtiate, in dex ex fo=

gar bdie Regievungdgeiditjte vernadlifiigte. Die Kdnigin Clijadety - .

vo Ferrara berfudyte nun den Honlg von felner Melandholie durd) -
bie Madht ber Time su Geilen. Die Stinume e Kaltraten Carlo




Des Teufels Anteil, 5

Broddt betolrtte dlefed Wimbder und feine Tone trinmphierten iiber
bie Antwandlungen diejed nenen Eaul.

Carlo BVroddi, genannt Favinelli, tourde den 24. Suni 1705
3t Teapel geboret. Gy entftanunte einer ebeln neapolitaniiden
Familie, mufte fid) nach einem fchroeren Fall der Kaftration (Ent=
mannung) unterivevten und Hildete fich sum, mit einer jHonen
Stinume Degabt, guerft unter Leitung feined Vrabders, dann gu Neapel
unter Porpora, sum Sopranfinger and. Sdyon ald Snabe fannte
man ihn in Jtalien ald Il ragazzo® (Dag Kinb). Ecinen exften
gvofien Zriumph bradte ifm 1722 ju Rom  Porporad Oper:
HCumene”, A3 ihn BVernaceehi 1727 in einem Wetttampf gefhlagen
Batte, flehte er diefer Meifter wm Untervidht an und erwarb fidy
~ burdy thn die leppte Bollendung. 1728 ging er {iber BVenedig nad

- RWien und fudyte dovt, durd) dad Beifpiel belehrt, feinen unvergleid)=
Tichen Tonen dad Charatterijtijche ded deutidien Gefanges zu geben.
v evveichte Gier den Gipfelpuntt feiner Sunijt und galt bald ‘alige=
mein fiiv den erfien Sdnger Curopasd, nadhdem er auf den perfdn=
lichen Mat Kaijer Karld VI aud) den getragenen Gefang ftudiert
Batte, wifrend er vorfer nur atd Soloraturvirtuofe der Brofte ge=
nannt tworden war, 1734 twurde er in Qondon fogar dem grofien
umerreichten Handel gefdfrlich. Die Gegner ded beneideten deutfden
Stomponiften gogen ibn auf Porporad Rat in die Hritifde Hauptitadt
und fein beifpiellofer Crfolg sroang Hindel sur Aufgabe feined Opern=
wnternchmend im - Haymartet=Theater; gum Glitd fiiv Hindeld
fdhBpferiihe fraft, die fig nun vieder gang feinen Herrlichen Ora=
torien widbmen tounte. Farinelli begog in London ein Gealt von
5000 Pfund, und e3 floffen ihm anperdem von allen Seiten die veid)=
ftent Geichente gu. Lon London wandte {id) Favinelli auf tiurge Jeit
nady Paris und 1736 nad) Spanien, o 3 iGm duvd) feine Kunjt
gelang, den Ninig Philipp V. von feinem Triibfinn gu befreien. Er
tourde dadurh der allmichtige Giinftling nidyt murr Poilipps V. fon=
e andh feined Nachiolgerd Ferbinand VI und gewann einen be=
dentungBuollen Einfiuf auf die Politit diefer Herridher ald thr erfter
Winifrer. Cr war niglider Kammevfinger mit elnem ehalte
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o 2000 Sarolinen, dad durd wafrbaft tniglidhe Gejdjente nog
weitaus jibexboten tourde, er trug ben Galatraba=Drben, er war
ber beneidete Frewnd und Genoffe der fpanijden Gropen, er be=
griindete in Madrid unter feiner Siifrung eine fpanifhe Oper unb
erftder Stegierungdantritt farB III. (1759) vextried i ausd Spanien,
Gr gog fich, im Befifs eined ungehenren Bermdgen3, nad) BVologna
in Stalien guriic, evbante fich 1761 et Hevrlicjed Palaid und wwirite
bott, a3 grofmiitiger Micen fiir die Stunjt. Die Mufitgejdhichte
fornt pen ©dnger Favinelli ald ein GefangBwunder alleverften
Sange. Beinahe mirdenyaft Hingen die Beridte, die Nelhrlich in
feiuer Gefangsidule von ifm evaiflt. Die Madt feiner Stimme
b der feelifche Loohllaut feiner Tidue gwangen eimmal feine gange
Direrjaft aufdie fuie; ervermodjteed in Hichiter techuifcher Bollen=
bung, i riller in der dhromatijden Tonleiter duvc) mefreve Otta-
ben In einent Atem auf= unbd abjufteigenn. Bor foldher Grife ver=
ftummt dad Wort in lautlofer Vewwundering. Favinelli madhte ftets
von feinent grofen Ginfluf den wohlthittiften Gebrand); er verbaud
mit feinem auferorbentlichen Talente da3 Defte Hers; nie erfob ex
{idh dibex feinen GStand unbd die grofe Gunit der fpanijdhen Monarden
Dendifste ex mir gunt Wohlthun fitv Aubdeve. Aber trop feiner Reid)-
tiimer jpar und blied er nur ein armer DellagenBwerter Maim.
Sranenguuft und Liebe Hlicen feinem langest Sebex jremd. C jtard
31t Bologna den 15. Juli 1782 tm Alter von 77 Jahren,

Gtrenge Charatterijtit, logifder Sufammenong, Wahrfdeinlid)=
feit und MBglichleit tommen allerdingd im Budje ,Ded Teufeld M-
teil in arge Gefabhr, allein eine lebendige Sprade und fpannende
Gituationen madjen diefe iingel vergefierr. Freilich) exfeijht feine
Gigenfdhaft boriviegend ald Quitipiel eine um o vovsiiglidere Dar=
ftellung, bie bei Singern nicht oft gefunben twird. Ant diefer Klippe
ftvanbet {tetd der Eriolg einer Konverjationdoper.

Die dreiaftige Oper: ,,La part du diable’* (Ded Teufeld A=
teil) fourde zum erftemmale am 16. Januor 1843 anf dem Tfjeater
ber , Somifdhen Oper? s Parid mit vollem Beifall gegeben. €3
folgt fier dev Theatevzettel dev exften Auffithrung.
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Paris.

Lia Part du Dlable

Opéra-Comique en 3 actes.
Paroles de M. Seribe, de I'Académie Frangaise.
Musique de M. Auber,

Représenté pour la premisre fois, & Paris, sur le Théitre
royal de IOpu'L -Comique le 16. Janvier 1843,

Pergonnages.

Perdinand VI, roi d'Espagne . - .+« Mr, Girard,

Mario Thérése de Portugul, sa femme . . . Mille. Revilly.
Rafael d’Estuniga . . . . . . M. M, Roger

Gil Vargas, llcemce, 50n pucepteur . . . . Md, Riequier.
Carlo Broschi . L. . . . . Mad. Rossi-Caccin.
Casilda, s soeur . . . . +« +« « + « Mad, Anng Thillon.
Fray Antonio, mqulmteux - Mr. Victor.

La scdne se passe en Espagne, La premier ncte aux environs de
Madrid, les denx derniers & Aranjuez.

Der Wert ded Budhed iifervagt die Auberie Partitur. Wive
dle Didhtung gur Beit des ,Fra Diavolo” in die Hinde ded Lom=
foniften gefonmment, toiv twiven um ein Meifterroert einer tomijden
DOper reidjer. Inunerhin Hat die Oper ifjren Weg mit vielem Gliict
gemacyt, dewn fie exfrent noch Yeute bad Publitum twie bei ihrer Cnt-
ftefung bor etnumbdiiinfzig Jagren.

Die Ouverture it Hiidid), defonderd su Anfang; fie hat Foru und
Wefen eined Potpourris, dem man ofue ein Hihered Jntevefle gern
laufdt, Sieift an Wedjfel reich und die Stretta am SYP ift frifd
uid febendvoll.

Die Aric ded exften Anfznges ,ID feb fe vor mix fiehn1¥ atmet
Qeidenfdhaft und BWiivme,

Die Romange ,Sdjiveigend wnd mild Hing iem g™ anf neinen

Biigen” gewimtt duxd) ijre gum Herzen hredhende Naivetit.
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Da3 folgende Duett siwifden BVruder und Schivefter, Carlo und
Cafilbe, O mein Freund, einy’ge Stiige mirl“ Hat ben eigentiimsz
liden Mels ded Bufammentianged zweier Gopranfiimmen. Garlo
Broddji wird, wie betannt, bon einer Dame gelungern.

Die Romange ,Sdltel Hugelein wicder, b liehlicjes Kind!” ift
Toffifch und voltatitmlic) gevvorben. .

Dad Quartett tm giveiten ufyug fiic Bak und brei Soprane,
Ronig, Kinigin, Cafilbe, Carlo: ,Gire! Give! befdyiigt micy#, hinz
tecldfit einen swofithuenden Gindrud durd) feinen milden verjdhuens
bet ©chlup.  Meifterihaft beweift der fehr einfach) gehaltene vievs
ftimunige Sag ohne Begleitung.

Die Cafilda-Tummer 9 a ,,Bolero* .

»Sdiichtern lentt’ id) meine Sdyritt

Mach dem {tolzen Schlofje Her
fand ber Herandgeder diefes Budjed jowoll in dem Regies ald aud)
in dem SGouftierbudie ber BVerliner Hofoper. Sie ijt dort ald Cinz
lage Begeidyumet, verfaft und tomponiert von bem Gefamnten einfts
mafigen Regiffeur der Kniglichen Oper, BVilfuenidhriftiteller, Mbers
feper und Mufiter Carl Qubivig Blum, geboren in Jahre 1786
(nicht 1784 ober 1785), geftorben in der Nacht vom 1. aum 2, Juli
1844. (Biograppie im Opernbude ,Fra Diavolo”, Uuiv.=Bibl
Nr. 2689, Ceite 12)) Die Partitur wivd auf BVerlangen vom
Peraudgeber diefes Budjes gern abfdriftlid fiberjandt.

Die Gopranarie ,O tomnt und laf mid) nicht verzagen!¥ und
bad folgenpe brollige mund twirfiaume Duett ,Jhn glanben maden,
€3 ift exfhvedich, al3 wiiv der Tenfel fept bei undl find bie eingigen
inteveffanten Sumumern bed feftent Anfsugs.

o einiger Gingelheiten bed weiten Aufyngd Hat bh§ Wert
einen Anflug zarter WMelandyolie, weldpen man in ben vorhergehen=
bent Werten Nupers nidjt findet.

Die Danbdlung ift giemlid) bertwidelt toie in einem Jniviguens

Tuftfpiel. @ie et Hier mpglicit furs ersdblt.

Der junge fpanifche Student Rafael H'Cluniga fieht fidh aller
Dittel enthifht burd) jeine verjpwenderijdhen Ansgaven fiiv Cajiton
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efue junge Pupmacherin fn Madrid, dle pldpld auf eine unertlir=
Balre BWeife aud der Haupttadt Veridwunden ift. Ddan fatte fie dent
RBnige Ferdinand gugefiifrt und fie war der brofenden Schnad) nue
burd) die Ftudjt entgangen. Jhr Bruder CarloBroddyi Hat fie in einem
Slofter untergedradyt und der Kénig war purd) die mverhoijte Txen=
nung in einen unfeilbaren Triibfinn verfunten, der ihn bebdingungd=
1'05 den auj L8fung feiner Ghe geridteten Rinten bed Grofinqui=
fitord Sray Antonio Hberlieferte. Anj einem Jaghausfluge trifft bad
fbuigliche Paar den Singer Carlo Brosdyi, der mit einem Jugends
Liebe feiner Mutter ben bojent Diimon ded {bnigd bannt, den Herr=
e mit feiner feelenvollen &timme neu belebt und ecmutigt. Die
Rinigin nimmt fogleic) den &dnger in ihren befonderen Sdug,
meint in ifim einen ergebenen und wirkjamen Bunbedgenoffen gegen
Sray Antonio gu finben und gicdt Carlo die Weihmg it feiner An=
fteflimg Gei Pofe. Rafacl, der bie Geliebte nivgend finben fany, fat
ben Gutfcyluf, fich) bem Teufel su fibevgeben. Untex einer alien Gide
in ber Niihe des Stlofters, wo Cafitda weilt, ruft er i befdpvdrend
an. Gavlo Vroddyt, der getommen roax, um feine Schrocfter gu fefen,
ber bon ihr erfafren hat, daf fie Rafoel lebt, tritt bem Beldywirer
al8 Gatan entgegen und, ber Teujel verfpridt, fiiv Rajaeld [SHIT
forgen zu twollen, unter ber Bedingung, daf diefer ihm von allen,
103 er exfalten twevde, dle Hlfte abtreten jolle. Garlo Broddyt
bentigt mm feinen Ginflup bei der Lonigin, um audy feinen &djitg=

ling Rafael alB Fihnorich an den Hof gu bringen, naddem lefsterem .

Blefe Auszeidymung turg vorher durd) de Monardyin adgejdlagen
tworben war, Nad) drei Monaten fpridt die Seonigin: bem Sdnger
{feen befonderent Dant fiie die Erfolge aus, die er ifrend diefer Beit
fiir fie errungen. Dod) nody immer gilt e8, auf dev Hut 3u jeln.
Der Jnquifitor fudyt den Kouig aufd neue durd) eine Predigt voll
Lift und Trug gu feffeln, allein Carto bejeitigt alle Crmahuungen
Fray Antoniod gum Befuc der Kirdje durd) eint beitered Lied, rwel=
dje8 ben Sonig derart fefjelt und entsiidt, baf ev fic) fogar beveit er=
Mirt, bent lange Verweigerten Borfip im Miniftevcat ju fligren. Die
Rinigin dantt Carlo dafite durd) die Grnemumg Cafildad gur Hof=

[
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dame und Nafael fieht dle Gellebte mm ald Edelfriiulein wieder.
Daifn gu gleicher Beit die Rinighn jum Hauptimann evnannt fat, jo
glaubt er alled jeinem Partuer, dem Teufel, su verdanten und fudt
it aud feinem efemaligen Haushofmeifter G5l Bavgas zu Helfen, den
ecim Palafte ald Thiieftefer woiedex findet. Gr beteiligt fich mm Spiel
ber Dffigiere, gewinnt jdeindar durd) Sarlos Hilfe und glaubt in
feiner Redheit mun aud) Cafitda niher treten su tounenr. G wivd bei
feiner Begegmung mit iGr vom Liuig fiberrajdyt, ajitda exfennt in
bem Berrfder ben Mann, dex fie Hat entfithren laffent; der Monard
toiifut den Geift dev von im Geopferten u feflerr nud da Rajoel die
Ehrfurdt vor dem Kinig berlept, fibergieht G dicfer dem Grof=
Inquifitor gue ftrengen Beftrafmg. Sarlo fucht den jungen Mamt
g vetten, der unter dem ermeintlichen Shuge des Teufeld fiber=
muiitige Offizier vevanlaft jedodh ben ®rofinquifitor, ifin al3 Baube= :
rer gum Flammentode ju berdammen. Dex hilfejuchende Carlo findet © -
bent Buiritt jum Rbiig verwehrt und verfudht mun da8 Tepte Mittel
in einent ®ebet an die Jungfran, Der Kinig toird von dem betaun=
0 fen Gevzbewegenden Timen Derbeigelodt, Carlo bringt bem Monavdjen
I ben Glauben bei, Cafilda fei die Gattin Rafaeld und der Kinig er=
H nennt biefen, um i an feive Pexfon zu feffeln, gim Oberjten in fei=
L ner Gavde. Balb teilt nun die Knigin Carlo mit, daf Nafael von v
Y ' feinem Dfetm 600 000 Dutaten geerdt Habe und Gavlo Hittet die -
L DMonavdjin, feine Pline gegen den finftern Fray Antonio gu unter=
ftiigen und die Trauung Rafaels mit Gafilda dem Rinig gegenitber
gu Deglaubigen. Gr swingt das Wertseng Fray Antoniod, den -
{dhwaden und furdtfamen Bargas, einen fiir die Rinigin vexhing= -
nigollen Brief ausdzuliefern, er madt Rajael glauben, daf biefer
wivtlid) vevfeivatet fei, er verlangt feine Hiilfte aud) bon der Frau
 und Cafilda-exhilt bon ifn die Weifung, Heim ntichjten Alleinfein’
L Rofael glauben gu madjen, es fei der Partner an feinem LUebedgliid
- unfidtbar antvefend. Rafael, buvd) Cafildas Spiel sur Rafevei ge=
bracht, gefteht dem Herbeitommenden Rinig alled, Fray Antonio
glanbt bem imt Beftigften Soen oufwallenden Hervfcher gegeniiber
fhou gu trinmphieren, da entdeds Carlo dem Monarden, daf alfed




‘B3 1838 fiigrte, witte daun in glel
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gefdhehen und exfunbden fef, um die Bemiihungen Fray Yntonind um
bie Tremnung ded Herrfdherpaared su vereiteln. Der Kinig exfdhrt,
baf e er um bad Geheimnis wiffe, daf er nicht blofgeftellt fei unbd
mun vereinigh o felbjt SRafael mit feiner geliebten Cafilda, inbem ex
101 gim Marquis vou Panneflor enennt. Cr serreift bad @etvede
ber Qlerifalen wnd twendet fich feiner Gemaflin und feinent Bolte

tuieber gu. . .
Die Oper tourde fogleid nad) ihrem Grjcheinen voy Helnrich

- Bistajtein und Rart Gollmid ind Dentjdhe tibertragen und erfdhien

hie Berzug auf den deutichen @pielpliinen.

Heinvidy Bornitein, 1805 zu Hamburg geboven, fam 1813
wmit feinen Gltern nad) Ofterreid, erhielt feinen Unterctdt in Sems=
Bexg und trat 1821 al3 Kadett in ein Sufanterieregiment eitt, intoel=
chem ex big 1825 verblieh, Dasut wandte e fich nach Wien unb ez
gonn feine jeriftfrellerifhe Thitigeit, sourbe 1826 Setretiix el dem
Theaterbiretior Gavl, bebiitierte 1828 als Gehanipicler i Qemberg
und filhete 1829 bdie Regie ar den Zheatern in Dien, TeneBoar wid
Saifad). 1830 {ibernahut ev bie Jtegie bed Fheaterd int Shug, dle ev
icjer Weife in Fyieft und ging
1842 nad) Paris, wo er Sregiffeur bei bex Htatienijden Oper im
Theater Bentadour toard. 1849 waberte € naj ©t. Louid in
Amerita aus, evwarb und redigierte Biex bet Angeiger ded Weftend”
unb leitete 1859 and) bad dortige bentjche Theater. Beim Ausbrud)
be3 Biirgertrieges trat er in die Piliz ein, fehrie nad) dem Frieden
nad) Deutfchland guriid, war 1865—66 ameritanifcder ®enevalfonful
in Bremen und {ibernahm 1869 tm Berein mit Sl pon Bulovics
bie Direttion des Jofephitidter Theatexd in 9Rien, bie er i3 1871
fiifrte. Sy Jtobember 1879 feievte ev bort uuier grofier Teiluahue
Gr ftard in Wien ant 10. Bep=
fember 1892. !

Rarl Gollmid, ant 19. Mirg 17
al8 ©daufpielertind i feiner Jugend ein Bewegted TBanberleben, jo
bag er erjt bon 1812 an in Gtrafburg eine gevegelie wiffenfdhaftliche
An3bilbung evlangen fonute. Hler cnpfirig ct and) den evjten guiind=

96 gu Deffan gebover, fithrte
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Lidjen Unterridit in ber Pompofition durd) Kapelimeifter Spindler, ¢
trat baneben aber audh al3 gewanbdter Rongertipieler auf wnd tourde
fogar gumt Organiftenadjuntt an der Thoimastivde ernannt. 1815
Degamt ev an bev Stvafburger niverfitit jeine theologiidien Stu=
bien, bie er jedoc) bald abbrady, woranf ev fich nady Frantfurt a. M.
begab, wo er al3 Mufitlehrer und Fomponift, damt vou Spohr ald
Pautenfdldger und Kovrepetitoram Stabttheater angeftellt, i3 1858
toictte. Gx ftavd zu Frantfuct a. M. am 3. Oftober 1866. :

Die Kunitgeldhichte hat Auberd BVedeutung lingjt fefigefteltt. Gin

Meifter ded mujitalifhen Luftipiel3, Hat exr den Sonverfationsitil

BerauBgebilbet, ofne Melodienund Formenjdyonpeit su vernadhléfiigen.
Gr trat dem Undringen Roffinid gegent die nationale franzijifce .

Prufit moadtvoll entgegen und oie jeine Opern alle lebensirijen
und grazisien Cigenjdaften de frangsitichen NationalGaratters vers
tirpern, fo gab er in feinen beften Werten Sddpfungen von blei-
bendem Wert.

Huber liebte weder NReifen, nodh den Landanfenthalt; jein Qeben
flofs gleidhmifig dafin, unbetvegt vou erregenden Borglingen, Gr
ftarb su Paris, fiber namundadtzig Jahre alf, wihrend deg Hom-
nune=Aufitandes, ben 13. Mai 1871. @eit 1877 slert feine Grad-
ftiitte ein toitrblges Monument, :

Bu Aubers Chavalterifierung mdge Hier ein Wort Plak finden,

teldye der jiingere Dumas am Grabe des dafingefdyiedenen DMeijters

fprady: ,Auber tritt aud ben Jteifen der Menfden nur, wm fiie
immer in ihrem Andentenw Plap gu nehmen. Demn 8 giebt nicht
einen unterung, dev nicht feine friifeften Criuneringen in eine Melo=

bie biefed glildlichen Geniud wiegen Wnnte, Seine unverfieglide
Crfindung flof feit eluem Hatben Jahrhunbdert durdy unjere Gyijteny,

wwie ein Bad) aud natiiclider Quelle, Spiegel und Than, Crjrifdjung

und Lied gugleidh. ‘TWieviel Trauer Jat er murmelnd fortgejpiilt,
toieviel fanfte Thrénen in feinen fryftalifellen Strom gemifdht! Wie
oft lief biefer Bauberer und bie Sorgen anf den andern Morgen vers .

tagen, und al3 bev audere Morgen tant, Yatten wir fie vergefjen.
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Die Erjtauffithrungen der Oper: ,Ded Tenfeld Anteil” ecfolgten
in ben Stitdten:
Paxid, 16. Jmmuwar 1843 (Premiere).
RKaffel, 20. Airguit 1843.
Srantfurt a. Pt., 17. September 1843.
Qeipsig, 24. September 1843,
Bramfdvelg, 19. Ottober 1843.
Hamburg, 1. November 1843,
Berlin (Hofoper), 19. November 1843 und tourde fie Hig zum
10. Februar 1882 filnfunddreifigmal gegeben.
" Riinden, 23. Dezember 1843
Stultgart, 4. Februar 1844.
Defjou, 13. Februar 1844.
Prag, 17. Februar 1844,
Hamover, 18, Diitvy 1844.
Davmitadt, 8. April 1844,
MannGein, 8. April 1844.
Sdjtwerin {. M., 24, Noventber 1844,
Bremen, 28. November 1845.
aien (£t Hofoper), 25. September 1847,
Dredben, 30. Ottober 1851,
Weimar, 15. Juni 1853,
Briinn, 28. Juni 1851,
foburg, 2. Ottober 1855.
Gotha, 2. Jamar 1856. °
Danig, 16. Degember 1857,
Starldrube, 20. Miiry 1864.

Die geftodene Partitur yu ,Ded Tenfeld Antell” ift bei €. Trou-
penad & Go. it Paris erfdhienen, der Llavierauszug bel B. Schott
Gigne in Maing.




Biyauplab.

Erfter Aufzug,

Walbige Gegend in bder Umgebung von Mabdrib.
jaus (Pofadn). Lnts auf Stufen ein Slofter.
grofie Gide, dbavunter cine Bant; bie
big sum Boben und verbeden bie Pex
Bon linds Hinten filhrt ein praftifabl

bemt Baun.

Redhts ein Wiriss
,Jn ber Miitte eine
Bweige ber Cidhe reidjen betnabe
fBnlichleit, die auf dev Bank ruht.
ev Felfenweg 613 jur Mitte hinter
Lints vorn eine Bant vor einem Bujd.

Sweiter Aufug,

Gotifder Saal im Kibnigliden Palafte s Madris. Dittelgalerie auf
Stufen; offener Mitteleingang. Seitenthilven redt3 vorn unb vedhts
inten gu Binmmern bed Rintgs. Die Seitenthily Hints Binten Sinumer
ber Rbnighn; etwad weiter nad vorn gefeimer Gingang; gany vorn
ein Fenfter. Bur Redten vorn ein Diwan, ein Tifdden, ein Stunl;
auf bem Tifhden ber Hut ved Rinigd. Zur Linten vorn ein Tifeh
it groet Stithlen; auf dem TG eine Naffette mit einer Bixfe, Shreid-
jeug und Papieve, eine Manboline. .

Dritter Aufjug,

Gotifder Saal mit cinem Doppelbogen im

Avanjues. Stufen filhren ju einer Térraffe,

auf bie Gdvten bie ganje hintere Breite bes

Settenthile rechid fithrt in bie Gemdder bes Kionigs, bie Seitenthily

lint3 in dicjenigen ber Rinigin. Tijde mit Stithlen vedhtd unb linfa;
cuf bem Tifd) veht3 Schreibjeng und Papiere,

RKniglicen Palafte 3
welde mit ber Ausiicht
Caales einnimmt. * Die




:
]

Reihenfolge der Ulufitnunumern.

Gefrer Anfpug,

. Ouverture.

. cie. Rofael I fel? jie vor mir ftebn. .

Qr. 2. Recitativ und Arte. Garlo, Was hav' i dba gehdrt?

Ae. 3. Romange. . Cafitda. Sdmweigend und mild hing fein Aug”.

. & Duett. Carlo. Gafifon. O mein Freund! i

. 5. Sceme, Romanje und Cersett.  SKdnig. Kounigin,  Carlo. i
9uf meinen vm ftilget Gud. ;

nr. 6 Chor, Urie und Duett. Ghor,  Rafael. Carlo. Wie veigend
s jagen im Dunfel und bel Fadelfdein.

Bweiter Anfiug. -

fr, 7. Chor, Scene und £ied.  Ghor. Kdnig., Kinighn. Fray
9intonio,  Gaclo. Sdlwmmre forglos. i
nr. 8. Chor und f£ied. Offistere. Bargas, Nafacl, Carlo, Lafit i’
und ble Beute fagen. i
nr. 9a. Bolero. Gafitba. Sdildtern fentt’ i meine Sdriite,
e, 9b. Quartett, finig. Sintgin. Carfo. Cafilda, Sirel Sivel
Defchityet midy!
Qr. 10. Duett. Rafael Gaftlba. Wa3 wirb er wofl miv endlid

i
- fagen. j
e, 11, Sinale. Qinig. gray Untonio. Mafael, Carlo. Bargas.
pofperren, Offisiere. guquifitoren. Riite, Hellebars |
biere. Rafit Gud) erbitten. |

Pritter Anfug.

nr. 122 Recitatlo und Arke. Cotlo. - Sdon ldngft ift fort.

2 ar. 12b. Marfdh. Die Perfonen bes Buges.

o 7w 13 Duett. Rafoel Gafilba. Sbn glauben maden. S

' v, 14 Sinale. Sduig. Sinigin, Fray Antonio, Rafael, Carls, 5
Gafitba,  Bargad, Hofherren. pofoamen.  Offisiere. ¢
Suguifitoven.  Hite. Pellebarbicre. Pagen.  Dad it !
g tilhn und guvevmefien. . it




Perfonen,

Ferdinand VI, Kinig von Spanien. (Baf.)

Maria Therefia von Portugal, feine Gemablin. (Kontra-Ait}
Safael d'Gituniga, (Tenor.)

Gil Bargas, fein Hofmeifter. (Baf.)

Garlo Brosdi, (Soprai.) )

Gofilda, fetne Shwefter. (Sopramn.)

gray Antonio, Grofinquifitor. (Vaf.)

Graf vou Medrana,

Thilefteher bed Euiglipen Palafted. Hofferven. Hofdamen. Dffizieve.

Rdte. Jnquifitoren. Jdger. Piqueuve, Hellebardiere, Pagen.

Drtd er Dandlung: Der erfte Anfzug in der umggbung vor Madrid,
ber gwelte im tnigligen Sdloffe bafelbft, ber britte im Sdloffe 3
Avanfues.

Der gweite Aufjug fpielt drei Monate fpdter 6I3 der erfte.
Beit: Withrend der NRegierung Ferdinandd VI 1746—-1759.

!Recbt% und [{uts vom Darfieller,
‘Spielzeits Dvei Stunden.

Gefie Anffithrung: Paris, Nomifge Oper, 16. Januar 1843,

vt vt



Duverture.

Erfier Aufjug.

Walbige Gegend in ber Umgebung von Mabrid,

Nedytd ein Wirtshans (Pofaba). Lnts auf Stufen el Klofter. In

ber Mitte elne grofe Gide, dbarunter eine BVank; bie Broeige ber Gidje

reldjen beinabe bi3 jum Boben b perbecten bie Perjonlidhleit, bie

auf ber Vant ruht. Bon linfs pinten fithrt ein praftifabler Felfens

weg bi3 jur Mitte Binter bem Baum. Qintd vorn eine Banl vor
etnem Bufd.

Redhts und Iinfs vom Darfteller.

Grfler Auftritt.
ﬁgnfnc! »*Efiuniga und fein .ﬁofmeiftér Gl Bargad Yormnen von [inl3
Binten {iber ben praftifabeln Felferweg. Carlo Brodhi* ruht auf
ber Bant unter der Eide, hinter bem Herabhingenden Gejweig faum
wahrnehmbar. B

Rafacl. Was SGr da fagt, mein werter Hofmeifter! Jpv
_ babt alfo meinen Oheim, den Hergog von Eftumiga, ge-
fprodyen —?

Vargas Gu feiner Nedten). Ja, mein teuver Bigling,

Rafael. Und er ift anfgebradt?

Pargas, LWiitend ift er iber uns beide. Midy, den Ma=
%iftcr ber freien Ritufte, ©il Bargas, mid) befhuldigt ex,
Sudy @ebanfen in den fopf gebradt gu paben —! Jhun
frage i) Gudy felbft, habe iy Cud je etivas in den Sopf
gebradyt? Jdp betenerte ihm, baf wibrend ber zehn Jabhre,
bie Sbr meiner Obhut awvertraut feid, i) Gudy nidhts ge-
Tebrt babe — gav nidhts, durchaus nidhts — **[bag hett,
yoa8 bem abnlidy fife, was er weint;] und daf Jbr, [nun

* Sprid: Drosti. o
** Die eingeflammerten [ ] Stellen find ju ftreidyen.

2
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aditsebn Jabre alt,] aus meinen Hinven hervorgegangen feip,
wniotfjend, fdiidtern wud fromm wie ein Lanr ‘

Rafacl. A ja, das ift roabr!

Yargas (geht an Nafael voritber nad lints). Was habt Jhr bei
mic gelecut? Sagt felbft!

fafael. Nidyts! . ’

Pargas, NiGts — al8 irt Lebe und Woblgefallen einber
st woanbeln. ,Aber,” bonnerte mid) Guer Obeim an, ,wavm
bat er benn feit brei PMonaten bie Quft am Klofterleben ver-
Toven? ZRarim Dat er ben ihm von miv audgefefsten Jahres-
gebalt™ oo fechshundert Dufaten in Hevrentleibern unp
Fraenfdmud verfdwendet und fogar nod) Schulden bag
gcn{;ad)ft?” [Sdh febmntr ihrmt Dodh uub teuer, baB das nidt -
wabr fei.

fafael, Unbd hattet febr unvedst su {drobren.

Vargas, Wie, Guer Jahresgehalt?

Rofael, 3ft fort bis auf Dben Teften Mavavebi.

Dargas. Und Jhr habt Sdulben?]

Rafael. Netto 5me1%1mbett Piftolen,

Vargas. [So Hat Cud) Der Simmel verlaffen undp §
feid in Bch[ Gefellfdaft geraten? fi b e

Rafael. Gott Bctva%re! ;

Pargas. Ober Jhr habt gefpielt — Pharao, Lan
Ady, itber bie Berberbnis ber Sétgeub!%) r Sanbstiedt]

Rafael. [ud) a8 nidit.] Seit den drei Monate »
e i berlaffen Babt, frubievte i) fiifig Theologle 1y
Guren Folianten — Bater Sandhes, BVater Eseobar,
Dargas. Gute Sﬁg;ier! ﬁBgrtreff[id)e Biidyer!

Rafael. Schledhte Bilder, denn fie find verbammt =
weilig 1nbd beshatb audy jdntld, daf man an andere @L“(ggt
bentt. So ging e8 andy miv.  So oft id) gihnend von pey
Folianten aufblicte, fah ich auf die Fenfter metner Wohmm
gegeniiber.  Ich muf Cudhy yrdmlich jagen, daf die erfte ﬂSut;}
nacherin von Madrid, Signora Uracca, dort wohnt —
io fab iy unter i[)reu@ nmge;ll Gepilfinmen eine —

Pargas, Gerediter Dimmel!  Cine Putmaderinl | '
Gt s oS et , Fugmacpertn! - [Hatt

Rafacl. Grvaten] Cine Himmlifhe Geflali — ein Gngel
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— uub iy, [ber i) yr gewolut war, Gure langmweilige

‘&i%ur at febenn —
arges, Sebr obligiert — o

Rafod, Wurbe vop ihren Reizen geblenbet, A, i)
wurbe yicht miide, fie ju betvadter.

Dargas Gegt ity anf vie Bant lints).

[r, 1. drie.

Rafee. 3d feh fie vor miv ftehn,
Wahin iy Tente yeine Schritte,
Unp felbft im Tyamme umfdjivedt
Mty fo wonnig bie lieblide Hulbgeftalt,
Jhr mur gelten ureine Senfyer,
Jbr nur thnen meine Leber, :
Unt wemn ibver i) gedente, o
Offeet i der Himmuel miv. . 5
Anf ber Sehnjudit Jaubervogen,
Auf ber Liebe Gitterfhmwingen
Tragen Dholdbe Phantafieen mich Hin zu ibr.
Wemn ihr Auge das meine findet, i
Darn Gefdllt e Sittern mich. ;
Demody iYL in bicfen Bangen ‘ ;
3 fa das allerhsdhfte Gliid. : |

(8u Gil Bargas.) .

ag dbu mid) lebft in Folianten,
3ft miv nun und ninumer flar;
Denn von folden Hodgefithlen
Gprdt nienald bein Gseobar,
Nbex bodh merfe dirs
3dh leh fie vor miv ftebn, :
Wobin idy lenfe meine Sdritte, )
Unbd felbft im Traume umfdioedt mid H
©o wonnig die lieblige Huldgeftalt,
Jbr mur gelten meine Seufzer,
Shr nur tnen meine Qieder,
Nnd wennt ibrer i gebente,

2*
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Offnet fich ver Himmel iz,

Auf dber Sehufudyt ,Sauﬁgrmogcn,

Auf ber Liebe @btterfdhwingen

Fragen Holbe Phantafiec mid bin g ihr.
Werm iy ihrer mur gebente, .

Offnet ficg der Himmel mivl

Vargas Gprig, Uubd ifretwegen habt Jhr alle diefe Thovs
Beitenn begangen? (Gr fteht anf.) ) .

Rafacl. Um fie gu feben — au foredhen, 0lieh mir fein
anberes TMittel fibrig. I beftellte Kleiver, Mantillas b
bergleicher, mwobei meilt Herg voller, aber meine Kaffe
Teerer murbe. .

Yargas. é@aﬁ glaud’ id) wobl. ) ,

Rafael. S Gefteltte Tag fiiv Tag, unb alg mein Jah-
vesgebalt crjbpft war, madte id) Sdulben, wm muw immer
wieber Befitse und Spiien, Sdleppent unbd Nberwiicfe faufen
au fonnen, und alg mw niemand nmiehr borgen wollte, ver=
faufte icp den Pater Sandyes und bewr Pater E8cobar unp
alle bie anbern gelehrten Serren. I befam bafiiv wenig-
ftens mody Bander und Manfdetter, o

Yargas. Shr, Nafael vont Gituniga! Diein 2bgling!] Unp
o8 habt Shr mit all bent Kram gemadit? -

Rafael. ©r Tiegt gu einem Bevge getiivmt Lt mir, it mei-
ner Gtubdentemwobumg, bie i) vevlaffen habe, toeil bie, bie
ih anbete, fort tft, [AG! S fee fie nidt mebr, b
Gabe vergebens nadygeforjdht, o fie Hingefommnent ijt.]

Vargas. Und was wollt Jhv wun maden?

Rofael, S weify 8 felbjt nidt; aber in feinam Falle
mebr Theologie fubieven, (I bin Eoelmany, i faun den
Degen fiifren, metnen Weg macdhen und fo vielleidyt einft
bie befipen, bie id) liebe.]

Pargas. Aber Guer Onfel?  Cr wird Cud) enterben! [Es

" gebt obuehin bald mit thm su Eube.]

Rafael, T deun, fo bleidt miv, [ohne Freunde, ohne
Familic, ohue Gelichte, ohne Hoffnung fitv die Segenmwart
unb bie Bubunft, nur) nod) ein Ausweg fibrig, und 8 ift
nidgt memme Sduld, daf i ihn evgreifen mup. (G wenbvet
fig nad) ritldmlrts, um fid su {ibergeugen, baf niemand laujdt.)
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Yargas. BWas fitr ein Yusweg?

Rafacl (fommt vor und nimmt Gil Bargad geheinmisvol bet per
panwy). Nidht wmfonft bin iy bievper gefonumnen. Crlennt
3hr biefe Gegend?

Pargas, Jawoll. (Nag linta geigenv.) Das ift dbas Klofter
unfever [ieben Frau tm LWalde — (nad redts peigend) unb
bies ba ift bie Pofadba um caftilianifder Wapber, Wiy
find pwel Stunben von Madrtd, auf dem gewdhnligen
GSammelplage ber fiiuigﬁdéen Sagben. -

Rafacl. Unbd bicfe alte breihunbdertjibrige Gidhe — ?

Vargas (ldens), Der fogenannte Hegenbaum —?

Rafacl. Den chen fude tch. Ju Curen Biidern habe i
gefunben, [undb Sbr babt miv es oft beftitigt,] bali man
biefes Slofter gebaut hat, um bie Bauberer und difen Gei-
fter, bie Dicr igre hilifdhen Sujammentiinfte batten, aus pie«
fent Walbe zu verbannen. :

Pargas, Nun, fo babt Jhr dodh etwasd behalten.

Rafact, Daf fie aber benungeadstet nodh [3mei ober breis
mal 1 Sabre] Gier fputen, ju Weihnadyten und am Sanet
Sohannistage — und dbaf, wenn man an biefen Tagen um
3ehit Ubr nadts unter bie grofie Gide [bed RKreuzweges] tritt
unb breimal ben Namen , Asmobens” ruft —1 [Fun, S
babt mir bad ja felbft erzdflt — :

Vargas, Das it méghd). Wber wic Fomnte i benfen,
baf Shr fo ettvag glanben iitvbet,  Sidh foldhe Sbeen in
bert Ropf gut fefen!  Doch Jhr feid fa gang exhist und auf-

eregt. '
8 R?xfncl. Seit bicfem Morgen brennt es ficberild) in mei-
nem Gebirn und mein BVlut jagt uneuhig durdy die Adern,)

- Heute ift St Jopanuis, Wenn audy alles mid) verldft,

babe idy 3ut miv fefbft gefagt, fo merbe i) Heute Woend ym
3ehn Ubr — unter ber grofen Gide —

Vargas. IBas habt Jbr vor?

Rafacl, I werbe dreimal ,Asmodensd” vufer, und wenn
er mir antiwortet — .

Pargas., Gr wirh nidt antworten.

‘Rafael, Gottlofer! Shv glaubt nidt an ben Teufel!

Vargas, Dodh, bodh!

Rafael, Nun, fo tann e andy fommen — .
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Vacgas, I werbe thn nidt daran verhindern. Aber ehe
Qbr Seine Hbllifde Gnaben Leldftigt, lafit uns fehou, ob cs
nicht nodp irbifdhe Mittel giebt.

Rofael, Wit Jbr welde? i

Vargas. Hm! DMan founte fich vielleidht an ivgeud einen
Befdjiier wenben, ofue baft man nitig hitte, fich gleich dem
Teufel qu verjdhreiben. 3hr wifit, bafp unfer Kinig von einer
Reantheit befallen ift, von einer Dielancholie, die mandjed
Mal in Rajevet audartet.

Rafacl. 3ft.e8 miglich? . .

. _Vargas. Gine Krantheit, bie feit einem Greignifie, weldes
i gang genau fenne, fid) mur nod) gefteigert hat. :

Rafael, O teilt ¢8 miv mit.

Dargas. Wenn Jhr nidt plandern wollt, fo vernehmt.
8 war ein junges Midden, an deffen Tob er fduld u
fetn glaubt, unb deren Sdatten ihn unabliffig verfolgt. Der
Grofinquifitor Fray Untonio Hatte feine Hand babet im
Gpiel, der Bertraute und @iinft[iu% bes armen Fitvften.
Pun Habe i miv wiecder die Gunft bes JInquifitors ju vers
fdhaffen gevoufit — .

Rafael. Wag aber uiigt dag alles mix?

Yargas, Sn febr befifaten unbd gefibrlidhen Angelegenbeis
ten Gabe i ihm widtige Dienfte geleiftet, filv die er mir
eine Velohnung vexfproden hat. Wenn e8 ihm gelungen

fein wird, die S%b'nic%in port threm Gemahl su tremien und

nad) Portugal puriidzufdicden, dann ift mein Glid gemadt.
- Deswegen Loffe i), daff er — cinftiweilen auf Abjdylag —
miv fetne midtige Fitvjpradie fitv meinen Bdgling nidt ver-
fagen toirb.
Rafael. Jbr glanbt? :
Vargas. 3 bin deffen %emif;. Heute Nadt ift, um den
Rbnig g jerftreuen, Sagd bet Fadelfdein in biefem Walbde.
Der Guofinquifitor verlifit ben Kbnmig nidt — er Fommt
bierher — Deshalb fdhreibt mier fdhnell Guer Gefudh anf.
Rafael, Ja, wo denn? '
Yargas (mad vedis geigend). Hier in der Pojada, [wo ber
$of fich verfammelt.] Und da Shr nun eismal entfeloffen
feib, Gud) bem Teufel su ergeben — ‘ )
Rafael. Jhm — ober bem Groffinquifitor,

S N any
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Vargas. Das bleibt fich gletd) Sommt {dnell,
Rafael. S folge Cud), mein toiivdiger Lehrer.
Beide (geben ab nad) redtd in dbad Wirtzhaus).

@arlo Brosdi (Gebt in dem Augenblict, wo Nafael und BVargas
abgefen, dbie Bweige auf, die ihn, auf der Bant ruhend, verbedten).

~ Buweiter Wuflrits,
Garlo Broddi allein.
T v, 20 Recitativ und Arie. :
Carlo ((aft Hut und Mantel auf der Bank liegen und tritt vor).
v Was hab’ i) da gehirt?
Was mufite idy entdecen? .
linter diefes BVaumes Sduf,
Berborgen vor ber Sonne Glut
LWollt' idh entjdhlummern, al8 ihre Stimme
Den Sdlaf miv ver{dendt. :
- Du armer junger MWann! —
(Gr fteht Nafael wehmiltig nad.)
Arie.
Ohne Freund auf diefer weiten Erbe,
Olmne Hoffuung, ad! und ofne Gfitd
Stehft dut allein im Weltgewiihle;
Carlo teilet Dein Gefdhid. —
Doy nun fort, bent an bein eigen Los, fort, fovt!
uf biv rubt felber jdhwer des Himmeld Hand, .
Dein Schidfal treibt dich von wnd u Land.
Trofy pem Sturm, ber von allen Seiten bich umiobt,
 ®ieb didy bem Schmery nidht hin,
Belg’ ihm die fiihne Brujt mit freiem frohen Sinn.
Gefdbrtin meiner Jugend!
Fiir Did), geliebte Schwejter, alles 3u magen,
Geb’ i willig Gut und Blut,
Und net belebet fich mein M.
Drum mun fort, denf an bein cigen L8, fort, fort!
uf dir tubt felber fdjwer bes Hinumeld Hanbd!
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Dinweg, ihr triiben Gebanten,
Gieb did) bemt Sdymery nidht bin,
Mein Sefdhid madit mich nicht wanten,
3 troge ihm mit freiem frofen Sim.
Lag Sturm und LWetter .mich bebrohn,
Gin Gott, er wird ja guibig fein,
Gin guter Gott wird gnibig fein,
 Cin Gott wird gnibdig fein!
’ (Gr wenbet fih nad lin?3 Hinten,)
Cafia (fommt von lints aud bem Kiofter).

. Dritfer Aufiritt.
Carlo Broddi, jeine Sdhwefter Cafilda su feiner Linlen.

Qarls Gprion), Ay, da Gift bit fa, liebe teuve Schweftes!
[BWie ghirdlic) bin idhl]

Cafilda. Mein liecber Carlo! '

Carlo, Aber was Lebeutet dein Brief, und rarum haft ~ =
b Mabrid verlajjen?

Cafilda. Sehiltt dut mid, fratt mich ju umarmen?

Qarlo. Nein, gewif nidht; aber wasd foll i jept mit div
anfangen? Gin armer Teufel von Dufifug rie idy, mit
eittem. blibfdhen Maddyen wie dut, am Arme [in ben Kidfternt
berumziehert, um an Sonns und efttagen bie Orgel au fpies
len, bas gebt bod) micht am.] Obme bie Frau Abtiffin hier,
bie wmir ihren Sdhuty verfprodhen Bat, wire i b grofer
PBerlegenpeit. — Aber vor allem erible mir, warum du bas
Haus verlaffen Haft, o i) bid) untergebradt hatte. .

Cafilda, Die Sennora Urracca, bie beriihmtefte Pul=
maderin in Mabrid? . .

Carlo (pldglich von einem Gebanfen ergriffen). Piein Gottl
Ram nidt oft ein funger Pann-in euer Haus, der gegens
iiber wolhute?

Gafilda, Wer Bat dir bas gefagt? .

Garlo. Gin junger Theologe. )

Cafilda. Gine unjerer beften Kundjdjaften! €8 ift wabr,
er Taufte faft jeben Tag ein Kleid ober eine Mantilla.

Carlo (eifeite), Rein Sweifel, er ift es!
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Gafida, Und i forgte bafiiv, baf mam ihm nidt 3u
renter vevfaufte, denn er baudelte nie, A, ev ywav dabei fo
“fanft unb fo befdyeiben, fo {dhitchtern. :

[r. 3. omange.
Cafilda. Sheigend und mild Hing fein Aug’ an meinen
. Bligen,
Und fie umflof eine nie gefiiblte Glut,
Geine Qippen diviegen, doch die Blide fpraden,
©ie fagten: ,Du bift mein eingig Gut!“
Bie Wnnt' id) fo viel Lebe mindern?
©prid, wie tount’ idy folde Blide Hindern?
Bitrne miv nidt, o mein Caxlo, fei tubig;
et rubig, fei rublg, wenn heiff er mid) liebt,
Dann ift’'s nidt meine Shuld, ad, Had’ Sebuld,
@8 it nidht meine Shuldb! :

Gein ebles Perg Taun midh nie Hintergehen,
Wenn aud fein Stand und fein Name mir frembd,
Obme meinen Willen [ebt er mid) im ftillen,
Doy filhl" 1’8 tief im Hergen,

. Daf heify er fiiv mid) entbrannt.
Gpridy, wie e8 Hubern, folde Flamme hindern?
Bitene miv nidht, o mein Carlo, fei vubig;
et tubig, fei rubig, wemn hei er mid) liebt,
Dann if's nidt meine Schuid, ad, hab' Geduld,
Es ift nidt meine Sguld!

Carls Gprigy. Gr fennt alfo deinen Tamen nidht, weiff
- nidyt, wer bu bift? .
 GafiDa, MNein. Aber das that nidhts. Id war rubig,
gliict(ic), und avbeitete ben gamgen Tag an meinem Fenjter.

Carly. Am Fenfter? Gamy vedit,

Eafida. Sa, Tieber Bruber, denn ich hatte dovt bie jdbnite
Ausficht, [Die grofien BViume eines berrliden Sartens
warfer und ibren Schatten wnd ihren Bliitenduft ju. IG
avbeitete alfo gern mit meinen Gcfdfrtinnen am- Fenfter,]
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fang bie Bolerog, bie du micy gelehrt haft, und vor allem
jenes PWiegenlied unferer guten feligen Mutter, Cines
Tages horte i) nach meinent Liede unter bem Fenjter aps
plaubieren. ©8 waven zoet Ravaliere, in Mintel gebiillt,
bie feitbemn affe Abende in unferer Strafie {paieven gingen.

Carlo. Gewifi dein. Nadhbar. )

Cafilba. A nein, ibn Hitte id) gleich exfanut!  Sie ent-
fernten fidh rafdy, jobald fie beobachtet tourben. — Eines
Morgens Tam ein dltlicher Mann von fehr adhtbavem Aufern
unb fa{}te eine grofie Dame, die von meiner Gefdhidlichleit
gebirt )aﬂe, feube ibw, 1tm bei mic ein Hoftleid au Geftellen.

Garlo. TWeiter, liecbe Schrwefter, weiter.

@afilda. Allein bie Dame fei unpiplicy, fiigte er bingu,
i miiffe daber bas Mafy in ihrer Wohnung nehmen, Sein
PWagen wartete unten. (A8 idh gogerte, trieb midy bie Sens -
nova Uracea fo Dringend dagu, baf id) endlidh cinmwilligte
und mit ihm ging] Wir fubren lange Yerum, Anf mein
angftlices Fragen = antwortete mein Begleiter, die Dame
wobne [am anbern Enbde von Mabrid; allein bald twaren
wir aufer ber Stabt auf der sffenen Lanbitrafe. Sie wolhie
auf dem fanbe, [fagte ev num, und morgen werbe er mid)
felbft sur Gennora lvdacca juviidbringen, LWas Younte i)
thun?  Fhdt war unmglih, und meinen Hilferuf bitte
niemand gehort. Ich toar Tt feiner Gewalt, und miv blied
nidyts iibrig, al8 midh fitgfam dau ftellen.]  Gublidy int ber
RNacht tamen wir an einem veiden, [glingend erleudpteten]
Landhaufe an. Gin nody junger Kavalier von eplem Aus-
feben embpfing uns, bebauerte, bafy feine Fram fdhon jur
Ruhe gegangen fei und fie mich exft morgen empfangen e,
Loter it Shr Bimmer,” hlofy er, ,bier find Crfrijfungen,
feten Sie gany rubig, Sennora, ih laffe Sie alleinl” Er
ging audy wirflid) und verfdlof die Thitr Ginter fidh.

Gaclo. Arme Schwefter!

Cafida. Jch verlor aber ben Tiut nicggt, [benn idh dadjte
an bidy uubd unfeve gute Muiter.) Gobald idh alfemn war,
Bffnete ich bas Fenfter, e war widht hod), unb ging in den
Garten,  Sdnell [Bfte i die Garbinen meimes Bettes und
Tiefy midy an thnen hinab. [Range fudte idh einen usdiweg.
Gine Mauer, bie man ausbefferte, bot mir eine Liide und.
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b Qlild, id wav befreit.] Die gange Nadpt lief ih umber
[ohne Obdady, ohie Schup,] und gelaugte evft mit Tages-
anbrudy gany erfhbpft (e geigt nag redts) in bieje Pofaba.
Bon bier aus jhried iy bir, exhielt durd) beine Bermens
bung Anufnabme die geigt nag lint) in diefom Klofter unb nun
filedyte id) nichts mefr, da ich et div bin,

Catlo. Du bajt vedyt, Cafilda, bu davfit nidyt nebr nad
Mabdrid guriicf,. Jenes fdpandliche Weib,. ber iy bid) anvers
traute, twar mit bden Gntfithrern einverftanben. (Gr gent an
Cafilba vorilber und geigt nady vem Nlofter linta.) Nadybemt ich bei=
nen Brief erbalterr atte, forady idy mit ber Frau IAbtiffin,
fie YieB bid) fogleidy aus ber Pofaba Lolen und fat einge-
willigt, bdidy al8 Penfiondvin in ihrem RKiofter s behalten,
aber unter ber Vedingung, daf ih das gauge Jabr umfonft
in ijrer Kivde finge. i

2. 4. Puctt.
"Cafilda. O mein Freund, eing'ge Stiige mir,
Bas todv i) ofue dich!
Catle. SHIl Jd) bandle mur filr mid.
o Sdwefter=| .
Beide. Heil'ge treue { Brubee- }Stebe,
Qeite ung auf dbunfeln Pfaden,
Get und Stern in der tritben Nadt,
e, ein glitiger Bater wadst!
Tarlo. Fuh und Frieben
. Wirft du - in diefen Manern finden,
Cafilda. - Dodh ihn, mein Bruber,
© Sbn foll nie id) ieberfebn?
Gatle, A, verbamne bas fruditlofe Hoffen, bdas frudt-
[ofe Hoffen!
Cafiba. Bie? S foll? '
Garls. C8 mufl fein, dbu mufit ibm ferne frehn,
Denn fein Rang und fein Blut feffeln ihn an hoh're
Plicyten.
Cafilda. 3 lied’ ihn nod!
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Garlo, Grv fteht Hodh, dbu bift avm.
Der Lauf der Welt —

Cafida, 3 fied ibn nod;l}

Garlo. Trennt folde Ricbe.

Eafifda. Ad), weld bitteres Los!

© Garlo. SHIC beine Thrinen!

Cafilda. Ady, roeld) bitteres Los!

Gazrlo. BE auf midh, o Hlid" auf midh!

Cafida. 3 baw' auf did!.

Beide. Heil'ge treme {bgzgr::’}ﬁiebc,‘
Qeite ung auf dunfeln Pfaden,

Sei uns Stern in ber tritben Nadt,
Sich, ein giitiger Vater wadt!

Carlo. Doy mun fort, e8 eilet dbie Beit,
Su bem RKlofter fchou Harret man bein.
Nudy i) muf weiterziehn,
Qebe wobl, gebente mein!

Cafida Gueinenv). PMuf es fein?

Caxlo. Lafy midy ziehul

Cafida. RKebr’ bald guriid!

Earlo umarmt fie). Gewif!

Cafida. 3 baw’ auf bidy!

Beide. Heil'ge treve gg;z;‘zsf‘}ﬁebe,

Qeite uns anf bunleln Pfaben,

Sei uns Stern in der tritben Nadt,

Sieb, ein guter Bater wadt,

Laff ung bauen auf feine Hulb und Madyt.

- eil'ge treue {@gfrz;?g:}ﬁieﬁe,
Leite uns auf dunteln Pfabden,
Gei uns Stern in der tritben Nadt
Sieh, ein guter Bater voadt,

- Bat' auf feine Madjt!
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Qarls (gebt wiiyrent pes Nadfpleld gur flofterthitru, sleht bie Glode).
(Die Lhilr wird gedffitet.)
Qatlo (tehrs 3 gafita suritd), .
. Cafida (@ent v, casto voritber, um in bas Rlofter einjutreten;
aufben Seufens weypet fie fidh liebevoll gueiict wns reidyt Carlo die Hand),
Carlo (umarm, Gafilba nodmals hevyri), -
Cafilda (aebt §; nog piofter ab).

Bieefer Aufiritt,
' Catlo o Carlo Broddi adetn,
s WIF MaGeufeny), Leb wobl, fiebe qute Shvefter! A \
g‘a‘g{ t’“” .fgtr)e" ja bie Thrdnen in bcr?%[ugeu)l Aber m?g
ot II’I) 2“&.;".6 Rraft und Put faben? Sd brandge in
eichen amv 10¢§ um bag Klofter [ber yeronimiten] au er=
Morac [ i wobne, denn i) bin nod) miidtern feit Gente
geL LOOY loyter Gefdydften b B@orgm&d @oﬂbid; in
:-7o1, um etwad 3u geniefen? I toiivbe bort
?lfnﬁ“g;"m r)‘"‘keu_imeufd)'eu finben, ber neine gute Cafilba
tcnere S mer nein, e8 ift tn biefen Gafthdujern alles jo
a8 i b erbiuqe mid) wenigftens sehn iealen foften — wnd
ia ﬁel I’aeftebl o, gelet metner armen Gdypefter; bas hiehe
0 o etto cél';‘ (3 feiner Tafde fugend.) Ad), da finde i
ﬁu od) ¢ o Qb Jovvat, alfo fdmell bier Tafel gehalten, So
_C‘é;,"".rd) pos poar efiwad Tanghcilig werden — Allein?
‘muttm Ibe lcc'ttll allein? O uein]  Dein Anbenterr, gute
! g " mid) fa auf alfen meinen TWegen. (Gr mwens
SBe fich "“""be‘"“." und fegt fig mit dem Ritden nach Hnls ju auf die -
: an!. unter{ © Cif,, fobafs er ben Anftritt bes Rbnigd niht bemerten
a"’;!. :t }?:St ly Meffer unb ein Stile Brot aud der Tafde unbd i)
mnﬂgg g i"‘;nh (Tommt mit der Kinigin von Hnts Yinter dem

Finfter Wuftritt,
’ pic Sonigin st jeiner Rinfen. Carlo Broddi auf
v ber Bant unter ber Cide.

.o 5. Stene, Domange umd Pevjett.
Ranigin 0w dnen Oem et Gud,  Gin fuzer
S biefes | . Anfenthalt
WBalbes Duntel Betubtgt,rteurer Batte, Cuer

Blut —

&inig Ferdittany
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RKdnig Genfrent), O Sott!
fdnigin, Und bald hat uns erveidyt
Gure nabende Jagd. ‘
Rinig. Horft dbu nidt, wie ed raufhet wm mich Ger?
Shr Geift fdhoebt Gervor
Aus biefes Baums dunfeln Seigen.
fonigin. MNidt dod), ad, 8 ift v ein Wabn,
Der Guren Sinm wmbilllt,
flnig (esafy. Mur ein Wahn? A weinl
Eatle tod ungefedem, A — — —! .
Rinlg. MNein! — — Sdhweige ftift! fehroeige R — \
Retn, neinl  Adh, e8 ift unmiglid! —
(Gr geht an ber Kbnigin vorliber nad lin?3 und wanlt jur Bant.)
Diefes Lied, diefer Tom! !
@arlo (exfebt fidh und tritt nagy ber redten Selte bin vor),
fonig. Wer it e8, ber bier fingt?
- fouigin (fept Carlo).
Gin armer junger Mann mit Heiterm St
fignig. Gr foll naben.

Adnigin (giebt Carlo einen Wink und wenbet fid) mit einigen Sgrits
ten nad) redhtd).

Earlo (nimmt die Mitte, filr D).
Ter mag ber avme DHerr wob! fein,
Mit vertoilbertem Bart, mit verfhobenem Kleid?
Unb bamt die junge Dame, fo fanft und fo freunblich?
fisnig. Das Led, bas du ba fangft, er Tebrt’ e3 bid)?
@arlo (vaurt), Die Mutter, die unjern Gdlaf bHewadt,
Sie fang ¢ feben Abend an ber Wiege uus vor.
Rinig. So laf bdie Mutter fommen, _
Garlo, 9LH, fieber guter Herr, Wngft ift bie Muiter tot,
finig. ©o vergich, — Dod) dein Lied,
Qaf ¢8 Gbren mid) gamg. TBIlE du wohl?
Carlo (verneigt fid).
Btonanie.
Garlo. ©dtieR Augelein wieber, du liebliches Kind,
Und evtoadpe ladefud, wenn der Movgen Leginnt.
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Gieh, Himmlifhe Putter, ihm im Tvaume ein Gliid,
Daff auf Erben ber Unjduld ninuner bliiGt.
Unud lafy es beine Engel {dhauen,
Bom ew’gent Morgenrot umgliiht.
A — —!
finig. Die lieblid) fanfte Stimme exfiillet mid) mit Luft,
Und lingft entjhmwund’ne Bilber extoadest in ber Bruft.
Rontgin (fitv fig). .
Die lieblich fanfte Stimme erfiillet ihn mit i,
Uud rihig toird’s und milber in feiner franfen Bruft.
fontg, Su mein er pleht Friebe ein.
®arlo oill fid) unter einer Verneigung surildsiehen).
Ainigin (Gaftig su Carlo). Noch einen BVers, idy bitte,
Und was dbu willft, fei bein. —

-@arls (verneigt fidh suftimmend und fibrt fort),

Rinlg werfunten in tiefed Nadfinuen fest fich auf bie Bank lintd;

fin AYusdrud wird nag und nad) Iebendiger, er {deint aud einem
Tingen Traum gu ermaden).

Rinigin veobadtet ben Kbnig voll Teilnafnre, inbem fie Carlos
@Carlo, Gtbrt nidt jeinen Shlummner, laft ibnt fein Gliid,
Denn, adj! beim Crmwaden crwadt bag Gefdid.
Ramnft bt ihm bewabhren Tugend und Frieben,
Die Unjdhuld ber Seele, o Jungfran, daun laf e mix;
Dod) fann, dody Farm es nicht gefdjehen,
Dann nimm e8 guabdig auf zu biv.
Ap — —1
fKonig (idh angeregt erfebend). .
Die fieblidh fanfte Stinme erfiillet mich) mit Suft,
Und Yangft entfchtmmd’ne Bilber erwaden i dev Bruft.
founigin (ite fid). :
Die lieblich fanfte Stimue erfitllet ihn mit Luft,
Unbd rubig foird’s und milder in feiner franten Bruft.
(Gie wenbet iy an Carlo voritber jum Nbnig.)
@arlo (verneigt fid und fritt nad) redtd juriid).
Bdnig (prigh. - S fiihle mid) beffer, viel Deffer. Mein
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ey i it febrt 1tes
Bifer Trawm verlifit mic) und mein Bewnftfein fe
bci. Qbr feid es, %?Buigin, beven fiebenolle @9rgfﬂla -

Konigin @uf Carlo weifendy), Still, i find wmicht “‘ N;I!Baﬁ

fonlg Gu Garlo), lnd béxt-—— fpridg — verlange?
bu reitufdeft, fei dir gewdbrt. R "

Carlo. Weun das ?ft, fo verlange i —- aber Shr muﬁf
e8 mir nidt i’xlz[;[ nehmer.

fintg. Sprid),

Cuarlo, So verlange iy, baf Jhr Cud) Curen 9301:; u’t‘g
Gure Haare in Orbuung bringt und ein befleres Rei geu
ieht, um b]iefer fdhdren Dame witrbig zu fein, [bie Cud)

rm gicht, L

Adnigin. Unbefonnener, [was fallt biv ein?

arlo. M, etwas gamy natitcliges. G fhidt fich fo
gaxr niid)t T & .

Aonigin, dyroeige!

RKonig (i betraggtend), Gr hat redit. (Bu Carlo.) 3 werbe
thun, was bu oiinfdeft. , :

[€arlo. Unb Shr werbet gany gut babei fabhren.]

Der Grofiinquifiter Fran Antoulo (Fomme mit vier Hofherren und
jwel Pagen von Untd hinter bem Klofter; fie treten Binter ber Gide

weg, unter {iefen Verbeugungen und indem fie bie Stopfbebedungert
abnehmen, nad redts vor),

Rinig (eritt an der Nonigin voriiber auf bie Angelommenen gut witd
Degriifit fie), . ,

Garlo (gebt gletdzeitiy au der Bant unter ber Gidye, nimmt fetnent
fut unb Mantel und fritt auf die duferite linte Gde).

Secifter Aufrrite,

§rah Antontio redht3 vorn, Ninig Ferdinaud zu feiner Linten. Earle
Brodhi lints vorn, Die Konigin ywifden bdem finig und Carlo.
Die Pofherren und Pagen surilditehend.

€arlo (ndem ev qurtidgest, fiie fig). Wer find benn bic frem=
bent Derren da, die g fo avtig find?

fionig (mit ber Hand gritfend), Seid mir equiifit, ipr Herren,
unbd audy Jhr, Fray Antonio. Wir werben nidgt mit Gud
nad) Dlabrid guriidiehren, jondern ber Sagd tm LWagen folgent.

Antonlg (ertount, leife). Wie? Guer Majeftit] .

fi}g;ﬂg.' Sal Sdon lange Gabe i) mich nidgt fo woll
gefublt. : ) ’
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Fray Antonlo Getfeite), Das ift ein bifes eigenr — eine
idlechte Borbebentung fiir uns.

fintg. Dody bebarf ich nody einige Augenblice ber Rube.
Qafit und in die Pofadba treten, ihr Herven. (Bur Kénigin.)
Begleitet Ipr uns?

fintgin,” 3 merde jogleid folgen. .

fidnig (gent mit Fray Anlonio, den fJofherren und ven Pagen
nad einer tiefen Verneigung ber Leyteren gegen bie Lbuigin nad) redita
Lint basd Wirtdhaus ab). . .

" Biebenfer Anfrit,
Dic fonigin, Carlo Broddit su iGrer Sinfen,

Carlo (mendet fich nady einer Bernelgung nad [ntd gum Cehen),

Ritgin (ihn mit einem Wint gurlidhaltent). RNodh ein Wort,

Carls. Um Berjeibung, [fdhine Dame,] aber €8 wird
Nadt, und idh muf in mein Klofter quvitd; i bin dort
Organift, und wenn iy zu fpit tdme, unte dber Abenb= -
fegen nidyt begleitet tevden,

Aonigin, Dein Name?

Carlo. Carlo Brogd.

Ronigin. Spanier? , .

Carlo, Nein, Neapolitaner. Wir finb nady Spanien
gefommien, um bier unfer DBrot gu verbienen. Obwobl nod)
Jung, Gin ith boch der Altefte in meiner Familie, Dieine
arme Mutter ift geftorben unb id habe mun brei Gefdnvifter
au eryichen und gu verforgen. ) )

Rbnigin, Du {deinft mic ein ehrlidher Burfde 3u fein,
ber gliiclich 3u werben verbient, .
@Gnrlo. Dieine Diutter hat mid) gefegnet unb bas bringt .

fitd. .
finigin. Dein Bertvauen folf nidt getinfdt werben. Hore
mid) an. [Du baft heute ein unber bewirft] Durd deis
nen Gefang baft tu fiir einige Yugenblide das leibenbe Be-
miit einer ‘Perjon berubigt, dle mir diber afes teuer ift.
%)211 wirft mich nicht mebr verlafien, i nehme bidy mit nad

abrid. ' .,

Garlo. Das ift nicht mglich. I mup eine arme Scyoes
fter bejchiigen, bie Gradh lintd peigend) bier im RKAofter ift, und

3
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bieuein bornehmer Herr aus Mabrid rauben und verfiibren
opllte,

Konigin, Du muft vom RKbuige Gereditigleit verlangen.

Carlo. Bom Konge? A, der arme Mann foll ja ber-
ritdt fein. Aber an die Rinigin midgte ih nudy wender,
bie bat Ropf und Hery auf bem redten Fred Uud i bin
iiberjengt, fie wivd mid) anbhsren — nidht wahr? -

Ronigin, Ste Hisrt M in bdiefom Anegenblict,

[Caclo. Wie? Wag foll bas Heiffen?

Romigin. Die Konigin von Spauien fteht vor bir,) :

Carlo Gu ijren Fiifew). Jhve WMajeftdt! Und i) — A,
Berzeibung! .
" fonigin, Steh auf!

Eatlo (erhebt fieh rafdy). L .

Adunigin. Und fdweige gegen jebermann [iiber bas, wasg
pwifden uns vorgegangen ift.] Der Abtiffine fage, daf i
bie Gorge fiir betne Sdwefter itbernehme — dann folgft bu
mir. (Gle wenvet fiy nad bem Wirtshaufe Hnts, um ficf su tbers
seugen, baf niemand pordjt) [Wenn mwir von bev Jagh suviids
febren, will iy biv exfldven, was idh mit dir vor habe]

(G35 wirb langfam bm}!e[.)

Catlo. O biefes Gliid! Und meine Shwefter verforgt,
(Cr Iniet betend nieber.) Gute Putter! Dag ift dein Segen.,

[Ronigin Gnbem fie ju Garlo suriidteien, Daft dit midy ver-
ftanben ?

Garlo (erhebt fig). Bollformmen.  Wber idh fam e8 nodh
gar nidt faffen.]

Anigin (hm bie Hand gum Kuffe reidend). Geh, mein Solu,
geh nud fomme Bald.

Carlo (Lt ipre Hand, betradhtet bie Nbnigin mit bantbaren BVliden,
wenbet fih dbann nad lintd jum Slofter und sieht die Glode)
(Die Thilv wird gedifnet.)
Tarlo (tritt ein), '
fonigin (iest im mit einigen Sdritten nadh) lintd voll Jntevefje
nad),

Gil Yargas Comme ingwifgen mit Rafacl Y’Efnniga und ven
vier fofherren von redits aus vem Wirtdhaus),
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Hhiter Wuptrifs.

Gil Bargad redhtd vorn, Rafael b’ i i i
Sinigin %h\!ﬁ :?I ber Nije befrft!tl[x?ft?gf?t?figg 5%ilelg%?bc%‘rtgx:“£uri?céf
eheno,

Vargas (eife ju RafaeD. Da ift fie — bdas ift bie Kbuigin!
Beniift diefert Augenblid! ffte: Tt bie Konighn
Beide (nibern fih unter eGrfurdytsvolien Verbengungen),
Die fofherren (verneigen fich vefpeltvoll vor der Riuigin).
Rinigin Gu fafaed, Was roollt Jhr?
Rafael, Nur einen Augenblict Gehit bei meiner gnébdigften
Ksuigin. .
Vargas (verneigt fih aufs neue faft b8 gur Crde),
Aonigin (wintt Bargas und den Gofherren, fih gu entfernen).
. Pargas (verneigt fih nocgmald ehrerbietig unbd gehe nad) redts in
bad Wirtdhaus ab). :
Dic Jofherren Giehen fich einige Shritte nach pinten puvitd).

WMeunter Huftritt,
Die Borigen ohne Gil BVargad.

Kintgin Gu Nafaed. @Prcd)t — foex feid 3hr?

Rafacl. Don Nafacl d'Eftuniga, panifder Edelmann, der
bent Rimige unb fetnem Heeve yu dienen wiinfdt, der aber
leiber nidpt reidh genug ift, um fich cine Stelle ju fanfen.

gonigin. Ibr verlangt alfo —?

Rafael,  Bor der Hand mr eine Fabnridisftelle, um mich
in den Micderlanden wader dhlagew su founern. .

Ronigin, Der Wunjch ift befeiden, |

Rafacl Ghr ein Papier ilberreicjend). "Daf i Ddiefer Gunijt
nidyt uniiibig Bin, mag G, Majeftde biefe Cmpfeblung

“bemweifen. - Der wiltbige Grofiinquifitor. Fray Antonie bat
fie mir gegeben. L

Rinigin (pBylig Yalt unb ironifd). Birtlih? — Run dem,
Don Rafael d'Eftuniga — twen mewne Feinde empfehlen,
bedmrf meines Sdufes nidpt melr. (Sie jerreifit bas Papier.)

9Bir Sunen unter biefen lmftdnben nidts fiir Gud thun .

(Sie geht nadh) redits in bas Wirtdhaus ab.)

Die fofherren (folgen ihv).
(&3 wirh duntler.)



36 : Ded Teufeld Anteil.

(Qagbhbrner erfhallen lints entfernt und nitfern fidh.)
Pikenre unv Iger (mit Facteln sieben unter Ghovgefang vom
) © Uin3 nad) veghis Binten vorilber),
' - Beluter Anftrift. ;
Rafael v’Gftuniga guv Linten der Gide. Pileure und Jiiger vovilbers

slehend.
: Tr. 6. ¢hor, Avie und Duett.
R Chor der Pikenre umd Jiger. LWie relend u jagen,
R ’ Jm Dunkel und bei Fadelidein,
LE , Deém lagernben Witve ;
SR Im Shlummer auf der Spur su fein. b

Lo Erft wemn ber Tag evwadt
Am Horizont, am lidten RNain,
Beginnt unfere Nadt,
Dann Tabet uns die Rube ein,
Bafoel, ©o war es wieder nidts! —
o Hu, i fah e8 vovaus —
RN R . Dafs - felbft der midt'ge Maun '
i ' Ridt vermodhte, bas Schictfal gu verfihnen,
Das avig graufam mid) verfolget. - :
Erd’ und Himmel haben gegen mid)y fich aufgelehmt, —
Alle (613 auf Rafael nadh rechts ab). :

, &lffer Auftritf,
gl . ' Rafael d*Eftuntga allein.
' Hecitativ,
. Rafael. Aljo will es mein Los, ‘
Die Wiirfel find gefallen. Was Grde mic berfagt,’
©oll bie Hislle miv reidjen, in ihren Sdyufs begebe i) mid).:
(€3 {qligt vom Rlofterturm 3ehn Uhr.) Lol
Hier ift die Gidje und Hord), die finftre Stunbe fdlagt.
Arte, !

Rafael (wenbdet fiy nag vedjtd in ben Borbergrund).
- Usmodeus! Asmobens! -— Asmovens! Asmodens! —
© Plifder Geift, erfdheine mir,
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Sn meiner Not wuf i qu dirl

Hier in bes Waldbesd graufer Nadht

Vil i) verfuden deine Madpt! :
Gied Geld und Gut, gieb Glang und Rubhm,
‘@ieh Liebesfold, tnnig und Hold, .

Bon biv Hefdhiift, troyy ich ber Welt

AUnd lebe froh mie mir's gefallt.

Asmodens! Asnobens!

Gnbe meine Qual, mu ein Hoffmuigsftrabl!
. Asmobdeus! Asmobeus!

ecitativ,

Dodh) wie, nody mmer nichts erfdeint,

Und iy vief breimal, wie fid’s ziemt,

Sd) will ja fed)s- und zrodlfmal Tufen.
Berdammter Geift, voll Satanstiicfe! .
Willft du gehordhen, ober idy ged’!

(Gr will nad linta abgeben, Befinnt fich und fehrt unt.) -
Dod) wie unvernitnftig? Wenn man die Leute braudt,
Mufy man fie nidt exzitrnen, -

Und Bei ber Kultur unfrer Jeit
. Berlangt felbft der Teufel Hiflicheit. .
- (Selr BBflig, inbem er ben Hut abjieht und fig verneigt.)
Hillijdher Geift, exfdpeine miv, .
S metner Not tuf’ - idy zu bir.
Hler in bed Walves graufer Nadyt -

Bl ih verfuthen deine Padt!
(Sn ber Mitte ftehend.)
Asmodens! Asmobeus! - Asmobdens!
] Dduett.
Rafael. N, mein Untergang ift ficer, -
S bin verlaffen oon ber Welt,
Selbft der Teufel, fa felbft bex Teufel,
Gy will nidts wiffen von mir.
Carlo Brosdyt Mommt, den Hut auf und in feinen Mantel gehillt,
unbemertt aud dem Nlofter lints).

R S
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Bwolfler Auftrift,

Hafael b'Cftuniga. Carlo Brodgi, Sum SHlup Kavalicre, Jdger,
“Pitenre und Fadeltriger,

Carlo (iir i), LWas bir’ idh da?
Rafacl. Nsmodbens, erfdeine, ady, erfdheine, verrndytes
‘ Gefpenit!
Ceatlo (ur fig). I irre nidgt, es ift Nafael, ber Cafilda,
meine Sdpoejter liebt,
(Gr verbivgt fid) hinter der Gide.)
Rafacl. So willft du etoig fdpoeigen?
Catlo Gir i), Der arme Junge!
. Rafael. Woblan, es fei.
(Grwenbet fid) mit eintgen Schritten gang nad) [in?3und siehteinen Doldy.)
Gollt’ i) aud) fabren ju der Hille Schlund,
Sieh mid) Deveit, mich zu tten,
Wenn dbu gleidh nidt er{Geingt.
@arls (tritt von vedid hinter bem Baum vor, mitfurdtfamer Stinmme),
Da bin id, WMeifter! (Paufe)
Rafael. Selr gut! Das ift gefdpeit!
(Gr {86t ben Dolg fallen.)
@arlo (Gebt ihn auf und wenbet fig mit einigen Sdritten nag

red)t3 vorn).

Rafael (fteht wie gebannt und ftaret Carlo aw).

Garlo (filr fi). Perr, mein Gott, vergich mir Avmen,
Bergieb bem frevelbaften Sders.
Qbn, ben ja alle Welt bat verlaffen,
Qbn muf id) retten, mir fagt’s mein Heyz,

Rafael Gir fid). S sittve unbd erbebe! —
Dag Haar firdubt fih empor,
Doy blich Tein anbres Mittel,
AL daff idh ihu befdtoor, — .
Gern geb’ idy alfes her — nur hilf mir, Qucifer!
Hirf, Lucifer! HifF, bilf, Qucifer! Hilf, biff, bilf, Qucifer!
(8u Garlo) ©o bift bu da? Du liefeft lange rwavten.

Caclo. Bu beinem Dienft, fieh, Meifter, mich bereit,
Bas foll ih thun?
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Rafael. Jeden Bunjd) will idh) erfiillet fehn.
Carfo. Das foll gejdhehn.
Doy bagegen, wasd bieteft du mir
Fiir folden Dienft?
Rafael. 3G? Ad, was faun ecin aviner Teufel geben!
Sag an! ‘
Garlo Guedtiam), Deine Seele!
Rafael, Gott bewalre midy!
I bin ein guter {pawfder Ehrift.
Carlo. Mag fein. Doy ohne Jinfen
Thut Tein Teufel etwas mebr.
Rafael. Sebr billig. Gin Dienft ift bed anbdern twert,
Drum e mid) an:
,Bas idy durd) iy gewinnen mag,
Die Halfte biet' id) biv.”
Carlo. Das ift ein [dledht Gefdyiift;
Do) willige i) ein. €8 fei alfo befdloffer.
(Gr reidyt Nafael die redhte Hand.)
Rafael. Bon allem bie Halfte,
MBas e8 audy immer feil (Gr nimmt dle Hand)
@arlo (sientfie [dnel juritd, wendet fig anRafaelvoritber nad) [in!s).]
Aljo feft befiegelt ift ber Paft! g
Rafael (ebenfo nad) rehts),
Sa, feft befiegelt ift ber Palt!
(ite fig) A, bas ift fhdn, adj, das ift Hevvlich,
©p todr der Teufel mein Afjocié.
Beide Gitv fid), HIllifher Geifter Kobolbeveien
Muf {g}} pertvaien { ILQ;;:[}@rbetthﬁd.
~ Rafael (geht nadh inten).
Carlo Gir ). S joll ibm fpenden Rubm und Sdhige,
- $a, bag wir ein DMeifterftiid! @r gept nady hinten.)
Rafacel (ile fid, indem er nach vorn gehi).
Gr muff mic fpenden Gold, Aubm und Ehre, *
Muf miv gritnden new mein Gliid.
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Mufp fpenden Sold und Ghre,
MNew begrituben miv mein Gliid]
~@atlo (fir fih, indem e nad) vorn geht),
3 foll fpendben Rubm und Sdyifse,
Dag wir ein Hinfilid) Meifterftiia!
(8u Nafael) Fabre fort!
" Beide (ndhern fich wieder),

Rafael. Gieb vor alfen anbern Dingen
Mic bas Fahnridhs-Patent.

Garlg. Gin balber Fihuridh, Yo, e8 ift zum Laden. :
Dod fei 8, toeil du's willft. Nur dente beines Sdyours,
Unbd hab’ adht ‘auf dein Leben, hab’ acht auf vein Leben!

Rafael, BVei meinem Gib!

Qarlo, Gin tief Geheimnis Lleibe unjer Bump;

Und vor allemr mad) Ehre mir.
Sut fiih’ didy auf! . ]
- Rafae! Gite fig), Weld) ein Beifpiel obhmnegleiden!
© . Der Teufel predigt mir die Moval
Beffer nod), als e8 Vargas hat getham.
Q) bin gang aufer mix!
(Sagbhdrner in ber Ferne redts,)

Rafael (wendet ficg nach redht3 Binten, um nadh ben Jagbhbrnern ju ’
hordyen), ’

Carlo (tints vorn, fite fics),

Die Jagd, fdhon fehrt fie juriid, .

Unb bie Fiicftin erwartet mid), ’
Beide mdhern fidy wieder). i :
Garlo (laun). Du, vergiff nicht den Schrour,

Jeve Dilfte fei mein! (Fite fidg.)

Dillifher Geifter fobolvereien

Sl er vertramen fein Groenglid! -
Bafael. Nidht vergefy’ i ben Sdyour,

Gebe Hilfte fei pein! (Fite fig.)

Dillifher Geifter Kobolbereien

DMuB i) vertrauen mein Crbengliid! .
Carlo (i fig). I foll ihm fpenden Ruhm und Schate
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D, bag wiy ein Meifterftiict!
Rafuel (e i), Gr muf mic fpenbcx(tz Golp, Rubm unp
’ Shre,

14
Mug miy gritndben new mein Gliict! )
Carlo (e ). 3 foll fpenden Rubm unp Sdiitge,
Das wir ein Hinftlicy Meifterftii]
Rafael Gur figy), Muf fpenden Gofp unbd Ghre,
tew begriinben mir meiy Oliig)
Beide. Qep wobY, 1eb mobl, [eh wojl,
30 muf gehn, :
Lebe wobl, auf SlBiebcrfebn!
2eb wobl, Ieh wobl, leh 100B!,  idy muf mm aebn!
Leb wohl, (ehe toobl!
(Der Jagblarm hat fmmer me
Ravaliere, Jager, Ptheure wuy Fa
Fadeln erideinen Vo1 Tedhtd Binten und f§
ben Hintergruny aus), :
Carly (gient Rafael ei
nien Mantel uny wenbet i
Rafael (ermivers sujtt

hr jugenomnien,)
meltriger (mig Brennenpen
flen, pen finig erwartend,

nen Debeutungapolren BWint, iyt fid in feis
$ nad) bem Biveshaufe redjts),

TIEnd unb gebt fints binten qp),
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Bweiter Aufsua.

Gotifger Gaal im tiniglidgen Palafte su Madrid,

. mittelgalerie auf Stufen, ogener Mitteleingang. Seitenthilven rechta

porn unb rehid hinten au Binunern bed Ninigd. Die Seitenthile lintg
pintert Bimmer ber Ninigin; etwad weiter nad) vorn gefeimer Gingdng‘
gany porn ein Fenjter. Bur Redten vorn ein Diwan, eln Tifdden,
ein ©tuhl; auf bem Ti{dhen ber ut be3 Ninigd. Jur Linten vor:{
ein THH mit pwei Stithlen; ouf bem TH{ eine Naffette mit einér
Birie, Ghreibgeng unbd Papiere, eine Panboline,

Grfter 2Auftrift.
$nig & i enb auf bem Rubel Aby
szidrilelgugz;re?}xll?;her)?feg:cf)?gE)c;fﬂ auf wffein Grma?bgittr;::g.tg'%%},b 1;(‘,?
tonio ftebt, ibn Heobadtend, gu feiner Tedten. Bwet Pagen ju feiner
ginfen. Bier HRiite hinter ihm. e Kntgin figt mit unrubigen
Blident und ermartungdooll 61 pem Tif lnts. Carlo fteht in etney
veithen Pagentleive gu ihrev Fedten. Bwel Pagen Link3 vom Tijepe,
Bwet Ehrendonten pinter bem Tifde. ofperren unb Pofoanten vegts
unb lints juriiditehend. Daun ber Thiirfteer bes Palaftes.
2. 1. Ehor, Heene und Lied.
Ehor (teif). Shlunrure forglod unter beg Himmels Hut,
Triume, adh, bringet
Qhm Hoffuung und froben Mat. .
" Frap Antonio (madht nad) ben exfien Talten bed Ehored eine NRupe
peifdhende Bewegung). St!
£onigin eife gu Carlo). Wie ift fein Antlity mild und flavy -
Earlo (evenjo). o, vorbei feheint die Sefahr.
Binigin (eife). Kanm nod find es prei Pouden,
Dafy ibn geheilet deiner Stimme fanfter Lo,
Gatlo (esenfo). Mir bev berrlidte Lob.
Adnigin Teife). Selbft fein Fieber ift verjdrounben.
@hor. Shlumme forglos wnter bes Himmneld Hut.
Triume, ad, bringet .
Shm Hoffng und freben Mut.
Ehiiefeher it lings Mitte etn, geht gu Fray Antonio, itberbringt
igm eine Meloung und geht wieber ab, woher ev fam).
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Konigin (erbebt fidd und tritt mit Garlo einige Soritte vov; leife).
Do) was midy mit Beforgnis erfiillet,
Gr will fih entfernen.

Qarlp Ceife). Und wobin? .

fonigin (ebenjo), Unfer geheimer Feind, der Grofinquifitor,
Sudit aufs neue ihn an fich su feffehe.

@arlo (leife). Wie benn Hag?

Ronigin (ebenfo). Eine Prebigt voll Lift und voll Trug
©oll ihi gichu in fein RNeg,
Unb bte Stunbde ift {Hon ba.

(G3 {dligt gehn Uhr.)

Ronig (nadt eine Vewegung und exwadt).

Fray Autonio. Die Prebigt beginnt, nein Kinig.

gonigin deife feufzens). O Gott!

atlo eife ju ihr).” Bertrauet mir! (Sr nimmt vom Tifd links
feine Manboline).

Rinigin Gerubigt, fest fidh wieber auf ijren vorigen Plag).

Rinig (aufitebend, ju Fray Antonio). So gehen wir!

(G nimmt feinen Hut vom Tifd) redits, giebt Fray Antonio ein Jeis
den und mwendet fich, um mit ihn dpurd den Hintergrund abjugehen.)

Dic foflerren (i verbeugend, orbuen fich, Raum gebend, redits
und fints),

Lled.
Gatlo (ur Nedjten der Kbnigin, fingt),
Bas ift Cud), Komtefje,
Unb weshalb ber Gerbe Sdmers?.
BWarum diefe Bliffe,
Bas bewegt bas avme Horz?

Aonlg Guelder {hon bid su ben Stufen bed Mitteleinganged ges
Tomumen ift, bleibt pldglid), angesogen burd) den Gefang ftehen, tommg
nad) und nad) wieber guritd, freudig ergriffen von ber Stimme Carlos).

Dic fHofherren (nehmen nady und nad ihre vorige Stellung wie-
ber ein). } )

Thiirfieher (ritt wieder lints Mitte ein, berbringt Fray Antonio
eine Melbung und gelht wiedber ab, woher ev tam). ’

Garle, Kann Cud) nidyt leiden feben,
Nefint Siguor Bella flore
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Alg Doftor dod an,
" @8 ift ein Berﬁ?mter Pann, ein bevithmier Maun!
Fray Antonts (um Konig, briéingend),
Die Predigt fdhon beginnt, )
£inig oon Gazlos Lieb gefeffelt). Alfogleid).
€arls, Signora amalata,
Me voila, id jein fGon ba.
*+ Bin Bella flor, ber gran Dottor,
I1 salvator delle Donzelle.
‘O ber Blid fit nidht bas Gliid,.
Unbd aus der Wangen fpricht Berlangen.
Ho veduto presto, presto.
Diefe Dual, ad, fo fatal, .
Thitefeher mie oben).
Qarlo. Gin Sguorant verjdreiben Gudy
Rbabarber und Tinttuven gleid);
Dod) id — um s furier, id Babe Gier
Gin Gligier der Freude und der Gliid!
Fray Antonis (ungedulvig).
Die Geil'ge Predigt Gat begomuen ja fhon Tingft.
Adnig. Ja, fa, fo horen toir den Sdhlufs. .
£ray Antonts, Gilen wir. (©r wenvet fih nady inten.) »
ﬂﬁntg (wenbet fih gum Abgang unb tehet, auf3 neue gefeffelt, wies

Catlo. Unnennbares Leibden,
Hvmite, mir Befchieden toar,
Gatte nmufte fcheiden,
Unbd id) bin erjt gwamig Jabr,
Doltor, Hort nrein Sleben,
©Sonft ift's um midy gefdehen;
®ebt DMedizin fitr meinen Sdymers,
©onft briht mein franfes Hexz.
Fray Antonls ver ficg mit bem Sbuig gurildgewendet). O oilf,
Ronig. Fur diefe eing'ge Porafe 1iod) »
(Cr fgligt einigemat, Befriedigt von Garlos Gefang,
! fetner Hans,)

ben Taft mit -
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@arls. Signora amalata, velo giuro,
Vi guariro. Son dottor,
Son Bella flor, il Salvator
Delle Donzelle.
Rur ein Dann Cudy Gelfen fann,
lind Gure Bliffe, chere Comtesse,
. Weidt gefdwind; bald fort Cudy find
Der Gram und Schmer; leidht wivh das Hers.
Gin Sgnotant verfdyreiben Eud .
Roabarber unh Tinfturen gleid.

‘@hiicfieher oie oben),

Carlo, Do id, it fab' fiiv Eudy ein Mittel gleidh,
RWas Gelfen faym: Tehmt einent anbern MPann!
Presto, presto un altro sposo,

Nehmt einen andern Mann!

Sray Antonts Govwurfzvol). Die Predigt, hoher Hevr!

Rdntg Gvie aud bem Traum erwadend). Was giebt's?

Fray Antonis. Scdon ift fie aus.

Rinig (gleiggutip), o 1oodl,

Dann fange er anfs neue wicder an.

Rinigin (gent Binter Cavlo weg gum fbuig).

finig (u Carlo), So fabre fort, mein Sohn.

Carls (beiter). Signora amalata, velo giuro,

Vi guariro. Son dottor,

Son Bella flor, il Salvator

Delle Donzelle.
Rinig Gu Antonto), Das Berfaumte nadzubolen,
_ Riifte iy mid).

; 3t brene vor Berlangen,

Rodh heiste vorzufteben dem Minifterrat.

- Binigin (jreuvig tberrafyty. Dasd ift fojism, teuver Gatte.

Sray Antounio. Ady! bes ift wody f@linnmer!

Garlp, AH!

Bintg. Woblan, im Rat fith’ i) bag Wort.
Sdon lingft erfdien i nicht mehr boxt, ]
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arlo. Dod) id — um 3 furier, id habe Dicr
Cin Gligier ber Sreude und ber Gliid.

Ehor. TWobl uns, im Rat filhrt er dbag Wort,
Sdyon lingft erfdyien er nidyt mehr bort!

Caelo (Ubergiebt feine Mandoline einem Pagen ber Kdnigin.)

Rilg oenvet fig gum Abgang nad redts).

Bie Konigspagen (ffnen die Eeitenthily redits hinten),

Die Anwefenden (verneigen {ich refpeltvoll).

Rinig (entfernt fig burd) bie Ceitenthile rechts hinten),

Die vier Vite, die Ronigspagen (olgen igm),

Fray Antonio (gept nad einer Berneigung gegen bie Kdnigin lings

Witte ab).
Die foflerren und Hofdamen (ebenfo vedts Mitte).

Die Eheendamen, die Pagen der Abnigin (entfernen fig burey

bie Ceitenthity linf3 Hinten),

Buweiter Anftriff,
Carlo Brosi, die Sinigin u feiner Qinfen.
Rouigin (egt fieg wiever lints; fprig). [Ihn su verhinbeyy,

bev Predigt beigmwohuen, ihn g goingen, im Mintftereate

gu prafibicren —] Garlo! Du baft feit brei Monaten Wy,
ber gemirft, [Und boch verbirgt uns ber Kbnig nod) intmer
ein driidendes ®ebeimnis, éd;mcrahdzc Crinnerungen qui=
len ibn, wnd wenn fie ibn evgreifen, fo verfillt ev tn einey
Rervenanfall, der bery Lahnjinue gleidht,
, Carlo, A, mein DBerdienft ift leibev febr gering, deny
m emem folden Buftanpe vermbgen felbft meine {dhBuften
Lieber unp domamen nicht, ihn 3u befinftigen. Rur eiy
Lied ift s, bas feine Wirtung nie verfehit.

Adnigin, Jenes ich, pas dy damald im Walbe fangft.
AD,] wie Fann i) bih dody Delolnen, [mein Retter!)

Garlo, O edle Srau, fpredit nidt fo! Jbr [mid) 1todh Be-
Tobnen,] die Spe mid), den armen Sdnger, mit BohIthaten
iiberbiuft, [an ben Dof gesogert und mir eine Gunft gejdjentt
habt, deren Grunb fidg bier niemand erklaven fann.?

Anigin, [3¢ boffe twobl mepr fiiv bich 3u thu]  Aber
mitten 1 ber Pradt, die bid) wmgiebt, bift bu nidyt gliid-
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T [Oft febe i? Thrinen in beinen Augen und baun
joge ich gu mir fel6ft:] DOu benfft gewif an beine Sdpoefter,

Carlo, Ad, ja.

[Ranigin, Die Trennung von ihr thut dir rwobl redt yoeh?

Cacrlo. Sehr weh!) N

@dnigin. Jun, ba bu midy nidt verlaffen, nidgt ju ihr
geben fanmft, fo foll fie au bir Fommen. ;

Garlo. Wiv e miglich?

Gonigin, S uehme fie aus dem RKiofter, fie ivh bet mix
Bleiben, bier lebem. :

@arlo. Und wann?

Rinigin, Seute — biefen Morgen!

Garlo Goderfrent, madt eine Verbeugung, um fid) au entfernen).

Aonigin (palt ipn mit cinem Wink gurild). Aber hire. BWiv
alfe an diefem Hofe find einer flrengen Gtifette untertoorfern.
TRan mepifiert jchont baviiber, dafy b, ohne Raug und Titel,
Dutritt in meinen Gemidern baft. Nody mehr wiirbe 8

" auffallen, wenn i) deine Schiwefter gur Hofbame madhte.

Carlo. %A, iy will 8 jo niemand fagar, bafp fie meine
Sdyroefter ift.

fdnigin, Go wirb fie ald Donna Thevefa bt BVelmonte
Bler erjoheinen. ) gebe v diefen Namen, fraft meines
Borred)ts, fiir immer.

@aclo, A, Cro. Majeftiit!

fonigin. Und damit man and) weify, wer du bift, fo werbe
iy bidh morgen bem Hofe al8 meinen RKapellmeifter vorftellen,
MWein Oberhofmeifter, Graf Dedrano, Dolt deme Schoefter
ab unb tird fie iiber bie gehetme Tvepbe hievherfithren,
Sier wirft bu fie’ ertarten unb gu mir bringen.

@arlo. @8 fennt fie goar nur eine Perfon am Hofe —

fontgin, Wer?

Garls. Don Nafact b'Eftunigs, mein & iifsling, berfelbe,
bem Ibr vor dret Monaten auf meine Bitte ene Fibhn=
ridysftelle gegeben Gabt.

. Rinigin. Die i ibm gerabe exft abgefdhlagen Datte —
i fehe nod) fein Crftaunen.

Gatlo (eifeite). @r glaubte vermutlid), bad Patent fdme

aud ber Hille. aut) Hbrigens Hat ev wader gefodyten —
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ein Betveis ift die ehrenvolle Potfdaft, mit ber i fe:
General an Gw, Maijeftity bcauftragz ;)c:t. [’ fetn

Rdnigin. I erwartete 'ihn biefent Tiorgen,

Carlo, Gr jdeint alfo eine Belobnung verdient 3 Babern

Ronigin Geigt auf ein jufammengelegted Papter, welded auf ben;
ifdge linfs liegt). Jh babe bereitd baran gedadit,  [UAbey
tearim verlangft du nie etwad fiir bigy?) Steht dir beny
biejer Don Rafael fo nah? n

Qarlo (geht Ginter ber Ranigin e, tuitt hinter bey Tl linrg
nimmt bad Papler, Bffnet und durdfliegt €3, banft ber SKnigin mi;
einer Berbeugung und legt das ?ﬁapieg auf ben Tifg wuritd), Mt
nem Hevzen, erlaudte Frau; er lebt meine Sdnvefter im L=
und trew — uud obgleich er fie nie befien faqn o IinS
idy ibn dod) wie einen Bruder. ' the

fonigin, Still! Man fommt!

Der Thiicfeher Eommt von Lints Mitte),

Qritter Wuftrift,
Die Borigen. Der Thitrfteher. Dann Rafael b'Gtuniga,

Ehiirfeher tmetvend). Don Rafacl b'Cluniga, iburigy ity
Segimente Jhrer Majeftdt ber RKonigin. 1
Ainlgin (eyt fig lints).
Xarlo (wenbvet fih um Fenfter Unf3 vorn uny fieht
von tafael unerfannt ju bleiben),
Ronigin Gum Thitriteter). Gr fomme,
Ehiirfeher qupt Rafael von lintd Mitte eintres
bann nad bort),

Rafacl (fich vor ber RBnigin auf ein Nnie wieberlaffens). Sy fipep.

bringe Gw. Diajeftit vie Depefchen meines Generals,

Adnigin, Uud Gud) hat er gu einer foldyen Botjchajt ge=

wiblt, einen Faburic)?
gnfucl (erf%rodcn). S“Zb—— Gw. — Majeftit!
nfgln, Das ift nidt vedht — und iy mitflen fetye
Febler verbeffern,  Steht auf, Hauptmamn Rafqel) Tetnen
gu}'lu (hordht auf unb tritt vor ben Tifd lints),
afacl (eritaunt), Was biv id)! (e fiebt Carlo.) 1lnd toag
feb ih? ufigreiens). Admobens bier! .
Ronigin, BWas ift Gugh?

binaus, iy, fo

e unb entfernt iy .|
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Rafacl. Nicdhts. — Dag Crftaunen — bdie {berrafdung!
(Beifeite). Gigentlid) iibervafht midh nun nidhts mebr.

Carlp (Gat bas Papier vom Tifh Linfs genommen und {tberreidst
e3 ber Kbuigin),

fKinigin(ioergiebtes Rafae), Hier, Cuter Hanptmannspatent
bag Jbv yooll verbient habt. (Sie giebt Garlo ein Beidjen.) '

@arly (iiberreicdhyt ihv hierauf aud ber Raffette auf dbem Tifde links
eine gefitllte Birfe).

Riuigin, Und ba ein junger Hauptmamr audy einige hin-
pert Piafter ju feiner Cquipterung brauden fann: Hier! (Eie
fiberreicht ihm bie Bdrfe.)

Rafacl, Cro. Majeftiit! '

Sonigin. Auj Wicberfehen, Hauptmanm! (Sie gedt nad ver
Seitenthitr lint3 hinten).

Rafacl (verneigt fih tief). .

fonigin Goendet fidh an ber Thilr unb madht nodhmald eine Hulba
polle verabfdhicbende Handbbewegung).

Rafael (verneigt fich nodmals tief.

Ainight (gevt burd) die Seitenthilr Unts hinten ab).

Dierter Aunftritt.
Najael >'Cftunign, Garlo BVrodhi su feiner Sinfen.

Rafacl (enbvet fih nad) redhts vor).

@arlo (tritt beobadhtend nad) Untd hinten guritd).

Rafag! (gans verbliif, Jch faum nod) gav nidht su miv felbit
fommen.  Gin Danptinaunspatent — eine Biovfe mit Sold,
Go bin i endlidy veidh und fann nun gang Shanien burdy-
reiffenr, wm bie gu fudpen, bie i Yicbe. (Grwill lints Mitte ab.)

Garlo [(Seifeite). Dieine Schefter? Der Tollfopf.] (Gtafael
suriidaltend, lant) Dalt — und meine Haljte?

Rafucl, Wie?

Earls. Sd) habe mein Berfpreden gehalten — mum ift e8
an dir, bas beine gu evfiillen, N

Rafael. G8 ift wahr; fdade wm das fdybre Geld! Aber
ein Gbelmann mmui fein Wort balten. (Gr fiedt bas Patent
ein) Miv die Ghrel (Gr giebt Carlo bie Virje.) Dir bas Gold!

@arlo (i5m die Hand Gindaltend). Lebt wobl, Hanptmann!

Rafael Gieht fnel feine Hand guritd). Sdon gut! Sdhon gut!

Tarlo (eilt linfs Mitte ab).
) 4
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Ol Dargas (in der Nleivung eines Thitvitehers, begegnet im, von
linfs Mitte Lommend, in ber Galerie, er{dridt und weidt ihm dngfee
g aqud).

Finfter 2Aunftriff.
G Barged, Nafael d'Efnniga gu feiner Lnlen.

Rafael @arlo nadiehens). €8 ift wabr, mein Famerad ift
cin bifiden tener —- aber eiuerlei, ev ijt boch ein Honetter
Zeufel.  Jch Dabe bei allebem einen guten Hanbel qemadt.
(Bargas erbligend.) Was fehe ih! MWein ehemaliger Hofureifter
alg Thitvfieher? :

Yargas. Ja, mcin tenver [dgling — einer ber SoBlf
Thitrfteher ded IBuiglidhen Palajtes. Das ift alles, wag der
Grofiinquifitor, trog femer prahlesifhen Berfpredungen, fiiy
uiidy gethan Dat.  Yeebenbet nmuf iy thm gug[cidg al$ Bary -
meter dlenew, ihm angeigen, wer aus- unbd eingeht, ey fteigt
und toer fillt. — Jhr {deint im Steigen su feine ’

Bofocl, Anf feben Fall. Aber idh habe mid) audy nigpe
an ben @rofiinguifitor gewendet, I Habe etnen Befbiityer:
ber médtiger ift a8 Fray Antonio, ja afs die Wonigin felbit,

Pargas. Ach, wemn Jby bod) bet ihm il midhy ein quteg
Wort einlegenn untet, dbenn idh Habe — idh by iy einer
febr mifilidgen Rage.

Rafacl; Spredt!

Yargas. Ihv wifit, baf iy imumer einen gang befonpern
Ghraer; Datte und mit alfer Gewalt in bdie Hihe Tommen
toollte. - So hing idh midy dem immer an vie, bi
taven, - Buerft biente id) Enevm Onfel, dawn ergalh id) mid)
mit Haut und Haar dem Grofinguifitor. v, der pergelbens
ein Diittel fuchte, wm ben Kouig vou bdex Stouigin - abioerr=
big su madyén, entbecte pIoLYich, baff dex Rnig w ein jun-
ges Middjen verliebt fel, das er von feinem Part aus am
denfter exblidt unbd fingen gefiict batte, G trug miv quf
ﬁg su entfithren und nad) Avanguey s bringen, R fiit)rté
biefe belifate 1nd efrenvolle iffion auf basg Bejte aus
alfein eine Biertelftunde nady ihrer Anfunft auf dem Sdhloff ¢
toar bas junge Midchen entflohern unbd hivgends n

tehr au fin-
ben.  TWas war alfo gu thun? Man fagte bem S?ii)uige, 1;;%

ie in Gunjt - -
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fie tot fei; ecine Naduidyt, die ifm jenen nubeilbaren Friip-
finn 3uzeg.

Rafael. it -bas alles?

Pargas. Nod wicht. Fray Untonio hatte miv eine gute
Gtelfe am Hofe veriproden, allein er fieht feine Gunft fich
taglidy verminbern; er hat midtige Feiube; wie Teidht fann
jerte Gutfiihrung entbect werben und fiiv. bicfen Fall, wie
i aus feinen Ynfevimgen entwommen Habe, will er bie
©duld auf wid fdieben.

Rafael, Und was Lt Gug glauben, dbaf ntan Suerm
Gepeimmig auf ber Spur ift? )

Datgas. Ales — demu feit brei Pionaten fdjeint es, als
ob ber Teufel Hier bei alfem bie Haud im ©piele Habe,

Rafael. LWahrhaftig? Aud bei Cudh? ;

Pargas. Dev Konig Gefinbet fidh wieder wobl, bie Koui-
gin, [bie in lignade war,] fleht twicoer i Gunft, der Jn-
quifitor ift eud dem Minijtevrate entfernt und wird fmun
nod) bet Jhren Wajefliten vorgelaffon.  Dagegen it ein
junger unbirtiger Penfd) da, ben niemand feyt, cin Sntri-
gant, ber st jeber Stunbde nngemelbet evfdpeint, Sutvitt in

© bie Gemider des Rbuigy unb der fbuigin hat, und Dier

cintert unbegreiflicdhen Ginflufy ausiibt.
Rafael. Wivklic) ?

Yargas. Gben nod) war er hier alfein mit ber RKbnigin.

g{afacl. Jbr glanbt? .
bargas. S Yabe ihu ja cben evjt binausgehei feben.]
fafael. NRotes Kollett, jdhivarser Mantel?

Pargas., Mit Gold geftidt. o

Rafael Cagens). Ja, mny wunbert mid) nidts mebr —
alfes erflavt fidh! .

Pargas. Wie? . ‘

Rafael. Gang natiielidy — e ift jo — v magt einige Sfritte
tnben Hintergrund, um fich suverfidjern, bap niemand in berNiihe I)Drdzt,
bann tritt er wiever gu BVargad vor und fpricht geheimnisvoll) niem

Befdhiter — ober vielmebhr meint Compagnon.
Yargas. Was fiiv ein Compagon?
Rafuel (Balblaut). Asmodenus! Der Sillenfiivft!

‘Vargas. AY, warum nidt gar.

4*
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Rafacl. Wie iy Cud) fage, ber Satan in Gdfteigener
iBerfo];l. Jbr mo‘li)Itct midy damals hinbern, ihn im LWalde
ant Sreuzwege amgurnfen; id) habe 8 aber dody gethan wud
er ift gefommen, )

Dargas. Das ift ja unmbglicy! .

Rafael, Unmiglich? ) Jdhwobre Gud) aber, bafy er mir
bamal8 im Walde als Bauev erjdjienen it; b'afg id) ibn jest
in reiden Hoftleibern an der Seite ber Kinigin wicderjah;
bafy i) ihm bas Fabnridspatent verbanfe — unb dafy er
mich vor ben feindliden Kugeln [chiitite, in Die 1c{2'1111tib, auf
fetnen Sdup vertrauend, blind butemitiirgte, [wilrend bdie
anbern gauderten, Nidyt eine Wunbe trug idy davou, abgg]
Rubm, Ehre und hier diefe Hauptmannsitelle verdante id)
ihu. Qeft felbft! ,

Dargas. Wiiv fieht Ler BVerftand fHll!

Rafael, S febe feine Berinberung an Sud). Aber e
Jbr woollt, ftelle i Guch ihm vor, damit and) Jhr fein
Siitling erdet. .

Dargas. Gott bewabre mid) in Guaben!

Rafael. Er ift swar etwas tener, fitnfsig Progeut! Halb-
part i alfem!

(Man BBrt vehtd hinten Stimmengewiry wud Laden.)

Dargas. Still, man fommt!

Rafael. BWeld) ein Liym?

Dargas. €8 fiud bie Offisiere bex Garde, die auf ben
Beginu dev Meffe warten unp vorber mwie gewshulichy, ipv
Spteldhen madyen. — [Dentt jebenfalls an die Suquifition
unbd feid behutjam, .

Rafael. AH, balh, die Inquifition fwmr mix wud meinem
Compaguon nidhts anbaben! LWir Tachen ifrect]

Dicr Bagen (Commen von reh)td Mitte; gmei ordbuen bdie Tifde
{in3 und rechts jum Spiel, einer ftellt Stithle um die Tijde, einer
ftellt Beder mit Wilrfeln auf bie Tifjhe. Dann uehnen fie im Hin=
tergrunbe Nuffielung).

Die Gardeoffistere (folgen ihmen ladjend und {Gevzend von redjia
DMitte und wehmen an ben beiben Tifgen Plag). .

Rafael (Gegritfit vie Dffistere). :

Dic Offiziere (ermidern).

»

¥

i



Desd Teufels Antell 53

Secifier Hufteits.
Die Borigen, Die Gardeoffisicve. Die Pagen.
. e, 8. Ehor der Pffijiere und Lied.
Chor der Offiziere. Lafit uns bie Beute jagen,
Frifd hinaus mit leidhtem Sinn!
Sdaut nidt vitdwirts!  Opue Bagen
Fortgeftrebt, fortgelebt bringt Gewimn,

(Sie nehmen ihre Borfen heraus, fegen und witefeln.)
Pargas. Hal Wie bas Golb fo lieblidh flingt.
Rafact Gu Barga®). I will dir Beweife mu geben

Peiner «Saubermadt,
Bie mid) Geifter umfdoeben,
Wie Fovtuna mir ladgt.
Als Faburid) begog idh nur mifige Sage,
. ©dau her, bag blanfe Gold:
Berboppelt fei dber Sold!
. Gefy' bin aufs Spiell  Nichts fiivdhte!  Jour Gonrage?

Pargas. Dod) nur vier ober fiinf?

Rafael. Ninm! (Cr reidt ihm eine Goldrole.)

Vargas (nimmt und zapw). Wie? Biersig Dufaten?
@ite i) A, feine Buverfiht madpt midh exbebern.
(Gr ndpert fid) dem Tifde redits, wo er bie Offiziere wm Crlaubniad

bittet, mitfpielen ju bitrfen.)

Dic Offislere (geftatten ¢3 lagenn).

Dargas (fest wnd jeder wilzfelt nady der Reibe).

. SLied.
Rafacl, Was niigen Weisheit und Genie,
Wenn eud) Fovtuna den Riicen fehret. -
Sei Hihn und froh und Hage tuie,
~ Dann, licher Freund, pann haft du fie.
Wenn ihr leidgt durds Leben sichet, -
Guer Dafein froh geniefet: gebet adyt,
Dann ftrahlt das Glitd eudy in voller Pradt.
RNollet fort, licblide NadGen, ’
Spinnet, Parzen, goldbne Fidbdeu,
" Lafit die Witrfel fallen, rollen, lafit fie vollen.
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Nur ber Bufall bringt Genuf. ] o

©8 Teben Wiirfel, Wein und Kuf, fa, Wein und Kuf,
Vargas (hat i3 jebt gefpielt, alles verloren un’b .tritt su Rafael).
Rafael Gu Bargad). Mun fpridh, wie freft's?

Vargas Qigglic). '8 ift, wie i) Gudh gefagt.

Rafael Guoerfigtlic). Gewornen ? i
Vargas (verdriefli). Verloven! o
Rafael Guffahrent). BVecloren? Unmiglidy fanun das feinl ;
Yargas. Und dod) ift’s fo.

Rafuel (fidh vor die Stien {Hlagend).

Dod) balt! Davan hab’ idh nidit gebact,e

Bift bu es bod) nidt,

Den mein Dimon protegieret,

Drum gieh jest adt.

Yargas (erfgredent). Was denn?
Bafael (gent an ven Tif rechts und wivst eine Birfe varauf),

Hier fiinfundoreifig Dutaten, es gilt!

Bie Offisiere. Sa, €8 gilt! (Sie wirfeln)
Dargas Gu Nafaed, Wie? lnd Shv sittert nidt? X
Rafacl. IB? I sittre nur fitr fie!

Die Tag und Radt ihr foefuliert, :

i ener Gliidsrad feftaubalten,

Bie ibr andg dngftlicy falfuliert, q

Der Bufall fommt, ihr habt falliert; -

Werfet ihm eudy tn bie Arme,

Lafit bes Bufalls Laune walten, gebet adt. L
Vargas (reiht Nofael ven DBedjer mit den Wiirfeln), ;
Rafael, Dann ftrablt bas Glid eud) in voller Pradpt,

Jiollet fort, liebliche Pabchen, :

Spinnet, Pavgen, golbne Fiabdbden, ‘ i

Laft bie BWiirfel fallen, rollen, Taft fie rollen, 'y

Nur ber Jufall bringt Genuf. o

€8 Teben Witrfel, Wein 1und Suf, ja, Wein und Kug

(Cr witrfelt am Tifd redhi3 ofne Bingufefen und gemwinnt,)

Carlo Brosd)t (fomme iy biefem Augenblit von Links Mitte unp
Arvitt auf die linfe Gere vot),

P e

o e A
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SieGenter Wnflritt.
Die Vorigen. Carle Broddi auf dev linfen Cde.

Die Offijicre Gu Nefaed. Gewomen!

Vargas. Tie, was, gewonnen?

Rafacl (triwmphierent). Das founte jo nidyt feblen,

. Unb mehe wed) follft du fehn. (Gr geht nad lintd)

Pargas (Gringt Rafael bad gewonnene Geld).

Earlo Gitr i), Cr witd fo lang gewinnen,

Bis alfes toieber fort.

Rafael Gislend und fein Golb it ber Hanbd wiegend).

$Ha, fiediig Dulaten!

@arls (om auf die linte Ehulter Elopfend).

Pein, nures fiinfundbreifig!

Rafael ertannt). LWiefo?

Earls, PMeine Hiilfte!

Rafacl (i am Obr sicjend). Alle Tenfel! Dasd ift fatall

Dody er hat red)t — fo nimm e8 Hin.
(Gr giebt ihm bie Vorfe.)

Vatgas G Nafaeh. Was madt Jhr dba?

Rafael (eife gu ipm). Gy ift's!

(G3 {olagt pwslf Uhr.) :

Die Pagen (orduen bie Tifhe, feyen die Stilhle wieper an thre
vorigen Plige, nehmen die Veder und Witefel weg und entfernen fid)
banit nad) vedjtd Mitte). '

Earlo Gaslt am Tiid links fein Geld).

Die Offigiere. Die Glode ruft ung fort, lebt wobl.

Dargas (evjtaunt, leife). Wie, ber?

Rafael Cteife). Gr feldbft! —

. Vargas Gitr i), Die ift'gen Kobolbftreidye,
Gie bringen ihm Gewinn;
Dody idh) muff fie jdlau burdhoringen,
Sa, i) muf, fo wahr i) ehrlid) bin! N
Die lift'gen Kobolbftreidhe,
. Gie bringen ihm Gewinm;
Dody ih muf fle forbern ans Ldt,
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> S mufy fie verhinbern und forbern ang fudt, |
So wabhr id) chrlidy bin! )
i Rafael Gite fig). Mein Dimon voller Tiide,
[ Bon mir jieht er Gewiun;
| Dody i will’s ihm gebenten,
I So wabr id) efrfidy bin. )
f @hor der Offisiere. Lafit uns die Beute jagen,
| Frifd binaus mit leidtem Stun!
©dant nidt ritdhodrtd! Ohne Bagen
- Fortgeftrebt, fortgelebt Gringt Gewinn,
(Gie entfernen fi) nady ved)ts Mitte.)

Hdter Wuptries.
Gl Bargad rehts. Rafael D' Eftuniga in der Mitte. Carlo Broddi lints,

@arlo (va3 Geld einftreidiend, beifeite, fpridt). Sunmer wieber
etwas fiir in gerettet; ) fpave ja mu fitv ihn. oo

Dargas Ceife ju Nafach), Wie, Fhr gebt 1hm dag Geld?’

Rafacl. Jch muf wobl. ,Salbpart!™ fo lautet der Vevivag.
| [Vargas. Aber biefer vermeintliche Teufel ift ein DBetriiger,
| cin Glidsritter, ber fi auf Gure Roftent beveichern wilf,

i Gatle (n RafaeD. Hier ift deine Hilfte, fitufunbdreifig

: Dufaten! (Gr reigt fie ihm.) :

‘ Rafacl Gie nehmend). Gany ridtig.] Jm Grunve madht ov
’ feine {hlediten Gefdyifte mit mir,

Qarls. Und wavum fpielteft du? Bozu ?

Rafacl. Du Yaft vedt. [ miifite efwe Million baben,
unt bag Unternehmen ausmufiifren, iber dem idy Driite —])
unb id fehe fmmer mebr cin, wie thoridht i) bin, mid) ba=
mit st plagen, da i ja bid) habe,

; Caxlo (veifeite). Tun bin idh i der Rlenmme.
| Dargas Gu Rafaed). Und Jpr glanbt wivtliy —?
o . Rlafacl. Gang gewiff.  Cin Wink, ein Wort von ihm fiud
| g, i
-, Dargas. Das msdite i feben. Laft ihn bod) einmal
cin mclmg saubern!
Qarlo (eifeite, lachens), Diesnral wwird der Zeufel 3u jdhanden.
Rafacl, I wollte ndmlicy gang Mabrid, ja gaélg fC%’pcmien
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burdhfuchen, mm jene wnbefaunte Schine wiebexsufinden,
bie ih liebe mub bie miv pliklic entviffent worben ift. So
fomme b miv gu Hilfe, leite meine Sdpitte und jage mir,
wo fie ift.

@arls (gest mit einigen Scritten gurild, al3 ob ev fagen wolltes
JBebaure!”) .

Rafacl (ohne Paufe fortiahrent). Kvg, mady, baf idy fie
wieberfinde!
(Der geheime Cingang lints Hat fid) withrend Nafaeld legter Nebe ge=

bffnet.)

Graf von Aledrano wd Cafilda (find bei ben leyten MWorten von

bort eingetreten),

NAeunter Wuftrift.
@il Barged redhtd, Rafacl v'Gituniga s feiner Qinten. Graf von
Mevrano [infa, Gafitba su feiner Nedjten. Garfo Broddi suritd:
ftehend in dber Mitte. Dann wet Offiziere. .

Rafacl (anffdreiend und Carlo um den Hals fallend), © Danf,
Dant, drt haft midh gevettet!

Vargas Galblawd. S werbe nod vewviidt. (Gu Nafael)
Wie?  Diefes junge Madden —? )

Rafacl (ebenfo). Sie ift es. Aber nidt wabhy, Ihv feib
ebenfo exftaunt toie id.

Dargas ebenfo). Ja — und das nidt ofue Urfade.

@arlo (tritt swifden Bargas und Nafael).

Rafacl Gu Gafilba). Gnublidy — enbdlid) — ach o langer
Frennung — ‘

Cafilda (veifeite). Don Nafacl! (Sie tritt zafd vor.)

Rafael. Sebe i Cudy wicher — tweldhes ®liid! (cr will
fie wmarmen.)

Aledrang (uwifden beive tretent), it Erlaubiis, Herr
Offisier] S habe deu Aufttag, niemand mit per Dame
fpredien gu laffen.

Rafael Qeife gu Catlo), LWer ijt dev Mendh?

Catlos (eife). Der Oberhofmeifter. dev Konigiu.

Rafacl (ebenfo). So bitte idy dich, thue mir ben Gefalien,
nimnt ben alten Hidbalgo Geim Kragen wnd fitre ihn aw
bifchent durd) bie Lujt fpasicren.

Carls (eife). Das werde id) nidht thut
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Rafael (ebenfo), Wie? RNiht? Und wavum night? :

Carly (eife). Fiiv feven Dienft, dem id) biv leifte, nuif
audy fitv mid) ein Vorteil herausfpringen. anﬁ follte idy
aber mit cinem Galben Oberbofmeifter maden?

Buwel Offisiere (treten rehts Mitte ehir wnd gehen in ber Galevie
auf und ab). . o

Rafacl teife). €8 ift wabr. aut) Nuyw, jo will id) denn
felbft, und trofy bdiefes Hervn, der Semora fagen —

AMedrans, Daff v Cudy im Augenblicde it Yrveft bes
gebent toerdet, )

Rafael. DMt welden Rechte?

Aledrans, 3 bin Gouvernenr des Toniglichen Palaftes
und alg foldher Befelhle idh hier. (Gv giebt nadh Ginten einen Mink.)

- Dic Offizicre ctreten voy).

Medrano (u iguen, anf fafael jeigens). Biihrt biefen Heven
auf bret Tage in8 Gefinguis. )

Rafael. Aber —

Aedrans, Nod) ein Woer!  Anf vier Tage!

Rafael. Das wollen wir bog fehen.

Medeans, Wf adjt Tage. .

Dargas. Untertoerft Cudy dod) ohue 31 antworten.

@arlo (tadjens). Umijomebr, alg adit Tage Wrreft balp
fiberftanben find,

Rafael, AGt?  RNein, nur vier.
Carls. Wie?

Rafacl, lind veine Hiljte — bie i) bir wote inmer ab-
trete? Salbpart bei alfem was i evbalte, fo lautet
unfer Bertrag.

Carlo (agent). Nicht melr afs billig. .

Rafael Gu ven Difigieren). S folge end). (Gr gent lints
Mitte ab.)

Die beiden Offisiere (olgen thm).

o Aedeans (foridt it Cafilba, auf Garlo jeigend),

Carlo (ftebt beobadhtens suritd),

Yargos (fir fig). Gr wird uidht lange Gefangener bleiben.
Sch eile zu Jetnem Ofeim — aber vor allem e Jnanift=
ton, wim biefen vatfelbaften Compaguon anguzeigen. R0
el swar nidt, ob er ein Sauberer 1ft oder nicht, aber es

1, wenn ex berbrannt: wird!
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Garls (madt Gil Vargasd eine encrgifde efte, iy gt entfernen).

Dargas (eilt [inls Mitte ab). .
© Mebrano Gu Garlo). Tie miv befobhlen witcbe, fibergebe idh
o Gud pie Dame mud eile, der Konigin Beridht {iber meine

. Genbung abiujtatten. [(gu beiveny e laffe endy hier allein,
balb toerbet 1hr mehr erfabren.] (Gr geht in bie Seitenthiiz lint3
hinten in bie Gemider ber Kdnigin ab.)

Carlo Gieht fich nadh redytd hinten suvitd).

Befiufer Huffritt..
Garlo Broddl, fete Shwefter Cafitda ju feiner Linten. CSyiiter die
: vier Stite,

Wr. 98.%)  Borfpiel und Bolero.
(Orel Tafte Borfpiel) .
Cafilda Gprign. Wo bin ih? Und dodh ift es fein Trammn!

Pein Bruder hier? Unbd ihu, bem jungen Mann Habe id
gefehen! Unb biefe reichen Rleider, we e man miv {ibers

. gabl as foll aus miv werben? [ sittve!

olero,
Cafida. Sdiidhtern lentt’ i) meine Sdritte
Nad dam ftolyen Shlofie Der,
1ud Bei febemt meiner Tritte
Sdilitg bas Hery o Lang wub jdher,
Stille Kloftercimme,
Bon eudy Joll. iy feheiben,
Didhtbelaubte Biume,
Gud) foll ich win meiben!
®irtdhen, das i begte,
. Bfiiten, die idy pflegte!
Aller Blumen Sternenidyein
Bliihte nuv fitr b allein.
Seiner dacdht’ idh, ftieg ber Movgen,
Sdjien ber Abenditern ing Thal,
Doy idh FHl' e8, neue Sorgen
Mehren ier bes Herzens Qual.

*) Diefe Nummer fehlt in ber bei Troupenad in Paris erj'd;icuen'xen
Partitur unb in dems flavierausdzug von B. Sdott Sohue i Maing.
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Bebet dev Betriibten
Unrubooll bie Bruft;

Nibe bed Geliebten

Baubert Woun® wud it
Guden folf -bies bange Bagen,
Sonnenbelle folgt der Nad,
Freubé lichelt meinen Tagen,
DBrubderliebe fie Dewadt,

Carlo (tritt gu ihrer Redjten vor, fprigr). Du bift bcrh\ifl‘t,

s erftaunt.

Cafilda. Lieber Bruber —!

Catlo (i) vorfichtig umfebend). SHIU! Sypridh diefen Namen
bier nidht dus.  Nad) dem ansbriiclichen Befehle ber Knigin
biirfen toiv uns bHier gar nidgt fermen. .

Cafida. So will id) bih Sauor Carlo nennen.

Garls. Go ift e8 redht. — Die Gegentvart jenes jungen
Mannes hat didy iiberrafdt?

Cafida, Fein, benu id) habe fiets gebofft, ihu wicder m
finben. Aber jener anbere, mit ber Gelmtiidijchen Miene,
bfcm ‘falfcf;en Blid — i Dabe ihn nidht vergefjon — er
ift e8!

Carlo, Wer?

Cafilda. Der mich von der Sennora Uracea entfiihrte und

3 jenem grofen Herverr bradite.” -

(Die Seitenthily vehis Hinten wird gedfinet.)
Garlo. Wie? Num, fo foll er auch- feiner Gtrafe nidt
entgehen! (Cr fieht nadh redts binten,) Der Rinig nabt — wicf
bich thm pu Fiifen und verfange Gereditighet gegen beinen

. Gntfiihrer, (@ wendet fich mit Cofilba nad) lin?s vorn,)

Die vier Rite wom Kdnig
rehtd Binten),
Rinig Ferdinand (olgt iYnen nad einer turzen Baufe).
Dic nier Rilte (vernetgen fich tief und gehen links Mitte ab).
Cifter 2luftriff.
Kbnig Ferdimand vehts. Cofilda in der Mitte,
threr Qinfen, .

Gafilda (eilt an Carlo voviiber unb wirft fity bem fbnig su Fitfen),’

Tommend, freten aus ber. Seitenthily

Garle Broddi su’
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Fr, b, @uartetl.
Becitativ,
Gafilda. Sirel Sire! bejchiltpet midy!
fibnig (orgehend, aufer fig). © Gott, 1was feb 1!
@afilda (ihn ertennend, ju Carlo). 9ch, mein Bruber!
fonig. 3’8 ein Traumbilb?
@arlo (eife s Cafiba). Was ift dir?
Cafifda (leife und exfdhroden gu Carlo). )
Gr ift's felbft, su demt man midy gefithret.

Catlo (teife). Der didy uns fat gevaubt? [
Gafida (benjoy.  Diefer 1ft’s! . ) /'

“Catlo qeife). Der Monard)? . /

Cafida (ehenfo), Der DMonard)!

© @arlo (etfo), Sei filll Gel ftifll

Cafilda (ebenfo). Er felbft?
Carlo (uyrt Gafilba an fid) voviiber nadh lnk3).
@Enfemsdle. N L |
fbnig Gt fid). Bleiche Furcht mady midy evbeben,
Sdatten, fie fteigen aus Grabern Herauf!
Ridt wag’ i, fie angnidauen,
Mich duvchriefelt Heimiid) Svauen;
Denn BVevgeltung Heifdjt der Sterne Lauf,
Gaclo Gur fs). Weldy gehetmmisvotle Lage! -
Sdon wird miv alles, jo, alles flar.
S fitvchte, biefe Stunbe
Pringt neue, bringt neue Gefalyr.

Gafilda (e fiep). Welde fdrectengoolle Lage, weldye Lage!
C9hu wird miv alles, ja, alfes Har. R I

S erzittve unb exbebe, ‘
Adh, ung brodet meue Sefalhr.
(e fieht den Konig dngftli on)
Gatlp (gepht sum Kbnig).
Gire! O faget an, wad Eud) fo febr bewegt?
Rinig eife gu ipm). Sel ftill; verlaut’ e8 nie,
Wie bein Kinig gefehlet,

"8l
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Wie der Hinunel ihu fteaft, und
BWie die Rew' ihn quilet.
(Cefilba anfiavvend,)
Siebft du bas Nadhtgepentt,
Gich, wie e8 mid) betfofgt wie e8 brohend miv wintt,
Die Arme nad) miv ftredet?
Catlo (eife). Toie, died junge WPiddpen?
- Bonlg ebenfo). Ja, by geiftexhafter Biid, ex
Bieht sur Redenfchaft midy,
Denn iy ttete fie.

@arlo (eftimmt, Leife). Nein, e8 ift md)t a;x Sdpatten,
‘ : Gie ifrs witid! O glaubt miv, mein Fitrft!
oo ©fisnig (cbenfo). Spridft bu wwahr?

Solfen’ endlid) meine Lnalen enden?

(Ste dngftlid betradtend,)

(S)aI) ber Himmel fie wieder Fuviict?

Die Kouigin Commt aud dev Geitenthitr Hints hinten),

, Bwélfter Anufirits,
Dic Borigen. Die Kiuigin tritt pwifden Catlo und Cafilde.
bie vier Hiite,
{‘ﬁl)tig (erferidt vor per Rbnigin und verbirgt fein Geficht in feine
dnode; ! ’
N Garlo Gie fig). Ha, bie Fiivftinl
Abnigin it fiv). Las Dewegt e fo fehr?
- Und was muf i fehu?
(Heimlid su Carlo.)
LWeldh etn newed Ereignis droht unferem ‘§aufe9
Carlo (Geimlidy und ngfthid su ihv), Seine geheime Pein,
o7 Qdh fenme nan bie” Duelle. ' .
) Rumgiu (teife). So teile fie mir mit,
Catlo (seifeite mud exforedt).  LWas Jpracy id) ba? mzema[g!
Rinigin (fprigt mit (Saﬁlba inbent fie fie su fragen {geint, was
yxer gejdehen fei). .
Bbutg (leife gu Carlo). "I erwarte bm} Balb,
Das unbegreiffiche Ratfel sz Wien;

 Gpiiter
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 Deun fie lebt, ad), fie (ebt! ; o
Earlo (leife 3u ipm. Bergefit nidt Leim Rat 3n exideinen,

LWie Jhr verfpradt. ‘
fioutg Ceife). Sa, idh g, idy geb"! )

Dody fpdter reven wir von ihr, Sdume wdt.
fisnigin (oon ber anbern Seite leife ju Carlo). ] Garre bein!
Carly nidliifig, fitr fich, in grofer Angf).

Dieint Gott, was {oll i) thn?! )
fKinig (eife su i), Gegen jebermamnit fepmeige!

Berftehft du midh? R ,
“Alle vice (i i), o : )

Guter Gott, Gott der Guabe, du fiehft ter: Seele (mels

nen) Sdniers.

Grleidhtve 1ith entlabebies {dhroergepriifief vrgenwolle erz!

Nadh fo viel Stitrmen, nad) fo grefer Jot,

Qaf- endlich, endlich feheinen bev Hofimung Morgenvot,

Der golberen Hoffnung Morgenvot!

Rinigin eife su Cafilba). . i
%ontge i, bﬁeﬁeg Rind! (Gvento g Carfo) Unb aud) bu!
. fionin (Geife su Garlo), Jc). farre pein!
Garlo Goie ober). TBag folf, was foll id thm?
Alle vier Gitr fi). / .
. Guter (?Ejott':d[)(?‘»ott ber @unabe, du fiehft ber Geele (mets -
U o) ©dmerg
O ®ott, erleidhtre und entlade. dicjes forgenbe Hexz! i
_ Mein Gott, Gott der Guabe, bu fiehft meuten Sdymer,

Grleichive, entlade dies jorgende Hery! ST

Nady wedhfelnben Stitvmen, nad fo’pavter Jiot

Lafp endlich exjheinen bas Morgenrot, :
~ Der Hoffrung Dorgervot!. ™

Adh, lafy erfdheinen dag Dorgenrot! . :
Die vier Riite cireten mit siefen Verbeugungen vor infd Mitte eint,

ben Rénig vor ber Mittelthilr erwartend). S
£Kinig (magt Carlo. ein Jeidjen, su fdweigen wnp tritt g4 ihnen).
Bie vier Riite (verneigen fich vor iHm). ) :
ﬂﬁuigiu (glebt Garlo ebenfalls nod) einent Wint um Stilfdmeigen.
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forbért Gafilba auf, ihr ju folgen unb geht durd) bie Seitenthiiv lints
Binten ab).
Eafilda (folgt 19r). (Umjug.)
- fonin (entfernt fich linta Mitte).
Dic pier Riite (Gegleiten ihn ehrerbietig).

Dreigelinter Wuftriff,

. . Gatlo Broddi alfeii,

Carlo Gegt fich erfchdpft auf einen Shul linf3, fprign. [GroRer
®ott, was folf id) begimuen?  Wie fann ih deu Gefahran ent-
aehent, bie mir von allen Seitenn drohen?] Der Kinig Hebt
meine Sdhwefter wid ih foll fein Vertvanter fein. Jb
toollte i evften Augenblide alled ber Kinigin gefteben, abev
[bufte ich-ihr einen folden Tobesftveid) betbringen?] Jeein,
1dh Wil uiemand vevraten. S werbe ber gldngenden Lanf-
babhu, die mid) bier ermaitet, entfagen, meine ©docfter mit
mir nehmen nnd flichewr. — Aber NRafael?  Audy ihn muf
fie flichon. Gr, der Nebenbuhler bes Kinigs — er wvdve
perfoven. (Gr fteht auf) Gin OUid, daf3 er anf adt Tage im
Pvreft ift.. Seine Gegemwvart und feine Unbefonneneit:
Dhitten alled verdorbein,

Rafael VEfuniga (fommt von Hnls Mitte).’

. Wiergelinfer 2Aufiritt.
Rafael p'Gitunign, Carlo Brodmi su feiner Linten.

Rafael. Da bin id) {hon mwieder. :

Carlo (exfroden). b glaube; febt Famr ev zaubern. (aut) ™
ud Gure adt Tage Avrejt?

Rafael. Nur vier, .

Carto, Ginerlei! ‘ : R

Rafael. 8 -ift nur wegen dev vidtigen Teilng. Wir
baben nidt feftaefetst, tev” mit feiner Hiilfte anfangen folf
und iy glaube, e mwirh befjer fein, remn bu guerjt fitseft!

Carlo, IH? . ‘ :

Rafael. Deswegen bin i) rubig jum Feufter hHinaus-
gefprungen. ’
Earlo, PWeint Gott! . :
Rafaels €8 war glemlid) hodh — ungefihr fiinfzehn Fuf —

i
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aber i) redhutete fiebenunbdeinhald Fuf fiir beine Halfte ab,
briicfte beibe ngen s und fprang Hnaus. : a

Garls (beifeite). et Schups wirh 1hm wod) dben Hals bredhen,

Rafuel., Aber nicht didh jucpe i), fombern — {ie ift. es ja.

Gatls. Die br von Guerm Feufter ans anbetetet?

Rafael. TWer bat bir bas gefagt? ) K .

Carlo. Die S bei ber ©ennova Uvacca gefeben Habt,
. Rafael, Jal! : C

Garlo. Fiv dle Shr all Cuer Geld in Frauenpufs ver-
fdyoenbdet babt. s

Rafael. Gr weif alles. — T ja, al8 Teufel! Das ift
ja fein Fady! T T

Caels Ceenft). Eben toeil id) alles weifs, Rafael, jo befehle.id,
Guer Bejdittser, daft IGu diefes funge Madden vergefit undflicht,

Rafael. Nimmermehr! - : . .

Garlo. Wenn Sbr fie nodh eitmmal -feht, mit Jhr fpredit,
o muy ibre Hand beriihrt — fo wirh Cud alles ~Ungliid
ber Welt verfolgen. ‘ :

Rafael, M gang gleid).

Catlo. Jhr feitb verloven! :

Rafael. Warum? ) . :

Carte. Warum? (Veifeite) Mir bleift Feint anderes Mittel
mehy fibrig. (Reut) Nun bdemw, fo wiffe, bl fie meines
Gtammes, dafy fie ein Kind der Hslle ift. c

Rafael, Wie? -

Garlo. Uud bafi beine Seele vexbammmt ift, wenn bu didy:
thr ergiebft. o ‘ :
~ Rafael. Dad it ja entfeplid! . , s

(Die Geitenthiiv [ints hintew wird gedfinet) . -

Die finigin (Commt mit ber veidgelleiveten Cafilda, fich anf deven
Avm ftilyend). . . . . R

Bwel fofbamen (olgen). ol

% Finfyefinter Aufrilt,
Nafael v*Cltunign auf ber redten Gde.  Carlo Brodgi auf bey lns
O fen Gde. Die Komigin mit Gafilba suriidfiehend in ber Jhutte. - Die
: awei Hofbamen an der Geitenﬂ;ﬂt lint3 Hinten. ’ ’
. fonigin Gu Cafibe), LWir werben uus Deute Abend vies
berfeben, Douna Therefa.
: 5
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Rafael (Betroffen fitr ). Douna Therefa?

RKonigin. Denn wir gehen nod) biejen Dlovgen nach Aran-
jue;. Die Wagen ertvarten ung. Jhr begleitet miich bis
an ben Wagen, Carlo. )

Carlo (beifeite). Mein Gott! Beibe allein faffen? (Laut)
Jd) werde jpiter — ' ‘

Ronigin. Mein, jest gleidh, ih Habe mit Eudy ju Jprechen.
Domna Therefa wird inbes bet unjern Chrendamen bleiben,
bevent fie vow Deute an angehdrt, (Sie wendet fi) nach Hintern.)

Rafael (ite i), Sie — ecine Teufelin "— Ehrendame?

Garlo Gnadt Rafael heimlicy Seiden, nidht mit Cafilba gt fprecen),

Konlgin (entfernt fi§ nady Mitte rechts).

Carls (begleitet fie).

Die beiden Hofdamen (gehen nad einer Berneigung gegen bie
fdutgin Unks hinten ab).

Rafael wnd Cafilda verneigen fid) und treten dann anf bie beiden
Gden vor),
Sechzeliuter Anferifs.
Rafael B*Eftuniga rehts vorn. Cafilda lin?s vorn.
Jr. 10, Dueft.
Cafida (it fip).  Was wird er wobhl mir cudlid) fagen,
Padberm iv uns fo lange nidt fahn?
Gein B ift verftdrt und blaf die Wange,
Ach, er.wagt nidt, mir u nabhu.
Rafael Gir ig). Ha, diefe lieblidhen Siige,
©o unfduldsooll, fo Hnbdlid und rein
Gollten bergen eintent Damon?
Ay, o8 famn, €8 fann ja nidht fein!
Cafilda it ). Boll von Berlangen, dngftlich und forfdend,
Leilet fein Anug’ triibe auf miv;
Sein Atem ftoctet, er ift verlegen,
Stunum ift fein Pud, was will er Gier?
Rafael G fig). Deifies Berlangen, Sehnfudt und Liebe,
AL meine Triebe jiehn midy gu ihr!
Dodhy muf i) meiben der Hille Sdhlingen,
©duell und bedadyt flieh idy vou iev!
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€olida (v i) Gern folgte i ber nnern Stimme
lind griifte, unb guitte ifm guerft! -
Rafael Gitr ice). Asuiobeus hat vedht, ihre Ndbe
T Wi mir [dhon gefahrlid),
Dennt adyl {don Tobert bell
S mir verzehrende Glut!  Hinweg! (Cr will gefen.)
Cafilda (erftaunt u Rafaed. O Gott — Jhr geht?
Rafacl Fommt guriid, it gweifelhaft, was er thin foll und Halt fich
entfernt von Cafilba). .
Bevgeben Sie, Diabante,
Ober Diabemoifelle, ober wie fouft —
e weif Jhre Titel nodh nidht. Doy adh!
Cafilda (verbrieflia, fitr fig). AD! ady!
Boll vou Berlangen, dngitlidh und forfdpend,
TWeilet feirr Aug’ tritbe auf miv;
Cein Atem ftodet, ev ift verlegen,
Stunun ift fein Dhmd, twas will er Her?
Rafacl Gir fig). Heifes Berlangen, Sehnjudt und Liebe,
AU meine Triebe ziehn mid gu ibr!
Do) mufy ih meiben der Hile Slingen,
Schnell und bebadjt flieh idh pom Diex!
. (Gr will fih wiederholt entfetrten.)
Cafilda (aut ju RafaeDd.
ie ¢8 fdheint, wirtt ber Hofdient
RNidgt giinftig auf Cuer Sedbiditnis ein,
Da einer alten Freundin Jhr vergafet.
Bafacl (abt fidh dngfiliy, boppelfinnig).
Diein Gott, id) fenw’ Cudy mur ju gut!
Cafilda. BWie foll ich bas verjtehu?
Rafael, Wer Cud) etumal mur gefebn,
Bergifit Gud) ninmmermelhr,
Dennoch wir ed ja fein Wunber,
Da Shr Sud) fo verdndert habt;
Deamn ad), Jhr feib nod) fdhsner.

(Gr ninunt fie Lei der Hand.)

5*
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Cafilda. S dre fdhbrer ?
Rafael, Hunbertmay) —
(€r veifit fich 108, al ob er i an ihrer Hand nerBrun}tt hitte.)
A ah!  Bur Hilre Tdhon feb ich mich veif.
Cafida Gite fip), - : ‘
Sa, i) filbr es, o BWoune, umfouft veftellt ev fidy;
Sein Hery, e8. [ligt mit reiner Riebe nod) fitr midy!
- Rafael Gar fo), )
- Woll, es fet! 1hr u dienen geb’ id) meine Seele hin.
Solber Teufel, fei guiidlg, fet gnidig, Lole mich!

' (Raut su Cafilva.) ot
felbft bag Paradics mir jur Hille,
Dodh mit di yirh felbft bie Hble mix sum Himmrelveid),

Cafilda Gix fiey), 3a, i filh0 o8, mit vehner Liebe
Sdldgt nod) fein Hery fitr migy,
nd ad), aus feinen dbunflen Bliden
Ladyt mir pes Himmels Seligleit.
[Bafael. S Weify bie Gefabr, bie mir broht,
Wenn 1) ing fanfte Aug’ ihr feh!
(Sie liehevoll betraditens.)
Dodh {ei’s gelwagt, was darans and) entflefe!
(Cr nithert fig) Gafilba,)
Tafilda (liehtan ihm vorttber g rets). Wag fpredht Jhr ba?
Rafael. Nidyt vermag idy bie Gt biy 3t mennen,
Die bein Anblid in mir entflammt. (Gr umfajt fre.)
Cafilda Cergreifs feine Hanv).  NRafael!
(Sie flieht, feine Dand altend, an 5 wo
Rafael. Diefe Hand, toeldy Brennen,
3t bin fdhon jur Hilfte oerbammt!

Cafilda. Ja, i) i £8, 5 Woune, umfonjt bcrfteﬂt‘erﬁcf)';]

Obne oid) toiirhe

ritber nadh [inté.? L

Sein Hevy, o8 {ligt mit veiner Lieh nedj filr mid!
Rafael. Bohl, es feil ihr gu bienen, geb’ iy meine;
Geele bhin. ‘

Dolber Teufel, foi an

widig, fei gnibig, bole midy!
Obne bidh ruftrpe and bag Paradies mir jur Hille,
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Dodh) mit bix 1wivh felbft die Hille mir sum Dinmmelveid),

Cafiba iue fiad, 3o, ich FAGE 8, mit veimer Licbe fliigt
nody fein e fiir mid,

“Hub ady, aus feinen bunteln Bliden lacht mir Seligleit.]

Jn, i) il e8, mit Ricbe {djldgt fein Hex fiiv mic,
Wb aus feinen Bliden Tadht mir Seligleit! ]
Rafael gar gy,

Obue digy wiirbe felbf das Pavadies mic sur éj)b'lie,f

Do mit vir wird bie Hille jum Himmelveidy!

(Cr wivft fig Cafilba ju Filfen.)

Der Anig Ferdinam, der Grofinguifitor Fray Antonto, vier

s 3"‘Iuiﬁ!mteu, die vier Rite des Lintgs uns ad)t Hellebardiere
- (tommen rafd) von Hnts Mitte),

Sieﬁge&)r]fer Auflrift.

(Eft;mign Iniet vor Gafilba im Borbergrunbe.  §Bnig Ferdis
t vitdwiets iy per Ditte, Froy Antonto su feiner tedyten.
Binter ne SUHAMIfitoren vedis Binger Untonio. Die vier Riite lints
T bem Kbmg,  Die aiht Hellebardiere Hinter ber Mittelthilr in
ber Galerie. Damn Gil ¥nrgad.
émlia (oo, Was fef ich?

1 4filda (35t einen Edivei aud unbd’ entflieht in bie Eeitenthitr
lints Binten), . .

i‘;}’;‘;ﬂ (it 15r nach und fomme fo auf bie Gete linfs).
9 (auf % i ; ;
Renfegon F Rafacl jeigens, gu wmtonio). Man verhajte biefen

Rafaer o
X!nnb ftel)

o Bafaey gy R
! fi9). Dag Ungliie angt fhon au, - Wber Hat
o v eg 1ud)t'b‘otau@gefagt? fingt i ,

onig, Wer
fry ift eg?

box b) Antonty. oy Sauptmamt: Don Rafael b’@ftuxiiga,

S Vfdﬂﬂbicm W Gw, Majeftit foeben evziflte und befjon Piit-

S man e ey Snquifition angegebent hat.
pes rgas (fmf}mt baftig von lints Mitte und nithert ficy Antonio),
Feg Q»A S0 mige bag firenge Redpt feinen Lauf haben,
ﬂin? Moniy, G, Majeftit befiellt alfo —?
9 Thut, wag Gyreq Amtes ift. — Man laffe midh
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affein, bafi niemand mein @Gemad) betrete — bei Tobes-
ftrafel (Gr gebt in vie Seitenthilv rechts vorn ab)
(Algemeine Berbeugung.)
Rafaet (wirft i auf einen Stusl Lints).
Fray Antonio (wint smet Hellebarbieren).
Die beiden Hellcbardiere (ehmen an ber vetteutl)\lt red)ts vorn

Qtu‘fftcﬂung und !reuaen bie Hellebarben).

At ygehinter Anfirift.
Der Grofinquifitor Fray Wutonio in bev Mitte, die vier Juauifitoren
re®ts hinter ihm. Gil Vargad [ints von Fray Antouio. BDie vier
RNiite [ink3 jurilditebend. Sehd Hellebardiere in der Galevie. Jwet
Peliebardiere an ber Seitenthily reditd vorn. Rafael d'Eituniga auf.
einemt Stufhl linid vorn.
: Rr. 11, Finale.
Vargas (u Antonio in Bezug auf Rafael, ben er nidt ftel)t)
Lafit Gud) erbitten!
Fray Antonis, Weine Pilicht Beifdit, ftreng ju exfullcu,
Bag dbas Gefep von mir verlangt.
- Gr ift verurteilt.
Bwei Inquifitoren (gehen rehts Mitte ab).
Yargas (exblidt Nafael; Leife su ihm).

Khr? S glaubt’ Eudy nod) im ftrengften Arreft.

“ Rafael (troden, leif). Jd) fab’ felbft mid) begnabigt.
. Pargas vormurfavoll, Leife), So mad)t Cud) Cure Thorheit

Bu dem traurigen Opfer des Antodaf?,
Dag man beveitet. '
Rofael (leidthin, ebenfo), Wirklich?
Fray Anfonio (mit wigtiger Miene). LWegen Janbere
Und bed Vunbdes wmit bem Teufel .
Wird in einer Stunde ju Ade er verbrannt!

Yargas (leife gu Nafaeh. . A, twer wich bdiefer Todedgefalr
Cudy ‘entreifien?

Rafacl Ceidtfertig, leife). Das ift nidt meine Sade,
Dag gebt den %cufd an, - Wofitr ift er-bemr da?
+ Yargas (ungebuibzu, Leife). :Dmfer Scery geht au weit!

'
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Rafael (ebenfo). L
Topt mic) auc) Heniihsn, rooz midy aud) bemithn,
S baue gany und gar auf ihm. -

“Yargas Gu Nafael, indem er nad) redjts Mitte Hineinfeht).
Bou miv venunsiert, feht ben Berfibrer bringen; -
Gr hat gefaugen fih in feinen cignen Sehlingen!

Di¢ ywel Inquififoren Gigren Carl Srosdl von reds Dhitte

Herein). . /

Hofherren und Offiicre Conumen mit ihnen). /

Meungeljufer Auftritt. e

Die Borigen. Carlo Brodi tritt pwifden 9intonfo und Gif Vavgas. |
i Die Hofherren und Offisiere juvitetitehend. ! :
- Earlo Goiverfieebens), Was ol ibr, meine Herrn?
LWas giebt's? Was foll’s? : j
Ghor. Fort, ohne Gnade, bein Harrt bie Strafe,
$Hier bilft fein Wenben und fein Dref.
Hollifhe Jaub'rer, beive follt Gitfen
Shr tn den Flammen euer Bergeh.
: Carlo. So Gbrt mid) dody mur an! . P
. Ghor. Nein! ) s :
i @arlo. Gudy triigt ein blofer Wabhn! 1 ,
©o hirt midh body mur an! So hort mid) bod) wie auly- 0
Ghor. Pein, nein, nein, nein, wein, neit, nein, neiy, ueiu!}
Carlo Gite fieh, in Ang). Und i Aranjues ift bie. Kénigin! -
o TWer it midy nun? : L S
P Vargas Gu RNafaeh), - Seht, o febt, toie er felbft vevgaget! -
' Farlo (mit {dnelem Cntfdluf). ‘ RN
: Dod) ber Kinig!  Hiw, fhnell ju il -
dos (v il reht3 vorn ab.)
Chor. Suriid! ‘ o
Fray Antonis (Gm in ben Weg tretend).
Hiev ift nidht Guade mehr zu bojfer,
Hier dringt Fein menfelicy Lefeu ein!
Carls Gix fip). O Gott, was nun beginnen?

ook
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Vargas (eife ju Nafael). Wie fleht e jehst um Gudy?
Rafael Uuitig, leife). S lace ihrem Wiiten,
Dargas (eife). Allein bebenfet doch!
Rafael (ebenfo).. Wozu mich benn bemiihn?
Vargas (eife). Berloren feid ihr ja.
Rafael (ebenfo).
Dasg ift nidt meine @ad{)e, idy baue gang anf i,
Die ymet Inquifitoren (ergreifen Coxlo),
[Ghor. Fort, ohne Gnade, dein farrt die Strafe,
- Da Bilft fein Wenben und fein Drehn,
Hillijhe Saub'rer, Geide follt biifen
Jbr in-den Flammen ener Bergehu,
Jbr folft nun Hiifen, Ha, ihr Bauberer,
Sollt nun bitfen dbas Bergehn!l] ,
Yargas Gu Rafaen. A, fhon bremuet der Holiftof!
Carlo Guit begeifterter Suverfiy. un, o wag’ i) dbas Lefte,
(Bu Antonin,) Lafit ein Gebet rmd) todh gumt Hinmel fenbden, —
Freag Antouls (giebt ben beiven Jnquifitoren einen Wink.
Die beiden Fnquifitoren (affen Gaxlo fre).
@arlo (geht gur Mitte vor und fniet meber, hetenb)
~PMutter Des *}umue[s bhre mein §lehnl
A, laff midhy in Kummer und Not nidt pevgefue.
Lenfe bes Eblen jlivnende Secle,
Cafy enben bes trew'ften Dieners herbe Pein,
Wer dir, Mabonna, feft vertraut,
. Dem wirft tu Hold und guibig fein.
e (G Gat fid) immer mehr nad) red)t3 vorn gewendet.)
. (Die Seitenthilr reditd vorn dﬁnet fidh.)
Carlo (aufer fim). Die Thilr it offen, ja, er hirt, er ift ba'
Fray Antonis (ungeduidig). Ende bein Lied! i
Die beiden Fnquifitoren (ergreifen Carlo wnd 51e!;en ion 51m!cf) o
Carlo, AY —! o
GHoE (ungebuivigy. Gnbe bein Lieb!
Sray Anlondo (bringent). Dlady’ fovt!
€hot (ebenfo). - Mady’ fort, mady fort!
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Sray Antonts. Hinweg! ' .
Carlo (reift fid) Lo3 und eilt auf bie Seitenthily rehtd vorn ju).

Adnig Ferdinaud Fommt ervegt von dovt).
Bwangighier - 2nflrifl,

Die Borigen. Kinig Ferdinand tritt gmiyd)en"ﬁlntﬁnio und Carlo,
* Bafael (feht ouf unb geht, fid) verbengend, an Bargad vorilber 3
Carlo). / .
Alle (nehmen ble Hiite ab unbd verbeugen fich tie).
finlg. Carlo!
Die belden Jnquifitoren (exgreifen Carlo auf\'{ neue),
Chor. Foxt, fort! !
RKinig, Garlo! - . /
- Ghor, DHinweg! fort, fort, hintoeg!
Frap Antonio, Fort, fort, hinwegl
Rinig (weng), Vo fithret ibr ihn Hin?
Daltet ein! ober fitvjtet meinen Born! ’

" Die betden Inquifitoren (laffen Carlo fret sinb siehen fidy guriieth. /

Caris (gebt gang vor unby niet niebet). )
Wer bir, Mabdouna, feft vertrant,
“Dem twivft bu-hold und guddig fein]
[g[bl at)v‘ abr abr a[), abr ab!] o > B
Bafael deife ju Barges). Sichft dut wobl, fiehft bu woht![ |
Bo er nabt, flieht Gefahrl - T
[Seinem Talisman weidt die vervit'rijde @c?ar,

. nb o er mmr erjdjeinet, da entflieht bie Gefahr.]
Vargas (fiie fig). - - S :
“Ha, wo er nuy erjGeint, da entflieht bie Sefabr!

[Seinem Talisman teidyt die verrat'rijge. Edyar,
lnd mwo er nur” exfdeinet, da entflicht bie Gefahrl]
Bonig Gitr fi). o : - .
Sein Gefang, er beywiugt, ex begoingt biefes Hery
Und fein Lied bannt ben Schmers! .
[$a, fein fiifer Gefang, ev beywinget mein Herg, -
Und fein jaubrifdes Qied baunt ben gehetmen
] Sdmers.]
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l&ntmtinunb Chor Gitr fi). 6a,{ ber }S,B‘[au er mlf,fang,

[Da, { n;c;;n & Plan, er mifilang, br%)‘;u:piirt fich mein
@oc{) follen Bald ihn foltern bes Tobes Dutal ymd
Sdymery!]
Mrlu (ftebt auf).
Fran Autonio (puin Ronig)., Shr gabt felbft ja bie Ovdres
fKintg. Nein, nein, nidt hm galt fie, .
Carlo (auf Mafael seigend). 1ud aud) nidht ihm, widt vabhe?
Rinig (aufbraufend).
Wie, was, nidgt ipu?  ehmt ihu gefangen!
Cin ®fﬁ;ict (tritt vor),
Rafael (itbergiebt feinen Degen).
Der Offisier (teitt suvitd).
Carls., Basg that er?
Fray Antonte Gofiigd. Fort, sum Tode!
Carlo (fitr fidh).
Sd muf ibu vetten. (2aut) Betoeife lefre id),
Daf er uidit fehlte gegen bie Gefefse.
finig G betigiten Sorwy. Sr that nody mebr!
(A gemeine Vewegung.)
Garlo (beifeite). Nody mehr?
fintg. Gin {dhwerer Berbredjen nody:
Gr bat gewagt, ein holbes Kud
Bu beleid'gen, - fanft und jHn
LWie die reinfte Unfduld,
(8u CGarlo,) [ r,as’ 8 felbft gefehen, L
Bie er bier im Palaft zu ihrew Fiifen, gu ihren 8uf,en —
(Gr {afit Carlo bei ber Hand.)
(ﬂiarln (fitr i), St ift’s ans! Grlendjte midh, mein (S)ott! ‘
(Bedidtig, leife sum Kinig.) :
S Dodh wie, wenn ev cin Redit
i 311 iofc{m Bertraulidleit?




|
!
i
|
i

_Dargas (fitr fid).

Ehor Gite fid). Staunen faffet midy und Bange,
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Ainig. Grv
@atls (nadh Worten judend, ebenfo).
Wenn e’ wire — ihy Gemahl?

Ruig (aufs Hdite itberrafdt).

Er! Shr Gemabl? (etjeite) Ipr Gemalll

Fray Autonio (fitr fid).
Bon war nal id) am Bel, mein Triumph wav gewif,
Da erhebt er fich wen, mit dem Sieg ift’s vorbet.
Rinig Gie fig). , /
Dicfer Buud, miv verhafit, hu befchiitt das Sefets,
S darf nidjt woiverftehn, und mein Mut it pabi.
Carlo Gie i), AMmdchtige Lebe! adf, fteh mir bei, |-
Daff mir vas Gliid, bas Olitd giintig fei
Wenn feine Wut id) nidpt fo beswang,
Droht miv [hmahlider Uintergang!
Py Pint, bem Feinbe Fihn entgegen!
Boran, voran! o
Rafact Gitr fid). : ; :
Obne Furdt Haret’ ich feir, bis ev fam, bis ex forad;
Ales folgt, alles dient feinem Wort, feiucrirt BWink.

Sdon pent Tod war er nah, uud aufs new’ ebt ex fidh;
S perlier’ ben Berftand, wnd pie Wut totet mid).

Sdon toar er im RNety gefangew, . .-
Da Defreiet ihn des Herrn Gebot.

Sy feb mit Wut und Galle

Qhm entgangen . biefer Falle,

Und Setvogen find wir- alle; -
Run wird Glang und Ehre werben
Dem Berbreder, flatt bed Flammentod!

 Earls (Teife sum fomig), Um gang Gudh ju Defretn

Bou ber nagenben Pein:  gebt Befehf,
Daf er gleich fetst verlaffe dent Balait.
finig (eife), Meinl Wiirbe fie nidht mit ihm gehn?

i
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\ble nidt mebr zu ]e[;u, ﬁc nidht mehr u fehu,
Sbas verlange nidyt von mir, —
(aut) Don Rafaell Nabet Cudy!
(Algemeines Gritaunen.)

Rafael Gurdifom pwifhen bex Knig wnb Carlo tretend),

3, wmein Qnmg?
Binig Gitis). Was im Jorue i fprad,

&3 fet von Gnd) vergeffen.

Rehmt Suve Freibeit —
Rafael (itr fig). O Oottl
finlg. Bon mir jum Erfaf,

3% terd’ an meine Perfon Cudy feffeln.
Rafacl (i u Carlo ummenbend, leife). Hab Dant!
- Rintg. Jbr Dleibt el mir bier tm Palajt.
Rafael (fih su Carlo ummendend, leife). Hab Dant!
fiintg. 3¢ ernenne in meiner Garbe

Gudhy als Obrift aljogleid.
Rafael (wie vorjer yu Carlo). Hab Dant!

Carlo (tritt swifden ben KBnig und Rafael, bem evfteven mrfurd,ts:
“ voll banfend),

Vargas Gitr fig). Piv wivbelt o8 im RKopf!

(Reife gu Rafael) Und alled das felit Cudy nidt tn Gritaumen?

Rafael qetfey. "D fagt’ es ja gleid,
Wozn midh audy Gemiiln?
3% bane gany unb.gav auf ifn.
Der Offister ritt vor und giebt Nafael ben Degen w*ixdf)
Rafael Gredt tgn glethmiteig ein).
Der Offijicr (it guritd).
Sray Antonds Gitr i),
Sdont war nah idy am Jtel, mein Erutmpf; war gemtf,,‘
© Da erhebt er fidh nen, nut pem Steg ift's vovbet.
£inig Gitr fo).
Dicfer Vauud, miv verhajst, ll;n Beld)ur;t bag Gefels;
39 faun nidt widerftehn, und mein Mut 1i't babin.
‘trnrlu (e fig), Allmddhtige Liebe! ady, fteh mir bei,

i




Ted Teufeld Anteil.

Daf mir pas Glitd, das Glitd giinftig fei!
Wenn feine Wut iy nidht fo beswang,
Droht miv fhmahlidger Untergang!
Rur. Paut, dem Feinde Hihn entgegen!
LBovan, voran!

 Rafacl Gir fig).

Obue Furdyt haret’ i fein, Inﬁ er fam, bi8 er fpradh;

Niles folgt, alles dient feinem Lout, fanem LWink,
Yargas (e ficy).

Sdjont dem Tob twar er nah, und aufs e’ Iyebt er fich!

S verlier’ den Berftand, nud bie Wt titet mid.
@hor (iw i), Staunen faffet midy und ﬁBangeu

Beidbe oaren fdhon gefangen, o

Da befreiet fie bes Herrn Gebot.

- 3 feh mit Wt und Galle

Gie entgangen biefer Falle,

“lnb betrogen find toir alle;

Glitd unb Rubm wird ihuen werden,

Dem Bexbrecher, flatt des Flammrentod!

$a, fie Gefreiet unfers Konigs Madsigebot,

Unb Gliict und Stubm wird thnen ftatt bes gtammcmob'

(&t

* finig (gedt, anf Earls geftityt, burdh bie Seitenthily rehts vorn ab).
Ruafael und Vargas (geen jroly durey bie Mitte ber Srzquttupen

unb Helebardieve nady linfs Mitte ab),

BDie Iuguifitovenund fellebardicre (neigent ﬁc!) bemﬁtlg por ihnen).
Fray Kutonis, die Inquifitoren, bie Rate (olgen SMafael unb

Bargas).

nady vechts Mitte),

Dic Hofherren, die Gffisicre, de Hellebardiere (ememcn i
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Pritter Anfiug

Gotifdher Saal mit einem Doppelbogen im Stoutgliden
. PRalafte gu Avanjues

Stufen filhren gu einer Tevrafje, welde mit ber Anafidgt anf bie Gétr-
tent bie gange hinteve Dreite bed Saaled einnimmi. © Die Seitenthily
vedits fithrt in bie Gemdder bes Kbnigs, vie Seitenthity lints in bie-
jenigen ber fbénigin. Tifde mit Stithlen vedtd und Hnts; auf bem
. UG redhts Shreibseug und Papier.

Grfter Wufpritt.
Garlo BVrosdt alfein, Tommt von lnt3 Mitte,” Deobadjlet nad) rehts
Mitte und fommi bann vor. i
e, 123, Pecitativ und Avie.
aclo. Sdon langft ift fort mein trener Bote,
Die Fiivftin fonunt nody nidt, und miv finket mein Maut.
Den fbuig o zu tinjden, nie wird er vevgeibn,
Unb- dodh foll - Tiinfohung an biefem Hofe Sitte fein.
. drie. ) .
O form wnd laf mid)y nidt versagen,
Du holbe midtige Herrfherin,
©et miv bei diefemt nemen RKampfe
Nudy wieber eine Vefdiiperin, fei mir Befdhiitzerin!
MWo i midh hin audy wenbde,
© Mivgends ein Hoffuungsitrahl;
Nidht gland’ i) aw Rettung
Su bicfes Boeifels Oual, in biefes Bweifels Qual.
O fomm, o laff mid) niht vevzagen,
D Golbe mitchtige Derridering
et mir in diefem nenen fampfe
: Aud) roieber eine BVefdiigerin! —
. (Gr eilt nad) dem Hintergrunde und fieht nad vedisd; aufpordend.)
i Dod) ift e8 Taufchung?
 Soll- fo balp fhon bie Rettung nabn?
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Cin forn Gebraus {Qligt an mein Ofr;
Bie aus Geittern dumpf und fdiver, -
Haffelt ein BWagen in Gil' daber. E
(Gr eilt vor, frendig.) e
© Mein Gefchid, es will wieder midy ver{dhnesn,
“Mein Golber Schupgeift ift nidht weit;
. Denn fdyon eilt ev hevan, mir Beizuftehen
On biefes Rampfes gefahrvollem Streit.
(Mit etnigen Sritten nady Lin) [
Fernes Braufen {GHligt an mein lanjdenbes Obr,
Sdyon eilt fie, mir Gefzuftehen in gefabroollem Streit,
Balb nerde id) die Madht'ge fehenr, ftets bas. Slitd
T . - im Geleit.
[Gie ift es! :
Dein- Gefdyict, es twill wieber mid) verfdhmen,
DMein holber Schufgeift ift nicht rweit; :
Denn fdon eilt ev Deram, mir Ceiyuftehen
Jn bicfes Kampfes gefahrooliem Streit. .
Fernes Braufen fdhligt an mein lanfdjendes Obr, -
Sdyon eilt fie, mir beigufteben in gefahroollem Streit.
Bald werde i) bie Midt'ge fehen, ftetd bdas Gliid
im Qeleit,]
Sm @eleite bas Glitct! ——

., Ble Aouight Commt mit ywei Hofdamen von vedits Mitte). .

L Bweiter Auftrit, ,
Die fdnigin, Carlo Broshi gu ihrer LUnken. * Die beiden Hofvanten.
Carlo (silt der Ndnigin entgegen, um fie mit einer Berneigung §u

- empfangen). :

Rintgin (gicbt ben Gofoamen ein Jeiden und fegt ficj recits),

Die beiden Hofdamen (entiernen fich mit einer Berbeugung nad
redytd Mitte).

Carlo (pridit erft, wenn ble Nonigin figt). BWeldes Gliid! Jd

Bonigin (gejeinmizoom. [Und dody —: Tawm hatte ich deine -

. Votfdjaft evhalten, al8 idy audy fogleid) hievher eilte; denn
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bu fchriebft miv ja, e8 haudle fich um mein @Iud — a[fo '
um ben Rbnig.  Aber] warum DHaft du mir ui t fchon por
meiner Abreife bas Geheimmis anvertraut, [pas bidh ju
quilen fdhien?] )

Garlo (jtet3 ebenfo gebeimmiavoll). Beil id) dbas @efabrhcf)e :

“begfelbent it niemand teilen will. WMifslingt mein Plan, |

fo_ treffe mich’ alfein bes RKbnigs Jorm. :
fonigln, A, i) veiff fa fo alles. Man will ben Kinig -
iibevrepen, fich por miv au tvennent; man fpricht’ von Scheis
bung und wou einer neuen Ehe mit der Todhter Hes S%omgﬁ :
vort Sardinien, :
Carlo. Unmbglig! ‘
Aonigin, Man fagt fogar, daf Fray Antonio im Solde s
bed farbinifden Hofes ftebe und mit diefem duv éinen feinex

Q(genteu it Bargas, einen geheimen Briefwed)fel unterhilt, .

Carlo, Bargad — id) Tenne ihn. ;
LKinigin, Hitteft du vielleidht Beeife fm: biefes Komplott?
Carls. 3¢ werde fie evhalten. H
© Rbnigin (erhedt fid), O e biv bag gelmgt bann fovbere :
polt miv wad du willft. :
Carlo, Gut denn! So bitte td; Giv. Majeftit, fo jouell

al8 mbglid) [und ofhme Wuffeben,] meine @d)mefter Gajilba

mit Don Rafael traunen ju laffen. :
[Ronigin, Wie? Und vor meiner Wbreife wollteft du eben .
biefen tafael auf inmmer-vou ihv entfernen? . e
Carlo. Damal8 glanbte ih e8 nbtig; jeht aber 1ft bxefe,
Hetrat muf)t%r fiie Imd; ia fitv Gudy: felbft. !
fKonigin, - Wie, fitr mih? L
Carlo. Ja, berm biefe ?exrat Bcomf;t fidy auf ben @eqew ‘
ftand, von bem wir_ foeben fpraden.] € Wort von Eudy.
3 bemt alten Herzoge  vou, Ctuniga, [cmem Obeim,: rmrbi
alle Sdywterigleiten heben. ;
fidnigin, ©ein Oheim? Soeben etfubr iy in Q[ramueg,‘
bafy ex geftorben ift, ofne feinen Neffen enterben zu Younew,’
unbd bafy Dbiefer Daber eine Erbjdhaft vou 600000 Dutatent:
echilt.,  LBie. willft du wun wod) etnen jungen Gbelmann,
feffelu, bev fret unbd reld;, Anfprud) auf die ebeljten Pavtien:

Ded Lanbdes madjen faun?

_ Garlo, Und demnody!  [Seine Liebe, feine Leidenfdhaft!:
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O id) Thor, der i mir alle Miife gegeben, diefe gu vers
nidten!  Allein] vieleidht ijt feine Neigung mddtiger als
fein Seidbtum. Auf jeben Fall bitte i) Cro. Majeftdt, wenn
ber Rinig von biefer BVerbinpung fpredjen follte, gu fager,
baf Jbv barum wift, unbd dafs bie Tramng in Curer Gegen
wart [in ber Abtet 3u unfever lieben Froar im Walbe] ftatis

- gefunben Yat,

fKinigin, S verfiehe didh micht. -

-Gm:lg. @lv.c{)wtaieﬁftgt ntcI{)en alfes erfahren, aber —

Die beiden fJofdamen Commen vor rehts Mitte mit einer Vers
beugung gegen die Kénigin). : /o

i%ﬁn%gﬂitf (Teife). gtgilt, ntan fonmt] (@aut)’ Der Gefandte
bon Rom iiberreidht miv beute feine %eg[gnb‘}glmg@fd)rcxben.

@arlo (eif). Waun fann i) Gro. Majeftit wiederfehen?

Rbnlgin eif). Nad) dem Cmpfange bin i) allew, 3
werbe. bid) burd) Cafilba rufert laffer.  [Set Fug, perfdivie
gen und ofite Furdpt.] (Sie gept mit den Liciden £jofhamet} in
bie@@eiltentf)ilr [in¥3 ab.) e abiel b o 1Jn by oisft i barn

arlg, (verneigt fi) vov ber abgehenben

i ben Stusl am $i1fcb vechts). S, ohne Furdpt! BWenn man nur .
Rafael nod) einige Stunbden die Srbfdaft verfdiveigen finnte, -

Gil Yargas (fomme mit Rafacl V'Efuniga, der Piitolen im Glice
tel Hat, von lints Mitte). A : ‘ .' .

Dritfer Huflriff. - E
Garlo Brodti redts’ vorn  figend.  Gil Bargad, Rafael S'Gftunigs -

. §u feiner Rinfen, quf ber linfen Ceite suviidfiehend. Dann die Pers

: fonen des Juged. . . 20 .
Vargas Gu Rofacl-im Gintreten),  Wie i) - Eudy fage, ber

‘RNotav felbjt bat bie Nadjricht gebracyt — Cuer Oheim ift tot.

Gaclo Gir fics). Gr weify e8 fehon — 1nbd wieber biuvdy bies

- fen vevdammten Bargas.

- Yargas. Ofhne, Eud) 3 enterben [und alle fcix@e Giter ber

- Suquifition zu vermadjer.]

- Rafael qatp), So? : ) :
l?alfgas. a@r'bat nue nedy fo viel Beit gehabt, it bem

ot it fagen: S befegle meinem Neffen, Gil Vargas
C gt feinem ausbhofmeifter s maden.” :

. :
©Rafael, Und was foll idh mit einem @auebofmsetﬂer madjen?
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Vargas. Shr OGraudt Lidftuotwendig einen, um bie
600 000 - Dufaten zu verwalten, bie Jhr mun . exbt! ‘
gmfatl. Ah bah! )
argas. Uud b feid gar nidt iiberrafdt, erfrent? o

Rafael. Warum? (Mt Begiehung auf Carlo). €8 founte ja
gar nidt anbers- fonmmen.

Pargas. Deftomelr GSnund fiiv Cudy, um jener verrudy-
ten b tenflifdyen Licbidaft 3u entfagen.

Garlo Geifeite). Da baben wir’s,

Pargas.” Van  fann  jwifden Fiwftinnen, Gréfinuen,
o Marquifimen wihlen, wenn man 600 000 Dufaten Hat.]

Earls (aufitebend, Lalt gu Vargas). ein, nur 300000,

Pargas, LBie? 3000007 o

Garlo. Unb meine Hilfte? (Gr fept fidh wiihrend bes Folgens
ben twieder an ben Tifd redhtd und fGreibt.) .

Dargas. AH, bas ift ju ftav — bas ift offenbarer Wucher!

Rafael (agend). Nicht wahr? Der tft nodh drger, als ein
Haushofmeifter? i

Vargas. Und Jhr Inntet dbulben —!

fRafacl, Kamn i) andbers? Und wenn id) bebenfe, daf
~ tat, ben man mir al8 Daushofmeifter gegeben hat, tad
“unferem Bertvage Hm aud) fhon sur Halfte gehivuft!

Vargas, Wavim nidt gar? k

[Rafacl. Gewif! Weun er didh nur will, wiibt alf bein
Proteftieren nidits. . :

Yargas, Das wellen wiv bod) fehen!] “Jdh mill Sud) bes
wetferr, [baf man ‘mit Gud) ein . fhandlides Spiel treibt;]
baf Shr in bie Hinbe-eines hinterliftigen Betriigers ge-
~ fallen feid! i :

(Tronumelwirbel linl3 Mitte auberhalb.) : !

Rafael (leife). Sei fHll! Der Kibnig und bie Kinigin be-
geben fih junt Cmpfang des Gefandbten in ben Thronfaal.
And wiv Garben miiffen auf dem. Wege babhiny Shpalier
maden, L ‘ }

Yargas (teife). Miv gang gleid). (uf Garlo weifend, ber am
TR rehtd figt unbd foretdt) - Und ba Jhr behauptet, dafy bad

ber Teufel in hichfteigener Perfon ift — (Gr nimmt eine von

ben Piftolen aus Nafaels Givtel.) ’ '

-Rafael. Gieb adt, fie ift gelaben,

!
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Vargas (leifo). Deshald will idh fie an ihm  verfuden!
- Q0r follt fehen — s
“Rafacl. Wie du Pulver unbd Blei verfdhvendeft!
. mr. 12h. Warfd). .
Hellebardiere (fommen mit Offigleren unb Jofherren von lintg -
TMitte und bilben auf ber Terrafje Spalier). o :
Rafacl (rafs). Dev Kibnig!: (Cr steht feinen Degen und ftellt fich
auf bie vedjte Gde gu ben Dffisteren, mit pem Stilden gum Publifum,)
_Der Bug folgt von linls Mitte fiber bie Terrafje nad veds Ditte:
Yier Lontgspagen, der Lonig wnd die Kouiging vier Kouigin.
pagen, Fray Autonio, vier Fuquifitoren, vier Rite, HoRamen,
Pagen, va3 Spalier ber Hofhereen, Offisiere und fellebardiere.
Yargas (id leife bem fejreibenven Carlo mit hev Pijtole ndfernd;
Bt su i, Madtiger Sauberer, it Shr mir fagen, was
Gud im nidften Angenblide beporfteht? o .
Garlo (ohne aufsubliden), Jein, aber id? fmtn bir bas L8

wennent, bas bidy erwartet, . HUIB Gntfithrer eines- jungen \,°

IRidhens, bie du gur Geliebten bes Kounigs madpen wollteft, . 7
tirt it nody biefenn Abend aufgebiugt. o
 Vargas (exfgroden).  Sebingt! ; S
Garlo (i5m feine Nieberfdhrift seiged). Jal 1Qqu Defehl ber - °
Rinigin, bie dies fogleid unterzeicnen wird: - : :
Yaraas Gitternd). Gebingt! o Lo
Garlo, ber iy biete dir Veguabigung, jrwenn bu  beint
Yetmliches Ginverftindnis mit Fray utonto geftehft. -
Pargas. Ja, i) geftehe alles! Do ‘
Carlo Gtent aup, TWenw bie Q}meje auglieferft, bie du -
it ihi von bem fardiuifdhen Hofe echaltft. L
" Pargas. Wenn e8 benn fein muf.. (Er sieht einen Brief hers
vor.) $ier ift gevave einer, bew id) ihm Bn%gcn follte.
Garlo. Siic diefen Brief biete ich dir ben Scyuts bev Stsni-
gin uud bie Gtelle eined Haushofuteifters in ihrem PBalafte,
Vargas (giebt it ben Brieh. Da ift er, bal Shr Daltet
Gure Berfprechen beffer als Fray Antonio und (auf die fie
fallens) ich bin Guer mit Leid b Seele. .
(Der Marj endet.)
. (Dey Qug ift voriiber.) : :
Pafeel (ftedt den Degen ein wid fommt auf bie linfe Gde vov; ald
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er Bargad Iniend fieht, lachend), WAud) ex! LWie, bu grofier
Sdriftgelehrter, der du bie Waffen gegen die Hille exgriffent
 Baft — bu giebft didh hm Hin? — Du thuft itbrigens gut
Davan, es fann div mun audy nidt mehy feblen. .
Vargas (otternd). Lafit Guﬁ; exfliren, bafy —
Carlo (etfe und fonem, Stilll Kein Wort zu ihm!
Yargas (ebenfo). - I bin miusdenftille.
Carlo (taut). Unud jepst gebe!
© Yargas. I gebel - (Gr febt auf und-mendet iy gum Gepeny -+
Tarlo, Nein, bleide! . :
" Yargas (fomell fichy wendend). S bleibe!
- Rafacl Gx Bavgas).  Biiv [deint, er befiehlt biv!
*. Yargas.” Mir fdeint e8 aud fo. ,
© Carls Gu Bargas). Dy wirft mih sue Kinigin begleiten,
Pargas. Um bdie Stelle ju erbalfen, bie b mic vers
fproden babt? . -
Rafael. Sdhon eine Stelle?  Siehft du, es fangt fdon
- gut ant O er blent gut und pilnftlich. Nur el bifden
tener ift er; aber mir gany gleith, und mag er mun fordern,
was er will, fo babe id) nod) einen Dienft von ihm 51 vers
Iangen. " (Gr geht an BVargas vorfiber ju Carlo.)
. €arlo (u Rafael). Und der ift?
fiafael Gu Carlo). Du baft mir Heute Morgen verboten,
bas juuge TMadchen — nun, ben bijen Seift — su feben
unb 3 fpredhen, aber troy deimer Drohungen [fithlte i) midy
au ibr biugezogen, | warf midy thr ju Fiifen, babe ihre Hand
an mein Hery gedriidt, :
ga}:ln. I}nbbbm&n?[b forace ]- ‘;f B 8 :
afacl. Habe i) [ibr verfprodien,] gefftvoren, baf —
mit einem Worte, i habe m?dﬁ ihr gang I;?ngegeben unbd idh
gehBre biefemt Teutfel mit Leib und Seele, - B
Carlo, Jft's miglich? } e
Rafael, Da i) ihr nun einmal angebire, fo will i fie
and Geivaten, . :
Vargas,  Bie, Sbv, mein igling, wollt —
Carls. Still! . , )
Dargas (exfdeoden). S vithre mid fa nidt! o
: ARafael, Ghreudame. oder Dillenfitritin,  Oonna Therefa
. toivh meine Frau. :
L]
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Earlo (reuvig). : ;
Vargas (exiero &m)'} (Sugleidy), Wie, Jhr wolltet!?
Rafael., 3 weifs, daf man eine folde Ehe nidht wie eine
anbere jliefin Fann, aber ich Bame auf beine Madit, du
wirft meinen Wunfdh jdhmell und obie Anfiehen- erfiiller.
Carls, Das will iy und fogleid.” "~ - ¢
Der Graf von Aledrano Gomunt mit swet fofhereen aus er -
CSeitenthilr vehid). ) R
J 7
o ‘ Bierfer Aufteitt. /-
Die Borigen, Der Graf bon Medrano tritt gwifden Carlo und Nafael,
Die beiden Hofherren guriictitebend. o
edrans (Majacl eine Erifttbergebens). Bon Seiner Majeftit
bem KBnige. (Gr wenbet fich gu Carls unb geht mit diefem im Ges
fprid nad) bem Hintergrunde.)
Rafael ety Grofier Gott! !
Dargas (ivitt iom nper). Las habt Jpr? -

Rafael, Wovon i eben fprady — bdiefe Deivat, bie i
wiinjdte — ‘ : o :
Vargas, Lird guftande fonumen? .
Ruéacl. Beffer noch; fie ift bereits vollzogein. Hive, was
ber Sbnig fohreibt. b feid berheivatet, wiv wiffen ‘es. !
. PBir wiinfden bdafer, baff Jpr i unferm Palafte moch hente
. bend bie Gudh beftimmtent - Gemidher begteht mit Donna
Therefa, Gurer Gemabhlin” - Thereja, meine” Fran —in
‘meiner Wobnung!  Du fiehft, was id eben mur toiinfdte,
ift fdon exfitllt, : o L
Dargas. Mber twann habt Jhv bennt gel eivatet? .
Rafael.  Das tweifp i) nicht; aber ber K6nig jagt e8 b
e8 nufp wahr - fein. : i i e
- Vargas, Nifo Jhr Gabt Cud verheivatet, ohne 8 bemerft

su Dabern. L : o .
Rafael, LWarum nidpt? - Wenn man einntal in ber Teufes -

“lei fo recht brimmen fit, ba geht alles gauy: einfgd; .

- natielid) u. . L
© L Aledrang (nod) redsd Binten blidend). Der Kisnig! .
Rafael, Der Konig fommt aqus -dem Thronfasle Hierher:

~ uun erbe i wohl von i ferbft exfahren! ..
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Vargas (wendet fi nadh ver Gele link3),
Garls, O Gott!

© fonig Ferdinand Commegoifgen jwel Gofherren von vedia Mitte),

Fimfter AWuftrifs. :
Rafael D' Eftuniga redtd vorn. Der Kinig mit {einen Pofherren vedi:
vitdwirts, Der Graf vou Medrano und Carls BVroddhit [infs rild-
wirtd. Gl Bavgad linf3d gang vorn. Die Beldenw Hofherven Medras
oo 1o rildwirts. .
(Ulfeitige ehrerhietige '%erbeugung.)
finig Gu feinen Begleitern), Seid verfidert, Graf be la

- Tovre, wix werden Gure Bitte Leriidfichtigen — audy Suere,

Parquis von Balbajos.

Rafael (geht guriiet und verneigt i vor dem Ndnig).

fnig (wortretens). Ah, da feib Jhr ja, Don Rafael. Habt
Sbr erbalten? :

Rafael, S, Gro. Majeftit! Wbev biivfte idh nicht pu fragen

toagen, twie Cwo, Majeftat diefe Levbindung cvfabren Hat?
Hintg Qagelnd). Bon Carlo,
Rafael Cerftawnt). Carlo?
Cavlo. Ja, Oberft!
Aonig. Und dbann durdy die Kinigin, die mir gefagt Dat,
bafy fie felbft Gure Trauung [in ber Abtei gu unjerer lichen

- Sran im Lalbe] mit ibrer ouigligen Gegenmart beelrte.

IBiv billigen biefe Verbindung, Don Rafaell” (Gr gritht Nafael -
fehr gnitvig und gebt mit vem Grafen vou Aledrans und ven vicr
Hofherren in dle Seitenthite redits ab.)

; Sedjfler Auffritt, ,
Rajael d'Eftuniga redits. (Eaﬂ? igruﬁd;i in der Mitte, Gil BVargns
. . inf3.

Rafael tritt, gony aufer fidh, nadh reit3 vor), Der Kbuig fagt
e8 mir — bie Wbnigin wohute der Trauung bei -— wade
i ober triiume idy!  Aber tooju wmir bden Kopf zerbredhen,
unt i begreifenr, pafi id) glitdlich. bin.  Sie ift metn und

bag ift genug. (Gr will wad) linf3 himwegeilen) = DI

@arlo (ign guriidhaltend). To. wollt [ Gin?
Rafael. Petne Frau fuderr und mit miv nehmen.
i@atlu. BWohin? :

Rafael. Snounfere Gemidier hier im Palafte. Dev Si‘dnig S

e

1
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hat es gelagt, idh bin verbeivatet; bie Trammg ift pollzogen,
gte Kinigin jelbft wav gegenwirtig wb bu felbit faft €8 fa
esengt.

Vargas, Das ift wabhr]. . vt

Tatlo Geifeite). Dein Gott, Das toird gefpeliy, [und
wenn man i nidt perinbert, anfbdlt —1

Rafael. e ift mein — gehprt” miv. Sein Menfch taun
fie mir fiveitig madjen [und miv wegrent, ibr Deawm gu feint
wie e8 fid geslemt.] ' '

Carls, AS idh!

Rafacl. LWas foll basd beifien?

Garlo. Und meine Hilfte? ) ;

Rafael, DMeine Feau gehict miv allein,

Garlo. Lng. beiben! Halbpart in allent, was dbu pued

mid) exbattjt, fo lautet unfer Bextvag. .
h exbiltf, fo la f J er Detrifft

Rafael. Deinetwegen wad meinen Hanshofmeift

— wimm ibit gaug, soesn du willlt. (G nimmt Bargasd bei ber

Hand und fhleubert ihn an Gaylo vorither, fobaf Bargas auf bie Ede

redts tommt) ber meine Frau — bag ift etivad anberes.
Cajilda Qommt aus ber Seitenthily Lints),

Diebenfer ‘-L’fu['[riit.

. GU Bargas und irfafant prEfunign redisd vOLN. Garlo Brodgi und

A

Gafilbn an ber Eciteutf)i!r.\ finfs, .

Earlo (fieht Gafiloa Townmen und eilt 34 g o

Gufilda (teife su Carto), Sehnell, fiiell, bie Kiwigin o=
wartet bid), [fie hat wur diefen dngigen Augendlid, unt wn=
geftdet su fein.] : :

Carle, S gebe, aber vergif wight — (O foriat Lefe mit

“ihr weiter,) .

Rafael (palblant su Bargad). Da ift fie!
- Yargas eifeite), - Ay, i) feure fie qur it gut.
- Rafael (hatslaut). Vetradte fie, tvie I;uf)fu) fie ift, wi¢ vets
genb! - Lind fie mit jemand teilen — licher frexben!

Cafilda Goiverfteedt erfichtlic) pem Beclongen Carlos),

Catld (g Cafilva). I woill-e3 fol,

‘Eafilda (madgebend), Qa, Vrubder, la.!"’ i )

Garls. Du, Bargas, folge nir U Sbuigin. (Reifeantafildal)
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unb by, vergift nidt, was ih dir gefagt Habe, ober du Btﬂ
bexlorcnl (G eilt in ble Seitenthilr lint3 ab.)
Vargas (olgt ihm nad vort).

WUdliter Wnftritt,
GuﬁI}}a, Rafael p'Eituniga s iGrer [inlen,

Rafael (geht Savlo eintge Shritte nad).

Cafilda (i i, “inbem fie an Safael vorliber nod rehid geht).
Der arme junge PWeanun! Und i foll ibu fo taufd)cu Ay,
idy toerbe e8 midht fiumen. .

Rafacl (Garlo magfebens, fitr fg). Dem Himmel fei Daut,
mein Compaguon ift fort uud fcmn feme DHilfte jest nui)t
forbem!
: Tir, 13, Puett.

Cafilda (et mti!)renb be5 gangen Duetted Nafael nidht an; vers
mtrrt file fidh),

Shu glauben maden. — o8 ift erfd’)xelf[u{),
I8 wive ber Teufel jefst et uns,

. Bu tetlen mid) mit ibm, 1mﬁcT)tBar, fHll und Beimlicy?
(Entf@lofien.) Carlo will e8, nun, es fet!

Rafael Gir fig). Ha, mun nimm i ufammen,

Dennt der. Augendlid ift giinftig,
Unb niemand fie jett miv raubts
Den Teufel gu betritgen, ift ftetd ja erlaubt.

Cafilda (fitr fidh). @d)m mit ihm foll id tretBen,

Dody bag Herz mir erbebt;

et ftanbhaft jesst, (Saﬁ[ba

Wenn div's andy wiberftrebt.

Rafael itr ). Ferm ift ev, alfo Put, ual) re buf;

) (G nihert fich exft fest (‘Zaft[ba)

- Cafilda Gitr fieh, nadbentent), Sp war's!
Stets wntgefebn fei der teufe! f;xer!
So fagte er,

el k - Rafael (mit Qeivenicgafy),

P Hite mid), ad), @aﬁlbal R1if Itebe buﬁ!
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Cafilda (et ble rechte Ganb ang DYz; und thut, als ob redhts von
9y femand gu igv fprdde). ‘

- Ber fprady? '

Rafael Gugy, Wie fo? ;

Cafilda Gu RofaeD. LBobY gehbrt hab’ ich Eudy,

I8 Qb von Liebe fpradt, :

Dody, - unglaublides LWunber,

Gitt and'rer fliiftert’ audh )

Bon eb’ mir-in die Obrem. s ‘
Bafael (auf bie Seite geigend, wo er fiehD). Bon biefer Seite?
Eafida (nad) rechtd seigend).  Nein, nein,’ von jener Bier. -
Rafael Gofit igre linte Hans). - Dlein Gott, vad ift nidit miglid)!
Cafida. €8 ift gary nnerhirt! g : .
Rafael. Was ift Cud deun?

Was maht Cudy fo exbeben?

Cafilda. Dan fafjet meine Hand. |
Rafael (5ebt ihre inke Houns). Diefe hier? ‘
. @afilda. Ach nein, die aubre, (Sie begeichnet {hre redite Ganb.)
: Rafael (gedt Ginter Cafilba weg auf ihre védjte Seite und ergreift
bie redjte Hand Cafilbas). , ‘ . '
‘ Gollt’ Asmobe hiev fein?

Unfihtbar?  Das wive fdin!

Cafilda (auf i5ve linte Seite geigent). O ©ott! nun ift er bal

Mir gur Linfen, gany mah. :

(15 o5 fie ihre linfe Hand aus einer anbern 3ige.)

’ et dod) auf!
Rafael, Was ift bir? ) :
Cafibn. Gr foll laffen ble Hand mir.

Rafael Gbridt ijre redte Hand an Hevs unb Sippen).

Gafilda (echest tyre Linte Gand). Jept drilde ev fie mn gar

An fein: Hexy, an bie. Lippen.

Rafacl qagt thre Gany o), Das ift, ad, bas ift bodj ju »ieu. :

(Gitr fig) - Hoifche Jntvigue,:

Die mid hier aud) wnftellt,
TR Sie raubt mir fein und liftig
Lo Prein Lebftes auf der LWelt.
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. Nein, e8 ift nidt qu ertragen,
" Rinfevsll und {Plan
Leilt unfidtbar Agmobde
- ©ogar mit mir die Frau.
P Cafila ur fig), BWie mit feinen  Schlingen
T 3bm mein Bruder umftellt,
Unb boch nennt mid) der Teure
Gein Licbites. auf ber Welt.
Gerne will iy geborden,
ft gleid fremd mir fein Plan,
T MMu ihn fdlan nody Geftirken
- Gn bem triigevifen Loabhn,
Sn feinem Wahn, : ,
Rafacl (nad lint3 hin in die Luit fprediend und wicberjolt Gafilbas
- vedite Hand ergreifend). . ’
Joun genng des verweg’nen CSpiels,
Raft uns, Hollijder Kobold, alleh.
' (€r LBt Cafilbad redte Hand lo3,)
Wenm ih nun lafje dieje Hand ?
Cafilda Geigt thre Sinte). So bin aud) vou hm i) Gefreit
Rafael (fich einige Shritte von ihr entfernend). :
o Wenn 1) midy entferne von dix?
Cafitda. Alfobald toeidht aucy er zuviid,
Rafacl (uibert fich wiever),
Unubd wenn idy forbre filhn mein Recht?
Cafilda, Ach, tu mein Gott, daun naht ‘aud) er,
* Rafael (igre Nedite faffend 1unbd fuiend).
Sieh midy bier ju deinen Fitfen — :
Cafilda (auf igve linte Seite seigend, su Rafael, Joriche), .
O meiit Gott, 3it weinen Fiiferr — i
- Rafael Gpri). Wie, was, su Seinen Fiifen? .
Cafilda (ebenfo),  Ja, fa, auf dew Lnien liegt er gang nab.
Qafilda uns Rafael Gugleid fpreensy. Aber wmein Horr, pfui,
Sdimen Sie fih — mein Herr! L
Rafael (geyt Hinter Gafiiva teg auf ifre Tinfe Ceite und brohi bem,
< hen er bort gIaub‘t). ;

i
h
B
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Go ninunt e immer feine Hilfte,
Was i befige, ift aud fein.

(8u Gafilba,) Futv bel biv BAiDE einglg mein Gliid,
9808 Fimmert mic) bes Samb'rers Walten?

Ach, nirr einen Liebesdblict! Komm! “fomm!
(Gr wnarmt fie))

91

Cafida (an ijre vedte Shulter faffend). PWer umarmt midh?

Rafael (nadh recjta in bie Luft rufend, mit einem earet).
d, mein Herr, das ift fdlecdyt nubd ebrlod,
Riffen Sie bas wobhl?
Das ift ein Mibrand Jjrer Gewalt, -

&8 ift fo feig als niedrig! Cy
Sa — biren Sie mid) aul
So Dinterirts g fleidhen
m mein liebftes Gut! (Bu Cafitoar) (-

Tlieh! Her ju mic! (Crtagtfe) Did verteibigt mein Blut!
Cafilda (auf die vedite Wanye geigend). 9L, e Hifit midh ba?

Hafacl (aufer fidh). : :
Netn) mein! nein! S will nicht g\xef)r teifen,
S verzichte auf folde Gewhwne.
Falidjer Frennd, ber bu midy betrogft,
Hiermit thn' i) bir's funb: ‘ ,
Tenn aud) Wetter fich tilvmen i
{ier meinem. Haupte, i serveifie den Bund!
Hovjt o mic?  Hieft bu midh? : '
Cafilda (ur figy. A, wie fehuevst midh-feint Leiben
Und feine eiferfiidit’'ge Lut, : ‘
Do) ban' iy auf ben Hinumel -
< 9t Boffendem Pent, fa mit Mut!
Rofacl. - Pein, i mag nidt mehy teifen, .
LWenn fid) Wetter, andy titemen o
{lber meinem Hauptel Stevmit thy' igh- Hiv’s fd!
Retut, i will widht ‘meby teifert, C :
LWie fichy Wetter aud) tilvmen, - ;
© Mein, neiw, nein, nein, widis nrefr von Tetlung,
S thue biv es fund, i ‘geiveifie ben Buudl
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mun Boeft du mid, i thue dir's Fuud,

3 3erveifie ben Bunbd, unfern Bund! ' ] ‘

(Gr gieht den Degen, umfaft Cafilba mit dem linfen Avm und verfolgt :
wiltend ben unfigytbaren Asdmobdeus.)

o Bnlg Ferdinauwd Commt aus ver Seitenthtir reHts).

- Ueunfer AHuftrift,

. Sty Ferdtmand re«btg Gafitba und Rafael o' Eftuniga gu feiner Linlen,

Rafael (an Gafitba voritber, dem Nbnig entgegeneilend, fpriche).

A, Sirel Hilfel Sepup!

Eafilda (Geife. qu igm).’ C‘Bd)mctgt bodh!

Rafael. Fein, idh Habe nur au lange gefdhrotegen; aber
jefst, in meiner Hochiten Mot und %ergmezﬂung Weibe idy
Imd) an Geine Majeftit, den allertoeifeften S?omq, unb bitte
tI)n, dent bisfenn Geift, ber. miir wein teuerftes Gut rauben
will, bannen zu Iaﬁcn .

ﬂunlg LWas foll bag Deifien? . ,

Rafael (tnieent). Um allen biefen Bauberfpuf ju berjaqeu
flebe tch g Cudh: Laft mid augenblictlich duvd) ben Hofs
faplan trauen, aber wirfli) — in ber Kivde.

- Rinig. lbze tranen? @eid ihr benn nidht vermdhit?
Rafael. %dyt im_ gevingften. i
fonig. lUnd bie Konigin und Gat[o, bie behaupteten —
Cafilda (nicend).” Waven getdnfdit wie Jhr.

. Bonig. 3ft es nbglih?

: Ar. 14. Finafle.

Binig, Das ift qu fHihn pud ju belmeffen

Rann die Ehrfurdht fo man vergeffen?

Da, sittert nun, benn mein Gevicht

BerjGonet foldpe Frevel nidt.

Ha, zittert vor mir!

o [(84 Gafitay Unb Shr, bie Shr von @d)ulb gebrudt

Hier g meinen - Fitfen C»Eucf) fhmiegt,
Libuet Shv, baff man einen Firften

* Ungeftrafet taufd)t unb beliigt?
. o Grinnerung evgrifjen.)
Und aud Sf,\r' Undb and) Jpr! — -
afilda und Bafael (erheden i),
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i

Die finigin Conmemisiyren Fofdamenund Pagenvonlinks Mitte).

®il Yargas (folgt iYnen). :
Der Grofinguifitor Fran Antouto, die vier Inquifitoven, Hof-

" pereen und Offisiere, die vice Rite, Fellebardieve Gommen gleid.

jeitig von redhtd Wiite)

Befjuer Auftrift. ‘
Der Guofinguififor Fray wntonio,
Die vier Ququifitoven, Hofperren, Ofiigtere. Dic vier Rite. Pagen.
‘ Hellebardiere. /
Stellungs [N
L] * Kk ook Kk w kK * * ’ll
$Hellebarbiere.

t_****t*tt*"
*m***tt*'#-‘;/
Hofherren und Ofjiziere.
o

x &
& 4
Doy,

PR

»* LR B ‘ ;
M * & Qnqirifitoren
PN *
* g ‘QQ ot i 1
. . Gray Jartonto
Kdnigin - : * .. Baigad
. Rafael g
- . *
sonig , Gajilba

fintg. Gott, die Kbnigin! -~ . .
fonigin (teilnefmend jum Kdnig). Ias ift Cud benn?
£inig Gudt feinen Sorn su begoingen). v
9Bas mir ift?  IBas miv ift? .
(Fir fip)  Dag ift su Hihn wnd ju permeffen,
Kam dle Chrhudt o man vergeffen?
Da, sittert um, benn mein Geridit
Ber{dhonet foldhe Frevel it
$Ha, zittert vor mivl

~ Ainigin it i) Pein Gott, maswift bas,

Weldy ein neues Greignis?
Tiser bat ibn toieber beleidigt,
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 Denn vor Born ghibt fein Gefiht! - 5
Auntonio uny Dargas (fiv fid).
B MWie, ift ev uns aufe new’ verfallen?

e 3 boffe woch, iy hoffe nod,
I SRR Demt wutentbrannt glitht iem Gefidht.
a0 Ehov Gz fig). Dein Oott, wag ift ‘bas,

! . LWeld) etn newes Creignis?
g - Ter Dat, wicber ifhn beleidigt,

Demn vor Sorn gliiht fein Geficht!]

. @Garlo Brosdl (Gommt aus ber Eeitenthile links),

Efffer 2Auflritt,

Die BVorigen. Carlo Brodehi tritt gwifden ven Kinlg und die AYniin.

fonigin dym entgegeny. Carlo, Carlo, o Bilf!

Denn ady, fein %uf‘mub fehret Deftiger juviid!

Garlo (gum Sbnig).  Sive!
- fintg Gomig). Ha, was mtﬁft bu, verriterifdher Sined)t'
TR Cazls, Wer, 1h? O Fiirlt, crmanmnet Eud

Uubd fafit (Eud) fagett —

Ainig. Shwelg fHLI  Nalm i) didh auf ~—

Go baut’ e8 beinem (SJeicmg,

Do oft iy gelfanfdt. -

Doth beines Hats bebarf i) nidyt. S
¥ @arls (traurig). Mein Gefang? O Herr, nie fing’ i mef)r! L
TN fifnig (efiaunt). Sag an ben Gnimd, 4
Ao Garlg, Beil Summer mid) dritdt.
Job fiinig. Di?
ST Carlo. Sa, mein Kinig.
finig (vefinitigt). :
A : Renn eln Kunmer bidh quilt, et ifn wiiv,

b ‘; Garls, Cine Holbe Sdhvefter — ‘

e Pan wolfte fie miv vauben, verfithren —~-
i fionig, Wer war's?
. Carlo, Cin hober grofer Herr.
Hontg. Sein Name?

Cazlo. Id) Yann ihuEudy nur nennen, wenn beibe wir alletn, -

T




© Cafilda. O laffuus w

Des Teunfels Antell . : 95
£onig Gur Sbniginy.  Auf einen Angenblid, i bitte!

‘Bu ben anbern.) v anbern, siebet eudy uviid.

“Rinigin (wenvet i mit einigen Shritten nad) nld). o

Alle Andern (treten ein paar Sdritte surlid). -

Aiinig (it mit Earlo gang nad) redhts vov; halblaut gu ipa.
Was er audy jei i meinem Heidy, : .
Gtely er nod fo hod, :

- Diefe Frevelthat, fie werde beftvaft. P
S Thwdy’ es bir! So nemw’ i niir,

. @arlo Gatblaut). Shr felBit] (2Auf Antonio blidend.)
Bon ber Sattin gu tvennen Cud mit feiner, Lift,
LWard befdhloffen von Guren jhlaren fd)ciul;eil/’,gen RNiten,
Gin Nep vou Leidenjdhaften iiber Gudy g yoerfen,
Gudh put feffefnn in- anbere Banbe ber Liebe,

- lm fidy ju ercichern, Bewetje find Bier/

fintg (Balblant mit guridgealienem Jorm). . . ' .
O Gott!. S hat.von bir bie finigin exfafren,
Wag midy mit Shmadg bebedt? - -

" @arlo Qeyafe. Nein, idy fwdr’ s, met Fiift,

Die Konigin weif nidts. @uf Rofael und Cafilba Llidend,) -
© Ridt er — nidht die Sdwefter —r P

- S, id), Guer tremer Suedt, .o
Weifs nur allein Ener Geheinnis; |
Lafit mid) tdten, o Herr, 8 ftexbe nitt mir!’
Mgt wn diefen Preis IJhr Gure RNube finden,
Berfolgter Unfduld un Befdiiger fein. :
Gurer iirbe getren, ad), und fren Gurer Gattin, .

©ebt fie ihm quriid unb griinbet fo Alfer Gliit, —
: (Gr ‘wintt Cafilba.) -

Gafilda (nigert fich langfom).

Beide (Enieen vor dem Kdnig). '

Cafida.  Mutter bes Himmels —

Catlo. Hir unfer Flehu — )
in Sunmuer —-

Garlo. Su Not nidjt vergebi.

£onig oird erfihtlidy bewegi).

Cafilda, O leit’ ijve Herzen —




96 . Ded Teufels Anteil,

Cuarly, Qenl’ thre Ginne — -

Cafidd. Und ende des Fiiften geleimnisvolle Peinl

Carls und Gafilda. Wer dir, Mabonna, feft vertrauet,
Dem- wivft dbu bold unb guiidig fein. o

Beide (tehen anp, )

Alle Andern (nihern i), :

Riinigin Geminnt vie Gde regts),

Rﬂl!ig (it feftem Gntfdluf jur Kénighn).

Jhts tritbe mehr Guren frommen Siny,

: (Streng st Antortio.) i
Bevgeffet nicht, dafi idh Hier Komig bin, . :
' , (Bu Cafilba und Rafael) ;
Curen Bund jegne idh! (Bu Najael) Bleibt tren ihr.

: fiir’s gamze Leben,

. ©raf vonr Puycerda, Marquis von Panneflor.

, (Gr nimmt die Hand der Kdnigin.) :
- Yargas. Sdoun twieder eine nene LWiirbe? ‘ R
* Rafael (an Gofilba voritber gu Carlo tretensd), :
Die ungeteilt miv bleibt diefes Mal?

@arlo. Fein, mein Freund, JETN
Denn du teileft diefe newen Ghren —

Rafael, Nun, mit wem? .

Carlo (tritt ywifden Nafael und Cafilva), DRt meiner Sejwefter,
Meeine. Sendung ift - erfiiift . S p
Unb in diefen Hallen hat nun jeder feinen Teil

: (Gr fieht {i bejriedigt unbd lddelnd nm.)
Rafacl. TWobl,  Dodh two 1jt der deine?
@arly (exgreift feine und Cafilbas Hand; felerliay),

3 feb’ gliictlic) Gueh dbureh midh,
;o Den beften Tetl hab’ id. g

" (8r veveinigt Jtafael mit feiner SHmefter; geht jum finig und vevs

weigt fidh tief, fefnen Danf ausbriidend.)
Chor.  Holdes Giict; fente bidy mieder, i
Sdymiicte, Friede, feinen Thron.
Ady, froh Bebt feine Benft fid) wieber, v
Denn fein Diinon ift entflohun, ‘ !
Ginget Nile Jubellieder, :
Sbu begliidt ber Liebe Lo,
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